Szabd Andrds Péter

Evangélikus lelkészcsaladok emlékei
a tiszolci evangélikus levéltarban (1657-1719)"

Mar egy kordbbi kozleményiinkben is felhivtuk a figyelmet arra a pératlan gazdagsagra,
amelyet Matthias Schuleknek (1747. julius 28. Velicsna — 1815. jinius 27. Tiszolc), a
tiszolci evangélikus egyhdzkozség tudds lelkészének (1791-1815) iratgylijeeménye
képvisel. Az altala Arva, Lipté és Kishont virmegye teriiletén 6sszeszedett anyagot ma
is a kishonti Tiszolc (ma: Tisovec, SK) egyhdzkozsége 6rzi. Az iratokat Schulek a kor
divatja szerint mesterséges, foldrajzi és tematikai alapon kialakitott mappakban helyezte
el, és védelmiik érdekében papirkeretbe foglalta 6ket. A mai szemmel nézve kissé 6ssze-
vissza gyljtemény kiilonos értékét az adja, hogy igen sok olyan 17. szézadi és 18. szézad
eleji levelet tartalmaz, amelyet szlovak evangélikus lelkészek, rektorok irtak egymdsnak,
koztik sajét rokonaiknak, a magyarorszagi tirsadalomnak egy olyan szeletét megvila-
gitva, amelyrdl viszonylag keveset tudunk. Hasonlé jellegti missziliseket ebbél a kor-
szakbdl Magyarorszdgon inkabb csak nemesi csalddoktdl ismeriink. A cimzettek koziil
kiemelkedik Tobias Kromholtz nyitraszerdahelyi lelkész? (1627-1648) fidnak, Johan-
nes/Jin Kromholtz breznébényai segédlelkésznek (1666-1669), majd rimakokovai
lelkésznek (1669-1682) és kishonti esperesnek (1681-1682) személye,’ aki német ere-

! Jelen tanulmany a Lendiilet Csalddtorténeti Kutatdcesoport keretében és tdmogatdséval késziilt, irdsa koz-
ben a Szegedi Kis Istvan Kutatéi Osztondijban részesiiltink. Koszonettel tartozunk tovibbd Juraj
Matkoénak, a Tiszolci Evangélikus Egyhdzkozség feliigyeldjénck, hogy 2020 februdrjaban lehetdvé tette
szdmunkra gyiilekezetiik levéltardban a kutatdst, illetve Jan Ala¢nak, a Gomor-Kishonti Mtizeum (Rima-
szombat) igazgatShelyettesének és muzeoldgusdnak, aki tdbb, Magyarorszdgon elérhetetlen szakirodal-
mi tételt lefényképezett szimunkra.

* PAULINY, 1891-1894, IV, 183; ELEM 1I/1., 555. A tiszolci levéltdrban fennmaradt a patronus Szerda-
helyi csaldd dltal 1627. médjus 13-4n Nyitraszerdahelyen kidllitott vocatios levele is: AECZT, M. Schulek
gyujt., nr. 10. Nitriensia.

3 Johannes Kromholtz (t1682) Tobias Kromholtz nyitraszerdahelyi lelkész (1627-1648) és Susanna
»Schafarovics” fia, (IL.) Tobias Kromholtz (t 1652. februdr 15.) nyitraszerdahelyi lelkész (1648-1652)
Sccse. Nyitraszerdahelyen, a Trencsén megyei Beckdn, a Nyitra megyei Szenicén, végiil ismét Trencsén
megyében, Banban tanult, majd 1652 ¢s 1655 kozott biztosan Nyitradivéken volt rekeor. Lelkészavatasi
6néletrajzdnak tandsaga szerint Joachim Kalinka biccsei szuperintendens 1655. méjus 10-én nyitraszer-
dahelyi lelkésznek ordindlta. (EOL OK, G I11, 30, Joachim Kalinka/nr. 65.) 1656. februdr 9-én frraald a
nagytapolcsanyi esperesség cikkelyeit. Ladislav Pauliny némileg bizonytalan adatai szerint 1657-ig vagy
1658-ig maradt ebben az allasban. Taldn ezutdn szolgalt néhany évig a Nyitra megyei Szddokon, ahogy
arra 8. szdmu forrdsunk utal. 1660-tdl (valészintileg 1666-ig) a Gémér megyei Csizen volt lelkész.
(,,Diaconi ecclesiae evangelicae Brezno-Banyensis” AECZT, M. Schulek gytijt., nr. 3; HoLko, 1818, 33.
A szakirodalom egy része Hizsnyét emlegeti, de ott ekkor Johannes Famelicius volt a lelkész.) 1666-t6l
1669-ig brezndbanyai segédlelkészként szolgdlt. Brezndbanyai mitkddésére Karol Rapos, az egyhdzkdz-
ség monografusa 1666-bél ismeri az elsd levéltari adatot. (RAPOS, 1938, 33. A szerzd szerint a magisztrdtus
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dett neve ellenére szintén szlovak anyanyelvii volt. A levelek egy masik jelentés csoport-
ja idésebb Jonas Bartholomacides klendci lelkésznek (1687-1719), kishonti esperesnek
(1709-1719), egy 19. szdzadi irodalmi mikodésérdl ismert egyhazi dinasztia korai
alakjénak szol.

A két egyhazi személy 4ltal kapott leveleket Schulek taldn a rimakokovai és a klen6ci
pardkidn vagy a kishonti evangélikus esperesség levéltiréban taldlta meg. Hamar vila-
gossd valt szimunkra, hogy a nekik és néhany més kishontinak cimzett levelekbdl 6ssze
lehet éllitani egy meglehetésen koherens sorozatot, amely f8leg csalddi eseményekre
(keresztel8kre, menyegzdkre, temetésekre) sz616 meghivoélevelekbdl, emellett az alkal-
mazésukra vonatkozé forrasokbdl, a gyerekeik iskoldzdsaval kapcsolatos latin, magyar,
illetve szlovakizalt cseh nyelvii iratokbdl, levelekbdl épiil fel. Ki kellett viszont hagy-
nunk a Jonas Bartholomacides gyermekeinek iskoldzdsira vonatkozé missziliseket,
mert mennyiségitknél fogva szétfeszitették volna a jelen kdzlemény kereteit (ezeket egy
masik irdsban, 6nélldan tervezzitk majd kozreadni), és a 18. szdzad elejének igen gazdag
anyagdbol is csak vélogatast tudtunk nyujtani.

Kezdettdl gyanitani lehetett, hogy a jelenleg Tiszolcon 6rzétt levelek a Matthias
Schulek altal 6sszegytjtott iratanyagnak csak egy részét képviselik, mert a 18-19. szé-
zad forduldja éta sok minden elveszett. Tudjuk viszont, hogy még a gytijtemény kiala-
kitdsa eléte, esetleg azzal egy id6ben, Ladislaus Bartholomacides (1754-1825) a Gomor
megyei Ochtina tudés evangélikus lelkésze (1783-1825),* Jonas Bartholomaeides déd-
unokdja, egy 470 oldalas kétetet dllitott 6ssze a kishonti lelkészekre vonatkozé 17. szé-
zadi és 18. szdzad eleji levelek és iratok teljes szovegi masolataibdl.® Sajnos ez a kézirat
most lappang, viszont Martin Laué¢ek (1732-1802) szakolcai lelkész 1797-ben kol-
csonkérte gomori kollégdjacol, és a sajit korabbi levelezését tartalmazé egyik kotet lap-

szerette volna Kromholtzot Brezndbanyan marasztani, amit az mutat, hogy épitési telket is ajandékoztak
neki.) 1669 és 1682 kozote a Kishont megyei Rimakokovdn miikédétt lelkészként. 1669. szeptember 30-4n
rimakokovai lelkészként lete a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet tagja. Johannes Buriustdl is tudjuk,
hogy 1674-ben nem jelent meg a pozsonyi vésztorvényszék eléee, és késobb is egyhdzkdzségében tudott
maradni. (BURIUS, 1864, 175.) 1674. jinius 4-én mar conseniorként irt korlevelet lelkészedrsainak
(AECZT, M. Schulek gytije., nr. 17. Szkdlnok), végiil 1681 és 1683 kozdtt formélisan is betoltotte azt a
kishonti esperesi tisztet, amelyet valéjaban mar korédbban is ell4tott. Flete végén Paulus Hunnius balogi
lelkész dzvegye volt a felesége, korabbi hitvesét (vagy hitveseit) nem ismerjiik. Tudjuk, hogy volt egy
1669-ben Brezndbinyén csecsem8ként meghalt fia, illetve egy Conrad nevt, a felnéttkort valészintleg
megért sarja. Egyik lednya, Susanna Johannes Hrebenda rimakokovai rektor felesége lett, egy mésik pedig
Jén Slavik szerint Daniel Zakalecz rimabényai lelkészhez ment hozza. A magyarorszagi miivel6dés torté-
netében Philipp Kegel csch nyelvre forditott elmélkedéseinek kiaddjaként, illetve a ,,Jézus az én erds tor-
nyom” (,,JeZi§ jest ma pevnd veze”) cimt egyhdzi ének szerzéjeként ismert. UA ECAV, ZSRDT, Matricu-
la Kis-Honthensis, 59; FABO, 1865, 30, 189; PAULINY, 1891-1894, 1V, 183. (szdmos téves adattal); SLAVIK,
1921, 352-353; RMSZ, 462; R1ECKY, 2015, 134, 142; ELEM II/1., 554.

# Ladislaus Bartholomaeides életérél: BARTHOLOMAEIDES, 1825, 54-91; MARTINKA, 1956; ZOVANY]I,
1977,53; DUDASOVA, 2014, 43-52.

> Johannes Ladislaus Bartholomacides apjérdl irott életrajzaban azt 4llitja, hogy apjanak koriilbelill negy-
ven negyedrét és nyolcadrét kéziratbdl 4llé gytjteménye volt. BARTHOLOMAEIDES, 1825, 82.

216

LYMBUS_2020_KONYV.indb 216 2021.01.19. 15:46:09



széleire latin nyelvii kivonatokat készitett az abban taldlt forrdsokrdl.® Az ismert eredeti
iratoknak és a regesztaknak jelentds metszete is van, emellett szimos olyan forrast is
taldlunk koztiik, amelyeket Tiszolcon mar hidba kerestink. Bar nem adtuk fel a reményrt,
hogy Bartholomacides kézirata valahonnan még elékertilhet, addig is hasznosnak itél-
tik, ha Laudek jelenleg Turécszentmartonban 6rzott kéziratabol kozoljik a téméba
vagé ismeretlen iratok regesztdit. 32 eredetiben fennmaradt forrdsunk igy tovabbi
14 levél tartalmi kivonatéval is kiegésziilt.

Hogy a forrasok teljes megértését lehetdvé tegytik, igen részletes életrajzi labjegyze-
teket készitettiink a benniik szerepld személyekhez. Az igy nyert kép foldrajzi gyujed-
pontja természetszertileg Kishont megye, ahol a cimzettek és a levélirok tobbsége mii-
kodott, de jelentds stllyal szerepel a kozeli, és Kishonttal ersen 6sszefonddott Gomor
is, és szép szammal akadnak Nyitra, Trencsén és Zolyom varmegyékkel kapcsolatos le-
velek is. Szerepldik nagyrészt szlovak vagy elszlovikosodott lelkészesaladok sarjai, akik
irasban a latin mellett masodik nyelvként a szlovakizalt cseh nyelvet hasznélak. Erde-
mes megfigyelni, hogy milyen sokan szarmaznak koziiliik a jelentds ,,értelmiségi talter-
meléssel” bird kicsiny Turdc megyébél. Kishont egyik kiilonlegessége a sok turdci szdr-
mazék mellett az, hogy itt a ,,gydszévtized” alatt sem szlint meg teljesen az evangélikus
egyhdzi ¢let. Bar a lelkészi testvériilet 1673 ¢és 1678 kozott nem tartott iilést, szimos
lelkész és rektor az tildoztetés ellenére, az orszdgban kivételes médon, folyamatosan
szolgalati helyén tudott maradni, és Johann Kromholtz conseniorként sikeresen ellatta
az esperesck szokdsos egyhazigazgatasi feladatait. Eppen ezért keresett itt az 1670-es
években, illetve késébb, a Rékdczi-szabadsdgharc legnehezebb esztendeiben annyi
evangélikus egyhdzi személy menedéket. Nem véletlen, hogy Kishontban és Gomérben
az Gjraszervezett katolicizmus késdbb is csak nehezen tudta megvetni a labat, és szimos
helyen a kézépkori plébaniatemplom is evangélikus kézen maradt.

Az egyik olyan fontos téma, amihez ezek a levelek, iratok kozelebb visznek, az evan-
gélikus lelkészi, rektori rétegre jellemzé endogamia, amely benyomdsunk szerint a kis-
honti—goméri régidban talin méga mashol szokasosnal is erésebb volt. A kozség lelké-
szének lednyat elvevd helyi rektor, az esperes lednyaval osszehazasodd lelkész, a
lelkészozvegyet valasztd dzvegy tiszteletes visszatéré motivumok. Ilyen korilmények
kozote lassan mindenki mindenkinek a rokona lett, és ha hazassagi kapcsolat netédn
nem 4éllt is fenn két egyhazi személy csalddja kozote, a szinte kotelezd keresztkomasag
akkor is komoly kotderét jelentett. A hazassagok segitségével megszote stirti hilé kozép-
pontjédban a 17-18. szdzad forduléjan olyan nagy szlovék lelkészdinasztidkat taldlunk,
mint a Bahil, a Bartholomacides, a Bubenka és a Glosius klinok. Erejiiket mutatja, hogy
akdr hdrom vagy tobb nemzedékre meg tudtak szerezni egy egyhdzkozség irdnyitdsat,

¢ ,Excerpta ex collectione Bartholomeidesiana. Liber est in folio, varias litteras antiquas continens, per
meum Davidem /fia, David Lauéek 4ltal/ ab admodum reverendo domino Ladislao Bartholomeide pas-
tore Ochtinensi mutuo acceptus et ad me anno 1797. die 19. augusti Szakoltzam adlatus. Constat foliis
4707 SNK LA C 1069, Epistolarum vol. III, 1. (A kétet a Laucek 4ltal az 1766 és 1770 kozétt, még a
Gomér megyei Felsosajo lelkészeként kapott levelek kivonatait tartalmazza, a 383 oldalas quarto kotet
1-216. oldalainak lapszélein taldljuk Lau¢ek Bartholomacides kéziratdrél készitett regeszedit.)
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ahogy azt példaul a Bubenkak tették a Gomor megyei Ochtindn vagy a Bartholo-
macidesek a Kishont megyei Klen6con.

Ha pedig egy lelkész netdn mégsem lelkészesaladbol vélaszeott pért, akkor jellem-
z6en a helyi (varosi, mezévérosi) elit tagjai kozil. A 17. szdzad végén a fentickhez egy
tjabb jellegzetes tipus is csatlakozott, az evangélikus nemesség tagjaival kotoee hézasss-
goké. J6 néhény lelkészcsaldd maga is rendelkezett nemesi jogallassal. Kilonosen érde-
kes ebben a tekintetben a Kromholtz csaldd egy elmagyarosodott tagjénak, David
Krombholtz Nyitra megyei nemesnek 1672-ben irott magyar nyelvii levele, amelyben
rokondt, Johannes Kromholtz rimakokovai lelkészt arrél gyézkodte, hogy anyagilag jé-
ruljon hozza cimereslevelitk lemésoldsahoz, mert ez értékes befektetés lehet a jovobe.
A gyaszévtized utan besz(ikiil6 dlldspiac valéban olyan kihivés elé 4llitotta az evangéli-
kus lelkészcsalddokat, amelybdl az egyik kiutat éppen a nemesi jogallasra valé erésebb
timaszkodas, illetve a lelkészgyerekek egy részének jogi-orvosi pélydn valé elhelyezke-
dése jelentette.

Akérmilyen palyara léptek is azonban a lelkészgyerekek, a fiuk szinvonalas iskoldzi-
sat a csalddfok kiemelt fontossagu kérdésként kezelték. J6I mutatjak ezt a Johannes
Kromholtz fidnak (vagy fiainak) tanulményaival kapcsolatos levelek, kiilondsen Juraj
Léni korponai rektor izgalmas misszilise, amely a gyermek rossz magaviselete mellett az
atya elvardsairdl is hiien tanuskodik. Az anyagbdl egyébként szépen kirajzolddik az a
kiemelt szerep, amelyet a 17. szdzad mésodik harmadéban a Zélyom megyei Brezné-
bénya, mint a legkozelebbi varosias telepiilés, egyben a szlovik nyelvii egyhdzi élet je-
lentés kozpontja, a kishonti-gomori evangélikus lelkészesalddok iskolazaséban jtszott.

Az dlldsba kertilés azonban nem csupén a j6 iskolazason mult, hanem a helyi egyhdz-
kozségek patronusaival fenntartott j6 viszonyon is. A 17-18. szdzadi Kishontban ezek
a partfogdk jorészt a Kubinyi és Jinoky nemesi csalidok tagjai koziil kertileek ki. Leveleink-
bél, példaul a klendci lelkészi tiszt 1686. évi betoltésével kapesolatos két misszilisbol
vilagosan latszik, hogy a patrénusok szerepe nem pusztan névleges volt: igen nagy gon-
dot forditottak a lelkészek és a rektorok kivalasztdsara, illetve a szokdsos erkolcsi és szak-
mai elvardsokhoz igazodé mikodésiikre is. Kozleménytinkben a 17-18. szdzadi ,kegy-
urak” édllandé figyelmérdl tantiskodd sok levélbél épp csak egy kis izelitét nyujtunk.

Reméljiik, hogy vélogatdsunk hozzédjarulhat ennek a kiilonleges térsadalmi jelenség-
nek, a kora tjkori evangélikus lelkészcsaladnak jobb megismeréséhez, és egyuttal abban
is segit, hogy a kishonti—gomori régié ismét hangsulyosabban megjelenhessen a ma-
gyar torténettudomany foldrajzilag egyre sziikebb térképén.
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Forrasok

1.
1657. januar 27. Tiszolc

Georgins Marci tiszolci lelkész, a kishonti evangélikus esperesség seniora meghivia a pilai,
rimabrezdi, karaszkdi, rimabdnyai, szkilnoki, pokorigyi, cserencsényi, osgydni, pongyeloki,
rimakokovai é klendci lelkészeket arva a lakodalomra, amelyet Severinus Severini a_Jacobus
Nigrini mdrkusfalvai lelkésznek eljegyzett linya szamdra tart 16S7. februdr 4-én Nyus-
tydn. A korlevelet /utdlag/ aliivtik: Andreas Piscator rimabrezdi, Georgius Institoris
karaszkdi, Johannes Lani pokorigyi, Georgius Crispini /cserencsényi/, Kdszegi Istvdn
osgydni é Johannes Glosius pongyeloki lelkészek. SNK LA C 1069. Martin Laudek,
Epistolarum vol. IIL., 29-30. (Bartholomaeides, 37-38.)

Martin Laudek latin regesztdja: ,Invitat Georgius Marcius” ecclesiae Taxoviensis®
venerabilis contubernii Kis-Honthensis ex nutu Dei senior reverendos pastores Pylensem,
Rimabrezoviensem, Kraskoviensem, Banensem, Szkalnitzensem, Pokoradiensem,
Czerenczensem, Osgyanensem, Pondelociensem, Kokaviensem, Klenoczensem® datis
Taxoviae die 27. ianuarii 1657 litteris ad nuptias, quas Severinus Severini' filiae suae

7 Georgius Marci/Martius 1628-ban ¢s 1631-ben Johannes Duchon/Jan Duchon rektor mitkodése alatta
besztercebdnyai evangélikus gimndziumban tanult. (RMNY (IL) 1415 és 1506.) Klanicza Marton meg-
bizhaténak tiing adata szerint 1639 és 1649 kozott a Gomér megyei Oldhpatak lelkészeként mikodote.
(FaBO, 1865, 46; MIKULIK, 1917, 55.) 1650. oktéber 11-¢én tiszolci lelkészként lett a kishonti evangélikus
lelkészi testvériilet tagja. 1650-t6] 1674-ig biztosan Tiszolcon szolgalt, az 1653 és 1674 kozotti két év-
tizedben a kishonti esperesi tisztet is betoleve. UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 56;
RMNY (IV.) 2849; RUZ1CKA, 1946, 66-47; RIECKY, 2015, 139, 142.

8 Tiszolc/Taxovia (ma: Tisovec, SK) Kishont megye.

? Pila/Rimaftirész (ma: Rimavskd Pila, SK), Rimabrezé (ma: Rimavské Brezovo, SK), Karaszké (ma:
Kraskovo, SK), Pokoragy (ma: Niznd/Vy$na Pokoradz, SK), Cserencsény (ma: Cerenéany, SK), Osgyin
(ma: Ozdany, SK), Pongyelok (ma: Hrnéiarskd Ves — Pondelok, SK), Rimakokova (ma: Kokava nad
Rimavicou, SK), Klenéc (ma: Klenovec, SK). — Mind Kishont megyei telepiilés.

10 Severinus Severini 1637 és 1643 kozote biztosan pokoragyi evangélikus lelkész vole. (UA ECAV,
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 53. ,,Severinus Severianus”; RIECKY, 2015, 140.) Alighanem kézeli
rokona (taldn apja) az a Samuel Severinus, aki 1637. jinius 17-én nyustyai lelkészként és a kishonti evan-
gélikus lelkészi testvériilet senioraként szerepel. Severinus Severini a levél irdsdnak idején nagy valdszint-
séggel Nyustyan szolgalt lelkészként. Minden bizonnyal a fia az az azonos nevi, Kishont megyei
sziiletéstinek jelslt didk, aki 1669-ben a brezndbanyai evangélikus gimnazium elsé (legfels) oszedlydban
tanult. (RMNY (IV.) 3561/nr. 17, 3568; RMSZ, 728.) Nagy valészintiséggel rokona volt az a Georgius
Severini nyustyai lakos is, akinek fidt, (ifjabb) Georgius Severini hizsnyéi rektort Bodé Andrés gomori
szuperintendens 1706 végén a Gomaor megyei Rozlozsnya evangélikus lelkészének ordindlta. EOL OK,
G1, 3-4, Bodé Andréas/nr. 14.
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reverendo Tacobo Nigrini'! pastori Markusfalvensi'” elocatae dominica Sexagesimae sive
4. februarii Nustae" parabat, quibus subscripsere: Andreas Piscator™ Brezoviensis,

' Jacobus Nigrini valdszintileg a Szepességbél szdrmazott. Apja az a Jacobus Nigrini/Schwarcz lehetett, aki
1613 és 1616 kozote a szepességi Pélmafalvan, 1616 és 1624 kozott pedig Szepesolasziban szolgalt lel-
készként. HRADSZKY, 1893, 298, 301. (Ifjabb) Jacobus Nigrini 1639. szeptember 1-jén még zcherjei
lelkészként irta ald a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet cikkelyeit. UA ECAV, ZSRDT, Matricula
Kis-Honthensis, 54.) A Rimaszombat melletti, déntéen magyar reforméitusok éltal lakott Zcherjén
(ma: Zecherovee, SK) a 17. szézad kézepén evangélikus egyhdzkozség mikoddte. 1647. marcius 5-én
mar Szén Péter keriilt a kis falu lelkészi dllasaba (Uo., 55.). Thomas Maior 18. szdzadi négradi lelkészi
archontoldgidja szerint Jacobus Nigrini 1645 és 1668 kozott a Nograd megyei Poltdr lelkészeként szol-
gilt. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 160r.) Okolicsdnyi Jézsef azt irja, hogy elébb a Négrad megyei
Maskfalva lelkésze volt 1647-tdl, és csak utdna ment 4t Poltdrra, ami talan pontosabb adat. Igaz, 6 a
poltéri mikédésre mashol 1662-es évszamot ad meg. (OKOLICSANYT, 2009, 172, 187.) Nigrini leveliink
tantisdga szerint visszatért a Szepességbe, és 1657 elején mar mindenképpen a Méridssy csaldd birtokdn,
az Igléhoz kozeli Mérkusfalvan mukédote. Jacobus Nigrininek rokona lehetett az az Andreas Nigrini/
Kondek, aki 1631 és 1640 kézote Pongyelokon (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 53;
RIECKY, 2015, 136.), 1641 és 1653 kozott pedig a Nograd megyei Losonctamdsiban szolgalt lelkészként
(SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 168r.; OKOLICSANYT, 2009, 167.), 1653. december 28-4n viszont mar
pilai/rimafirészi lelkészként irta ald a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet cikkelyeit. UA ECAV;
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 57. — Jan Bienik pontatlanul 1641 és 1658 kozé teszi Andreas Nig-
rini losonctamasi mitkddésée. (BIENIK, 2010, 53.) Szintén rokon lehet az a Kishont megyei sziiletésti
Georgius Nigrini, aki 1669-ben a breznébényai evangélikus gimndzium elsé (legfelsé) osztdlyanak didkja
volt (RMNY (IV.) 3561/nr. 15, 3568.; RMSZ, 578.), és aki 1682-ben gyermekeivel egyiitt nemeslevelet
kapott. FORGON, 1997, 489.

12 Markusfalva (ma: Markugovce, SK) Szepes megye.

3 Nyustya (ma: Hnusta, SK).

' Andreas Piscator/Piscatoris/Rybdr Vigutjhelyen (Trencsén m.) sziiletett, az ottani iskola rektordnak,
Jonas Piscatorisnak fiaként. Tanulmanyai utén 1647-t8] Brezndb4nyén miikddote kdntorként. (Egy valo-
szintleg itt frott alkalmi verse 1649-b8l: RMNY (II1.) 2288/nr. 14.) 1649-tdl (Thomas Maior 18. szdzadi
sszedllitdsa szerint csak ebben az évben) a Négrad megyei Dobrocson dolgozott lelkészként. (Okolicss-
nyi Jézsef 1649-es évszdmmal uhorszkai lelkészként is feltiinteti, valészintileg tévesen.) 1653. majus 19-
¢én rimabrezdi lelkészként lett a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet tagja. Forrdsunk arrél tantsko-
dik, hogy egészen 1657-ig a kishonti faluban maradt. 1657-t8l a Z6lyom megyei Dubovin, majd 1660
és 1665 kozott Rimakokovan volt lelkész. — 1665-ben a kishonti lelkészi testvériilet oratoraként is emli-
tik. 1659-ben, dubovai szolgilata alatt Paulus Nicolai libetbdnyai bird lednydt, Agnest vette feleségiil.
(SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 166r. UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 57; SLAVIK,
1921, 357; KuzMik, 1976, 11, 584; RMSZ, 633; OKOLICSANYT, 2009, 129, 177; RMNY (I11.) 3200.)
Martin Riecky 6nmagénak, és a kishonti testvériileti jegyzékonyvnek is ellentmondva 1653 és 1669 kozé
helyezi Piscatoris rimakokovai szolgalatdt. (R1ECKY, 2015, 134.) Forrdsunk tantsiga szerint téves Jin
Slaviknak az az adata is, hogy Piscatoris 1654-t6] 1657-ig a Négrad megyei Nagylibercse lelkésze lett
volna, és az sem tiinik valészintinek, amit Thomas Maior ir, hogy 1654-1655-ben toltétte be ezt a tiszt-
séget, a Jan Bienik 4ltal nagylibercsei mikédésére megadott 1649-1663 évkor pedig egyértelmi tévedés.
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Georgius Institoris" Kraszkoviensis, [ohannes Lani'® Pokoradiensis, Georgius Crispini,'”

(SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 181r.; BIENIK, 2010, 45.) Bizonyosan rokona volt Gabriel Piscatoris
(11659) zdlyomlipcsei lelkész, z6lyomi esperes (1641-1659), hiszen hal4la utdn 8 lett drvdinak gydmja.
(SLAvVIK, 1921, 33-35, 577-579.) Taldn rokona volt az a rajeci ( Trencsén m.) sziiletésti Georgius Pisca-
toris, aki Gomor megyében 1637-ben Bején, 1638-t8l 1643-ig Derencsényben, 1643 és 1645 kozote
Sajogomoron és 1645-t8l 1647-ig Ratkon szolgdlt lelkészként. 1647 és 1650 kozott Brezndbanyan mi-
kodétt segédlelkészként, 1651-td] pedig legalabb 1659-iga Zélyom megyei Ponik kézségben volt lelkész
(SLAvik, 1921, 676-677; Rar0S, 1938, 28.), illetve az a Johannes Piscatoris, aki 1640 és 1645 kozott a
csetneki evangélikus egyhazkézség élén alle. BARTHOLOMAEIDES, 1799, 141.
15 A moséci (Turée m.) sziiletésti Georgius Institoris (t 1690) 1649. okedber 19-én pokoragyi lelkészként lett
a kishonti lelkészi testvériilet tagja. 1649-t8l 1653-ig Pokoragyon, 1653-t0l 1668-ig pedig Karaszkdn szol-
gale (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 56; RIECKY, 2015, 135, 140), majd a Nyitra megyei
Berencsen volt lelkész, onnan idézték 1674-ben a pozsonyi rendkiviili torvényszék elé. A komdromi bor-
tonben szinleg megtort és katolizale. 1683-tdl 1690-ig azonban ismét Berencsen szolgdlt lelkészként.
(RAcz, 1899-1909, II, 75-76.) Talén Elias Institoris mosoci segédlelkész fia, Johannes Institorisnak
(11661), a késdbbi selmeci és trencséni rektornak, illetve Michael Institoris (1 18. szdzad eleje) mosdci rek-
tornak (1661-1665) testvére volt. Michael és Johannes édesanyja Anna Stupavska volt. A csalddra:
SNA Zay, Schmal: Syllabus, 39, 41-42; KLEIN, 1789, II, 259-271; REZ{K-MATTHAEIDES, 1971, 93,
129-130, 20; Kuzmik, 1976,1, 316.
Egy Johannes Lani nevii személy Klanicza Mérton egészen biztosan pontatlan adata szerint Gomér me-
gyében 1642-t6] 1646-ig Budikfalva, 1645-t81 [!] 1650-ig pedig Felsdsajé lelkésze volt. (FABO, 1865, 30,
42.) Ladislaus Bartholomacides Johannes Lani felsésajoi mikddését 1670-nél szerepelteti: BARTHOLO-
MAEIDES, 1799, 129. Egyelére nem tudjuk, hogy azonos-e a forrdsunkban szerepld személlyel. Ugy tii-
nik, hogy nem, mert Mikulik Jézsef egy 1657. évi adatot idéz felsésajoi mikodésérsl. (MIkULIK, 1917,
84.) A forrdsunkban szerepld, zolyomternyei sziiletést Johannes Lani 1656. médjus 16-dn lett tagja a kis-
honti lelkészi testvériiletnek, Martin Riecky szerint 1656 és 1662 kozott szolgalt pokordgyi evangélikus
lelkészként. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 58; RIECKY, 2015, 140.) Thomas Maior
18. szazadi archontoldgidja szerint 1662 és 1684 kozott a Nograd megyei Uhorszkdn mitkodoet lelkész-
ként, de valészintibb, hogy csak 1662-t8l 1673-ig. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 161r.; OKOLICSA-
NYT, 2009, 144.) 1674-ben a protestans prédikétorok elleni perben valéban uhorszkai lelkészként idéz-
ték a torvényszék elé. (S. VARGa, 2002, 228.) Okolicsanyi Jézsef Andreas Schmalra hivatkozé adata
szerint rabsdga alatt katolizdlt, elhagyta az orszdgot és Lipesében halt meg, de ezek valészintileg nem ra
vonatkoznak, hanem arra az illavai sziiletésti Johannes Lanira/Czabanra (1 1682 kériil, Lipcse), aki 1666
és 1671 kozdee a Trencsén megyei Bolesé lelkésze volt. BURIUS, 1864, 165; RMNY (II1.) 2443; ELEM
11/2,161; RAcz, 1899-1909, 11, 26; DROBNY, 1929, 127-128; RMK III. 3156, 3199; RMSZ 476.
Georgius Crispini a Gomor megyei Szdsza kozségben sziiletett, Johannes Crispini és Helena Heinzel
hizassigabol. Sziiléfalujiban, majd a Bars megyei Geletneken, Gyérot, a Zolyom megyei Urvolgyon,
végiil pedig Korponan tanult. Tanulmdnyai végeztével a Hont megyei Palojtdn miikodorte rekrorként,
majd Radvanyban valamely nemesi sarj nevelgje volt, végil koriilbelil 1654 kozepétdl 1655 végéig a
Kishont megyei Rimardhdn toledtee be a rekeori allast. 1656. janudr 30-4n Martin Wagner Stvarosi
szuperintendens cserencsényi lelkésznek ordindlta. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Martin
Wagner/nr. 125; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 142.) 1656. majus 16-4n cserencsényi evangélikus lel-
készként lett tagja a kishonti lelkészi testvériiletnek, 1656 és 1666 kozott szolgalt Cserencsényben.
UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 58; RIEcky, 2015, 131.
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Stephanus Koszegi'® Osgyaniensis, lohannes Glosius" Pongyelokiensis.”

2.
1663. 4prilis 22. /Klen6c/

A ratkdi sziiletésti Michael Pribradny klendci lelkésznek, a kishonti evangélikus esperesség
Jegyzdjénck instrukcidja és szegddménylevele az ifjii Georgius Andreae, leendd klendci rek-
tor szdmdra. A kishonti esperesség cikkelyeire épitve a kovetkezd elvirdsokat fogalmazza
meg vele szemben: 1. Legyen kegyes és tisztelje Istent. 2. Engedelmeskedjen feljebbvaldja-
nak, a lelkésznek. 3. A templomban legyen gondja az énck és az imddsdg megfelelé mene-
tére. Gondoskodjon a reggeli, déli és esti harangozdsrdl. Mindenkor tartson maga mellett
négy-ot szegény, tandij alol mentesitett didkot, akiket a tobbickkel egyiitt tanitson énckre,
betiivetésre, tudomdnyokra. 4. A ribizott dolgokban jdrjon el hiiségesen, legyen szerény és
aldzatos. S. Tartézkodjon a hangos perpatvaroktdl, a kocsmik latogatdsdtdl (kiilonosen éj-
Jelente), és keriilje a részegséget. Barmit cselekszik, Isten dicséségét, maga és a hozzd kozel
dllok épilését tartsa szem eldtr. A kovetkezd bevételei lesznek: a lelkésztd] 8 rimai kibol
abajddc, a mindennapi kenyérre harom (négyvékds) kobil dszi biiza, harom kibol tavaszi
tonkebiiza (siligo), két véka tavaszi biiza, két véka drpa, két véka zab, 2 véka hajdina, azaz
dsszesen 32 véka gabona. Ebéd a lelkészlakban vasdrnap és iinnepnapokon. A perselypénz-
b6l harmadrész (kivéve az esketéseket és az tirvacsora elétti adakozdst). A keresztapikrdl

18 K8szegi Géspar Istvdn feltehetéen valoban a dundntili Készegrél szdrmazott. Arra gyanakszunk, hogy ta-
lan azonos azzal a tanulmdnyai utan teljesen eltind Kdszegi Nagy Istvdnnal, aki 1640. augusztus 25. és 1643
kézdte a konigsbergi egyetemen tanult. (SzoaGr, 2011, nr. 1439; RMSZ, 456; ZOVANYI, 1977, 348;
RMKIIL 1573, 1579, 1606, 6235.) Pély4ja kezdetén Széchy Méria kdplanja volt Murany vérdban, 4m tr-
néjének katolizéldsa miatt 1645 tavaszan tévozni kényszeriilt. (MIKULIK, 1917, 72.) Ezut4n el6bb Sajégs-
mérdn volt lelkész (FABO, 1865, 22.), majd 1646-t8l 1656-ig Rozsnyén magyar (segéd)lelkész. (Megeré-
sitd adat 1654-b8l: MIKULIK, 1917, 74.) 1656. méjus 16-dn osgy4ni lelkészként lett a kishonti lelkészi
testvériilet tagja. 1655 és 1663 kozote szolgilt osgyani evangélikus lelkészként. (UA ECAV, ZSRDT,
Matricula Kis-Honthensis, 58; RMNY (IV.) 2849; Horko, 1818, 33; RIECKY, 2015, 136. a személyt vé-
letleniil egy Kdszegi Istvanra, illetve egy Géspar Istvanra bontva fel.) Megerésiti a szakirodalmi adator,
hogy Készegi utdda, Semjéni Gergely 1664. mércius 27-én mér osgyani lelkészként nyert felvételt a testvé-
riiletbe. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 59. Rieckynél tévesen ,Gydrgy” kereszenévvel.)
Készegi Gaspdr Istvan 1659-ben Lécsén evangélikus elmélkedéseket, illetve egy bibliamagyardzatot jelen-
tetett meg. (RMNY (IV.) 2848, 2849.) 1663-t6l a Gomor megyei Felsdsajon volt lelkész, majd Kassin
magyar prédikdtor, egészen 1673-ig, amikor az ellenreformdcié miatt tdvozni kényszeriilt. (Megerésitd adat
kassai magyar lelkészi mikédésére 1668-bdl és 1669-bsl: RMNY (IV.) 3426/nr. 4, 3520; S. VARGA, 2002,
227.) Zovanyi Jené mésok 4ltal nem megerésitett adata szerint 1680 és 1685 kozdtt ismée Osgyanban
szolgélt. ZovANYI, 1977, 348.

Johannes Glosius 1653. december 28-4n pongyeloki lelkészként lett tagja a kishonti lelkészi testvériiletnek.
1653-t6] egészen 1674-ig Pongyelokon szolgalt. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 57;
S. VARGA, 2002, 223; RIECKY, 2015, 136.) 1682 végétdl, valészintleg 1694-ig, a GEmdr megyei Baradna
lelkipasztoraként mikodoste. (RAcz, 1899-1909, 11, 56. — az életrajzba vegyitve tobb, ifjabb Johannes
Glosiushoz kapcsolddé adatot is.; MIKULIK, 1917, 100.) Felesége ifjabb Andreas Bubenka ochtinai lel-
kész (1650-1684) kozépsé leanya, Susanna Bubenka volt. Hazassdgukbdl sziiletett a kdzleményiinkben
szintén szerepld ifjabb Johannes Glosius. DUDASOVA, 2014, 35.
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[fejenként egy déndr keresztelésenként. Az egyhdzkozség minden tagjitdl hat déndr negyed-
évi bér, amelyet maguk tartoznak beszolgiltatni. Ezenfeliil a marha taplildsdra egy szekér
széna. Temetésekkor az éncklés utan kapott isszeg és a perselypénz harmadyrésze. A havan-
gozds utdn minimum hat déndr. Szabad kardcsonyi kdantilds (rekorddcid), ostyahordozds
hiisvétkor, piinkisdkor és Mdarton-napon. Baldzs- és gergelyjiris. Az dltala nem koziigyben
irott levelek utdan a levé] megivisit kérvényezdtdl illé ellentételezés. A tobbirdl az Uristen

gondoskodik. | AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 7. Klen6tz/

Annoabincarnationeverbi 1663, die 22. aprilis ego, Michiel Prihradny* Ratkoviensis,*
minister ecclesiae Christi, quae colligitur verbo Dei et venerabilibus sacramentis in
Klenocz vel Klenowec, et hoc tempore notarius sedis spiritualis fratrum Augustanam
invariatam confessionem amplectentium in districtu Kis-Hontensi immeritus, hasce
observationes vel regulas utilissimas ac vigore articulorum nostrorum* necessarias
animo paterno proposui humanissimo et spectatae probitatis iuveni, viro domino
Georgio Andreae® rectori nostro futuro et informatori iuventutis scholae nostrae

20 Michael Prihradny (,,Pryhradni/Prichradny”) (+ 1682 kériil) 1612-ben sziiletett a Gémér megyei Ratkén
(Nyustyardl keletre), a liptdi szdrmazast Johannes Pryhradni ratkéi rektor, késdbbi sumjici/semdcei
(Gémor m.) lelkész (1632-1650 biztosan; MIKULIK, 1917, 69, 79) és a besztercebanyai Anna Hansleder
fiaként. 1627-ig Ratkén tanult, majd Jolsvén, egy évig Georgius Paulini, mésfél évig pedig Andreas Maier
rektorok miikddése alatt, végiil 1630-t0l Johannes Duchon/Jén Duchon tanitvdnyaként Beszterceba-
nyén. 1634-ben Johannes Smrtnik klendci lelkész Samuel Barthosovicz besztercebdnyai szlovak lelkész
ajdnldsa nyoman klenéci segédlelkésznek és egyben rektornak hivta, amely 4llasra Peter Zabler otvarosi
szuperintendens 1634. november 22-én ordinalta. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Peter
Zabler/nr. 140; FaBO, 1865, 44.) 1652. november 15-én még mindig klendci masodlelkész (,pastor
secundarius”) volt, és ilyen minéségben lett a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet tagja — a bejegyzés
taldn a megujitott artikulusokra valé megismételt eskiitéeelt jelzi. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula
Kis-Honthensis, 57.) Ahogy a tesvériileti jegyzokonyv bejegyzése mutatja, valészintileg csak 1652 utén
Iéphetett el az egyhdzkozség rendes lelkészévé. Johannes Burius informécidja szerint a pozsonyi rendki-
viili torvényszék elé megidézeék, de nem jelent meg elétte, és nem is tudeak parokidjirdl eltdvolitani.
(Bur1us, 1864, 175; RAcz, 1899-1909, 11, 160; S. VARGA, 2002, 231; RIECKY, 2015, 134.) 1663-ban
klenéci tiszte mellett a kishonti lelkészi testvériilet jegyzdjeként is emlitik. (RMNY (IV.) 3093.) 1682. m4-
jus 27-én még klendci lelkész volt, de az egyhazkézség egyik patrénusa, Kubinyi Istvan szerint ekkor dreg-
sége miatt mar nem tudta rendesen elldtni a feladatait. Valészindleg 1682 mésodik felében halt meg.
(AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 7. Klendtz.) Rokona lehetett az a (gémér)rakosi sziiletéstt Matthias
Prichradni, aki 1661-ben Selmecbdnyén egy filozéfiai disputdcid respondense volt. (RMNY (IV.) 2985A.)
1681-ben feltinik Kromholtz levelezésében egy bizonyos Maria Prihradny, aki talin Michael mds misszili-
sekben emlegetett lednya volt. (1681. méjus 22. Nyustya. Ifjabb Kubinyi Mihdly Johannes Kromholtz
esperesnek. AECZT, M. Schulek gytje., nr. 7. Klenétz.) Klanicza Marton Michael Prihradnyt két Gomér
megyei telepiilésen, Ratkén (1647-1653) és Veszverésen/Polomdn (1644-1656) egyszerre tiinteti fel
lelkészként — minden bizonnyal mindkét esetben téves adatot kézolve. (FABO, 1865, 25, 39.)

2! Ratké (ma: Ratkova, SK) Gémér megye, Nyusty4tdl keleti irdnyban 10 kilométerre.

2 Prihradny itt nyilvén a kishonti lelkészi testvériilet (esperesség) 1637. évi cikkelyeire utal, amelyeket
1637. szeptember 2-4n Hont virmegye bozoki kézgytilése erdsitett meg. Ezek eredetijét a testvériilet
jegyz8konyvébe bekotve talaljuk: UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 25-48. Ennek 12. fe-
jezete foglalkozik az iskolakkal és rektorokkal: Uo., 38-39.

23 Georgius Andreae (t1700) valamikor az 1630-as évek végén vagy az 1640-es évek elején sziilethetett.
Talédn Johannes Andreae, a késébbi rimabrezéi lelkész (1673-1683) rokona volt. Forrasunk tantsdga
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Klenoczianae evocato, quas ubi expleturus, prouti bene speramus, habiturus
commendationem condignam, a fraternitate nostra venerabili promotionem, atque sic
tempore successivo gustabit bonos laborum suorum fructus et ex officio suo assequetur
utilitatem et auream lactamque libertatem. etc.

1. Erga Deum omnipotentem omnia contuentem pietatem et religiosam
devotionem.

2. Ministerio reverentiam debitam, et quod necessarium est, sit in omnibus
convenientibus rebus atque officiis vocationis suae obtemperantissimus reverendo
domino pastori suo et magistratui legitimo ac ordinario.

3.In templo sedulam attentionem, in cantu et precibus devotionem prudentemque
adhibebit discretionem, pulsum matutinum, meridianum et vespertinum non negliget.
Mendicantes quatuor vel quinque semper habebit, quos in cantu humaniorique
literatura una cum aliis sibi commendatis pueris discendis artibus liberalioribus
moribusque elegantioribus diligenter et fideliter instituet informabit, unde expectabit
salarium.?

4. In commissis rebus fidelitatem, in gestu modestiam et in conversationibus
[v]eniam, in admonitionibus submissionem et mansuetudinem observabit.

5. A rixis clamosis et stentoreis abstinationem et a tabernis praeser[tim] nocturno
tempore separationem, ab ebrietate [pes]tifera remotionem, et in omnibus actionibus
etc. spectet Dei gloriam, suam proximorumque aedificationem.

Proventus consignatos pro sustentatione sua sequentes habebit.

A reverendo domino pastore suo octo cubulos Rymavienses” mixtae seminaturae,
pro pane quotidiano tres cubulos (cubulus continet quartalia vulgo ¢zewrtniky
quatuor®) frumenti autumnalis, tres cubulos siliginis vernalis, duo quartalia tritici
vernalis, duo quartalia hordei, duo avenae et duo saracaenici frumenti* seu panici.
Summa horum quartalium facit 32.

szerint 1663 tavaszatdl a kishonti Klendc rektoraként mitkodott, és egy misszilisbdl azt is tudjuk, hogy
ezt a tisztségét még 1681-ben is betoltotte, sét 1700-ban klendci rektorként hunyt el, 37 évi szolgalat
utdn Szvegyée és fidt hdtrahagyva. (1681. szeptember 25. Rimakokova. Johannes Kromholtz kishonti
senior Georgius Lowczany nyustyai lelkésznek. 1700. junius 21. [ ] Johannes Rissii rimakokovai és
Georgius Nicolaides nyustyai lelkészek a klendci egyhazkézségnek. AECZT, M. Schulek gytje., nr. 7.
Klenétz.) Egy miésik, idésebb Georgius Andreae 1655-ben a Trencsén megyei Ivinkafalva/Ivancsina
iskolamestereként szerepel. REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 528.

Az utolsd harom sz6 egy kikapart szovegrész helyén.

A rimai kobél ismeretlen szdraz Girméreék. Mivel forrdsunk négy véka terjedelmiinek adja meg, egy véka
pedig a korban édltalaban husz kil6 korili vagy kicsit nagyobb stlynak felelt meg, ezére valészintleg
80-100 kilogramm koriili mennyiséget jelentett.

A sz6 a margdrél utdlag beszirva, majd tévedésbél a zdrdjel utdn még egyszer leirva.

A ,saracaenicum frumentum” a Zedler-féle nagy lexikon szerint hajdinat (fagopyrum) jelent. heeps://
www.zedler-lexikon.de/ (A letéleés idépontja: 2020. szeptember 3.) Némileg zavarba ejté, hogy Prihradni
megfelelteti a ,,panicum”-nak, ami nem mds, mint a kéles. A kiilonleges elnevezés (,szaracén gabona”)
hasznalata miatt tgy gondoljuk, hogy a forrdsban inkdbb hajdindrél van sz6, mint kélesrdl. Itt jegyezzitk
meg, hogy forrdsunknak a buzafélékre vonatkozd megnevezései is szamos értelmezési problémdt vetnek
fel, amelyeket ugyan igyckeztiink a regesztaban a legjobb tuddsunk szerint megoldani, de igy is maradtak
kérdéjelek.
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In parochia prandium diebus dominicis et festivis. Ex offertoriis tertiam partem
(exceptis copulis et prioribus offertoriis illorum, qui accedunt ad Sacram Synaxim.)
Item a baptismo compatres per denarium 1 singuli offerunt. Deinde a parochianis per
denarios 6. angariam vulgo Katry, quemadmodum aliis, ita etiam vobis ipsismet
tenebuntur exactores esse, manibusque exactam resignare. Adhaec pro alendo pecore in
foeno unum plaustrum dari solitum est. Practerea a funeribus tertia pars a cantu et ex
offertoriis, a pulsu ad minimum denarios 6. Recordatio libera Nativitatis Christi,
ostiatioque Paschae, Pentecostes, Martini. Blasiatum et Gregoriatum emittuntur pueri.
Tandem, quando extranecessitatem publicam communitatis aliquibus litterac quaedam
scribuntur, tenetur is, cui scribuntur, pro posse satisfacere. Reliqua necessaria Dominus
providebit et benedicet pios et obedientes illisque animum apud auditores conciliabit.
Idem qui supra manu propria

/Matthias Schulek kézirdsos fejléce a f8szoveg folott:/ Anno 1663. 22. aprilis.
Vocatoriales Georgii Andreae rectoris Klendczensis

3.
1666. januar 12. Kovi

Daniel Sinapius kovi evangélikus lelkész meghivia Johannes Kromholtz brezndbinyai
segédlelkészt Andreas Maier jolsvai evangélikus lelkész, gomori esperes lednydval, Catha-
rindval 1666. janudr 31-én tartandd eskiiéjére. Kéri, hogy a kovi lelkészlakhboz jijjon, és
onnan mennek dt Jolsvara, majd térnek vissza dolguk végeztével Kovibe. / AECZT Matthias
Schulek gytijteménye, nr. 6. Scholastica/

Vir plurimum reverende et clarissime domine frater in Christo et amice dilectissime.
Post votum perennis felicitatis me totum ad officia pietatis promptissime compono.
Humanae corollarium felicitatis non immerito audit [!] societas matrimonialis
status, ut qui in viridario voluptatis artificiosissima Creatoris manu sit constitutus, et
quidem, utessetadminiculum humanae propagationis et contrahentibus certa quaedam
et fidelis accederet opitulatio, non possunt ergo atro notari carbone, quicunque nodum
hunc arctissimum et artificiosissimum coniugalem capessunt. Hanc cum et ego ligam
matrimonialem Deo sic disponente et utriusque partis amicis consentientibus inire
decreverim, et quidem cum casta pudicaque virgine, Catharina, filia reverendi et
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praeclarissimi viri, domini Andreae Majeri,”® ecclesiae Alnoviensis® pastoris fidelissimi
et venerabilis contubernii Gémeriensis senioris utilissimi, et quidem die ultima
ian[uarii, qui] incidet in dominicam IV. post Epiphanias. Proinde vestram reverendam
dominationem requirendam diligentissime volui, quatenus pro die praementionata hic
in parochia Kéviensi** comparere ac tandem Alnoviam commigrare rursusque rebus ibi
confectis redire haud gravatim velit. Quod ego voluntatis vestraec reverendae
dominationis studium paratus ero demereri pietatis officiis. Eandem dominationem
vestram reverendam Deo commendans, bene valere cupio. Datum Kévini, die 12.
ianuarii anno 1666.

Vestrae dominationis reverendae frater in Christo et servitor deditissimus: Daniel
Sinapius® ibidem pastor manu propria

% Andreas Maier/Mayer a Zolyom megyei, Besztercebdnydhoz kézeli Badinban/Erdébadonyban sziile-
tett. Hazai iskoldzds utdn 1627-ben beiratkozott a lipcsei, majd 1628. marcius 22-én a wittenbergi egye-
temre. (S20G1,2011, nr. 1810, 4185.) Hazatérve kériilbeliil 1629-tdl jolsvai rektor. 1630-tdl vagy 1631-t8l
1636-ig Rimardhén, majd 1637-t8l 1645/1646-ig Klendcon mitkodote lelkészként. Ezutdn a gazdag
Gomor megyei mezévéros, Jolsva lelkészi lldsaba tavozott, 1648. dprilis 21. és 1654. aprilis 21., illetve
1655 és 1669 kozote a gomari esperesi tisztet is betdleve. AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum,
Peter Zabler/nr. 140. (Michael Pryhradni életrajza); FaBRI, 1865, 11; MIKULIK, 1917, 72, 74; KuzMik,
1976, 1,449 (itt a rimardhdi és a klendci lelkészi miikddés kdzoee egy elég valdszintitlen elsd jolsvai idé-
szak, és egy téves, 1659-es haldlozdsi évszam szerepel); REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 444; RMSZ, 527;
RIECKY, 2015, 133; RMNY (IV.) 2736, 3156, 3290; RMK III. 2422; LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976,
428 (megerdsits adatok jolsvai lelkészi mitkodésére az 1657 és 1667 kozotti idészakbol). Valdszintileg a
fia, tehdt Catharina Maier testvére volt az a jolsvai Thomas Maier, aki 1663-ban a brtfai evangélikus
gimndzium legfelsd osztalydba jirt (RMNY (IV.) 3074), és az a jolsvai Johannes Maier is, akit 1675-ben
egy lipesei nyomtatvanyban emlitettek hallgatoként, majd 1675. majus 29-i beiratkozdsatél minimum
1677. augusztus 30-ig a wittenbergi egyetem didkja volt (Sz9a1, 2011, nr. 4730. tévesen egy azonos
nevii modori didkra vonatkoztatva; RMK III. 2710, 2724, 2780, 2781, 2783, 2846, 2864, 6703),
és 1676. szeptember 16-dn egy, a magyar nép eredetérdl sz6l6 wittenbergi disputacio respondenseként
szerepelt. (RMK II1. 2785.) Tanulmanyai miatt biztosan nem 6 az a Johannes Maier, aki 1675 novembe-
rének elején exuldns lelkészek egy nagyobb csoportjéval Szilézidba tévozott. (Burius, 1864, 65. — itt
szdrmazdsi jelzé nélkiil.) A szakirodalom azt irja, hogy Johannes Maier a peregrinaciobél hazatérve a
Noégrad megyei Lonyabanyan lete lelkész. (SBS, IV, 34; RMSZ, 509), de ennck a négradi esperességre
vonatkozé munkékban nem latjuk nyoma.

Jolsva/Jelschau/Alnovia (ma: Jel$ava, SK) Gmor megyei mezévéros.

Kévi (ma: Kameniany, SK) Gomér megye.

Daniel Sinapius/Hor¢i¢ka (1 1706 Lécse) 1640. szeptember 3-an sziiletett a Turéc megyei Szucsdnyban
a beckéi Michael Sinapius (+1653. oktdber 14.) hricséi (1624-1630), utdbb szucsanyi (1630-1653)
lelkésznek és Barbara Lyciusnak, Johannes Lycius dubnicai (Trencsén m.) lelkész (1628-1647) lednys-
nak hdzassdgabol. Apja 1640 és 1648, illetve 1649 és 1653 kozote a turdci esperesi tisztet is betdltotte.
(SkrOVINA, 1929, 144.) Johannes Sinapius/Hor¢itka (+ 1682. augusztus 4. Halle) szakolcai, galgdci,
velicsnai, majd trencséni lelkész (ELEM 11/1, 972) és Helena Sinapius testvére. 1659. mjus 18-dn irat-
kozott be a wittenbergi egyetemre (Sz0G1, 2011, nr. 4521), ahol 1661-ig tanult. (RMK I11. 2087, 2126;
RMNY (IV.) 3015/nr. 5.) 1661-t8l (a Gymnasiologia valészintileg pontatlan adata szerint 1663-tdl) a
Gomor megyei Jolsvan lett rekeor. (REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 445; megerésitd adat 1664-bdl:
RMNY (IV.) 3156.) Leveliink tantisdga szerint 1666 elején (a szakirodalom szerint mar 1665-tdl kezdve)
a Gémér megyei Kovi evangélikus lelkipdsztora volt (FABO, 1865, 34), és elvette feleségiil feljebbvaléjs-
nak, Andreas Maier jolsvai lelkésznek és gomori esperesnek lednyét, Catharindt. 1666. oktdber 17-én &
tartotta a gydszbeszédet a gomori régid utolsé meghatirozd evangélikus nagybirtokosanak, osgyani
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/Cimzés:/ Reverendo clarissimoque viro, domino Johanni Kromholcz, ecclesiae Briz-
nensis* diacono fidelissimo et gnarissimo etc. domino in Christo fratri et fautori hono-
ratissimo

/Matthias Schulek kézirdsos fejléce a f8szoveg f6lott:/ Anno 1666. 12. januarii reveren-
dus Daniel Sinapius ad reverendum Johannem Krombholtz. Invitat eundam pro nuptiis
suis cum Catharina reverendi Andreae Majeri filia.

4.

1667. szeptember 10. Garamszentandras

Matthias Heinselius/Heintzelius garamszentandyisi evangélikus lelkész meghivja Johannes
Kromholtz  brezndbinyai segédlelkészt az  elmilt vasdrnapon sziiletett lednydnak
1667. szeptember 11-én esedékes keresztelésére, és egyiittal, ha a cimzettnek lehetdsége nyi-
lik erve, keresztelé papnak is felkéri. Heinseliusnak a kisldny sziiletése elétt halt meg egy
kiskori fia. | AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 3. Zoliensia/

Reverende admodum et clarissime domine compater!

Salutem, pacem et in officio sacro perpetuam prosperitatem vestrae reverendae
dominationi precatus officiorum meorum alacrem spondeo promptitudinem.
Dominus Deus noster mirabilis nomine, mirabilis opere, clarissime domine
compater, licet ab opere creationis cessaverit, siquidem illud intra sex dierum spatium
ad omnipotentiam, sapientiam et bonitatem suam declarandam libere ex nihilo
perfecerit, tamen a rerum creatarum conservatione ipsum recusasse minime statuendum
est. In ipso enim vivimus, movemus et sumus. Immo, ipsius divina bonitas et sapientia
semper aliquid novi in medio nostri molitur et efficit, sicut apud Esaiam fatetur
inquiens: ,,Ecce ego facio nova”.*> Ut non immerito pii cum Psalte exclamare coguntur:

Bakos Gébornak (+ 1666. junius 5. Csetnek) holtteste f5l6te. (RMNY (IV.) 3290. Kiaddsa: BARTHOLO-
MAEIDES, 1799, 237-253.) 1667-t8l Liptdtepldn, majd valamikor 1669 juliusa utin (RMNY (IV.)
3569. ,pastor Teplensis”) — Jan Slavik szerint 1670 elején — a Zélyom megyei Radvanyban lett lelkész.
(SLAvIk, 1921, 705-707; RMK IIL 2538.) Innen 1673-ban az ellenreformdcié miatt tdvozni kénysze-
riilt, ¢és novemberben clhagyta az orszdgot is. (1674-ben, mér tavollétében, a prédikdtorok elleni per
egyik kiemelt védlottja volt.) 1673-1674 telét a sziléziai Briegben toltotte (Burtus, 1864, 66, 127),
ahonnan Boroszléba (1676-1677 biztosan) ment 4t (RMK II1. 2738, 2809), majd 1677 novemberétsl
a nagy-lengyelorszdgi Bojanowdban véllale rekeori dllast. (Megerésitd adatok bojanowéi rekeori miké-
désére 1681-bél és 1682-bél: RMKIII. 3116, 3189.) 1683-ban visszatért Radvanyba, de még 1683-ban
Lécsén lete szlovdk lelkész és a gimndzium feliigyeldje. (Megerdsité adatok l16csei 4lldsdra az 1683 és
1686 kozotti évekbdl: CarrLovie, (L) nr. 1419, 1435, 1452, 1470-1472.) Szémos latin és szlovakizale
cseh nyelvii evangélikus kegyességi munka, alkalmi nyomtatvény és tidvozldvers szerzdje. KLEIN, 1873,
397-400; RAcz, 1899-1909, 11, 181-183; DROBNY, 1929, 150-151; ZovANYIL, 1977, 546; SBS, V,
261-263; RMSZ, 736.

32 Breznébénya/Briesen (ma: Brezno, SK) Zélyom megyei banyavéros.

33 Ezsaids, 43. rész 19. vers.
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»Domine Deus noster, quam admirabile est nomen tuum in universa terra!”** Nobiscum
quod facit Dominus [Deus], mirabile est in oculis nostris, dum flosculum nostrum,
filium dilectissimum sapientem ante pilos practer spem nostram nobis abstulerit, tamen
post multas®® lugubres lacrymas calicemque tristitiac [ani]morum, ecce iubar nobis
resplendere fecit, dum nos immeritos praeterito die Iovis filiola bene[di]cere dignatus
est, cuius nomen sit benedictum in secula, amen! Quia tamen surculus iste labe
iniqui[tat]is contaminatus est, indiget regeneratione Spiritus Sancti mediante aqua
iuxta ipsius salv[atoris] [d]ictionem ita habentem: ,Nisi quis natus fuerit™ etc.
Reverendam claritatem vestram, ut pro hacce filiola nostra, [quem la]vacro sacro, quod
indicitur futuro die solis, qui incidet in dominicam 14. Trinitatis, 11. s[e]p[te]mbris
hora 9 antemeridiana® confaciendum decrevimus, spondeat et respondeat simulque
officium baptistae, si licuerit [....] excellentissimi, exequatur, ad diem et horam supra
pracfatam humaniter et humi(le] invitamus. Quod si vestra clarissima reverentia
petitioni nostrae assurrexerit, nos ad [paria] officia® sinceritatis et compaternitatis sibi
devinciet. Valeat in Domino.
Inter infinitas curas extradatum in Divo Andrea, die 10. septembris anni 67.
Pozdrawte [...Jycho Magistra
&[v]ayloc®
Vestracadmodumreverendaeclaritatiscompaterofficiosus, M. MatthiasHeinselius*
pro tempore ecclesiae Divi Andreensis pastor pauper manu propria

34 Zsoltarok konyve, 8. rész 1. vers.

3 A sz elsé bettije javitva ,,p”-bél.

3¢ Jinos evangéliuma, 3. rész 3. vers.

37 Az utdbbi hdrom sz6 a sor fol¢é beszurva.

3% A 526 a sor f6lé besztrva.

¥ szentségben/szentélyben” Koszonom Bolonyai Gabornak a csonka szé megfejtésében nyujeott segitségét.

% A breznébényai Matthias Heinselius nevét 6 maga ebben a formaban hasznélta, de masok 4ltaldban
Heintzeliusnak {rtak. 1655. 4prilis 30-4n az elsé (legmagasabb) osztly didkjaként egy logikai disputicié
respondense volt a besztercebdnyai evangélikus gimndziumban. (RMNY (IIL.) 2615.) A nyomtatvany-
bol kideriil, hogy ekkor éppen unokatestvére (,,patruclis”), Johannes Heinzelius magiszter volt az intéz-
mény conrectora. (SLAVIK, 1921, 290. 1655-1661 conrector, Sldvik tévesen nevezi a testvérének:
Uo., 629.) Matthias Heintzelius 1656. m4jus 16-4n beiratkozott az oderafrankfurti, majd 1657. szep-
tember 25-¢n a jénai egyetemre. (SzOGI1, 2011, nr. 516, 1032.) A két idépont kdzéee viszont a branden-
burgi Célln an der Spree gimndziumdnak tanuldja volt, ahol 1656. december 17-én egy filozdfiai
disputici6 respondenseként szerepelt. (RMK IIL. 1958.) 1660 oktéberében még biztosan Jéndban tar-
tozkodott (RMK IIL 2111), ahol a levelekben haszndlt titulusa szerint magiszteri cimet is szerzett.
1663. 4prilis 26-4n azonban mér brezndb4nyai rektorként elndkslt egy tiszolci sziiletésti didk, Petrus
Rossiar filozéfiai disputdciéjan. (RMNY (IV.) 3093. - egy példanya Tiszolcon is megvan; REZIK-
MATTHAEIDES, 1971, 251.) A kiadvanyhoz iidvézléverset irt egy valdszintsithetd rokona, Martinus
Heinselius volt trsztenai (Arva m.) lelkész is. Matthias Heintzelius még 1665. jinius 16-4n is brezné-
bényai rekrorként szerepel. (RMNY (IV.) 3200.) Ahogy azt meghivénk is illusztralja, 1666-t6l az 1670-es
évek tildoztetéséig (igazolhatdan 1671-ig) a Zélyom megyei (Garam)Szentandrédson volt lelkész. (SLAVIK,
1921, 358, 629; ZOVANYT, 1977, 248; RMSZ, 334.) 21. szdm forrdsunkbdl kideriil, hogy az 1670-es
¢évek kozepén a kishonti Klenécon ¢élt, nem vildgos pontosan, hogy milyen mindségben.
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/Cimzés:/ Viro admodum reverendo et clarissimo domino Johanni Kromholtz pro
tempore ecclesiae Brisnensis diacono ornatissimo etc. domino fautori, amico, fratri in
Christo et compatri dum vivo et ipse dilectissimo

/Matthias Schulek jegyzete a f8szoveg alatt:/ ic. Heinzely invitat eundem pro
baptisatione filiae suae.

5.
1667. oktéber 19. Lopeji lelkészlak

A stubnyai sziiletésti Matthaeus Schluchovini lopeji/zdlyombrezdi evangélikus lelkész meg-
hivia Johannes Kromholtz brezndbinyai segédlelkészt lednyinak, Justindnak Daniel
Zakalecz rimabrezdi evangélikus lelkésszel 1667. oktdber 30-dn tartandd lakodalmdra.
SNK LA C 1069. Martin Laugek, Epistolarum vol. IIL,, 35. (Bartholomaeides, 55-56.)

Martin Lauéek regesztdja: ,Matthaeus Schluchovini*' Stubna-Thurotziensis pastor
apud Lopeyenses datis in parochia Lopeyensi anno 166/7/% die 19. mensis octobris
litterisinvitatreverendum dominum Johannem Kromholtzdiaconum Briznobanensem
ad nuptias filiac suae Iustinae reverendo viro Danieli Zakalecz®® pastori ecclesiae
Brezoviensis die 30. octobris seu dominica 21. post Trinitatis parandas.

1A Turdc megyei Stubnyén sziiletett Matthaeus Schluchovinus 1646-ban a Zélyom megyei Radvényban

mitkodote rektorként, majd 1647 és 1649 kozote Zolyomlipesén segédlelkészként, végiil 1649-t8l egé-

szen az 1672/1673. évi tildoztetésig a Zélyom megyei Lopejen szolgélt lelkészként. (SLAVIK, 1921, 542.)

Egyik fia, Johannes pély4jic bozéki (Hont m.) rektorként kezdte, majd 1662-t6] 1668-ig a Hont megyei

Kozéppalojtdn, 1668-tdl 1674-ig pedig a Nograd megyei Kiirtoson vole lelkész. A gydszévtized utdn,

1683-t6l néhany éven at a Zélyom megyei Micsinyén, 1686-1687-ben biztosan a Négrid megyei Abel-

lehotdn, 1689-t8l 1705-ig a Komérom megyei Acson, végiil 1705-t8l 1709-ig a Turéc megyei Divéken
szolgalt. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 174r.; SLAVIK, 1921, 596-597; BIENIK, 2000, 40; OKOLICSA-

NYT, 2009, 101. - Maiornél és Bieniknél Andreas! A nagykiirtosi mitkodésrdl csak Jan Slavik tud.) M4-

sik fia, a lopeji sziiletést Daniel Schluchovini/Schluchovinus 1667. mércius 9-t8l a Zélyom megyei Ut-

vélgy iskoldjdban tanult (,Matricula studiosorum et alumnorum scholae Vallensis 1659-1673”

AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 3. Zoliensia), 1669-ben és 1671-ben pedig a brezndbanyai evangélikus

gimndzium els6 (legfelss) osztalyinak didkjaként szerepele. (RMNY (IV.) 3561 /nr. 23, 3568; CAPLOVIC,

(L) nr. 1276; RMSZ 708.) Matthacusnak valészintileg felmendje vagy rokona a Zélyom megyei szdrma-

z4st Martinus Schluchovinus (1 1607. janudr 19. Turdcszentmarton), aki Turécszentmdrtonban 1590-t8l

1595-ig rektorkéne, majd 1595 és 1602 kozote lelkészként szolgalt. SkrRovINA, 1929, 283-284, 298.

A hidnyos évszdm utolsé szdmjegyét a keteds formaban (Trinitas szamitdssal és modern médon is) meg-

adott kelet segitségével lehetett pétolni.

? Daniel Zakalecz (,,Zakalcius”) 1658. dprilis 25-én nyert felvétele a kishonti lelkészi testvériiletbe.
(UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 58.) Martin Riecky archontoldgidja szerint 1657 és
1672 kozdte mitkoddtet rimabrezdi evangélikus lelkészként. RIECKY, 2015, 138. (Hibés ,Zaskalicius”
névalakkal.) Leveliink tantisiga szerint 1667-ben Matthaeus Schluchovinus lopeji lelkész lednyat, Justindt
vette feleségiil. Daniel Zakalecz nyilvinvaléan koézeli rokona, talén fia volt annak a csehorszégi Zernov-
bél szarmazd, menckiilt Michael Zakalecznek, akit Johannes Hodikius biccsei szuperintendens 1620. dp-
rilis 9-én Balassa Zsigmond udvari prédikdtordnak ordindle Kékkére, de aki még ugyanabban az évben a
szintén Nograd megyei Turopoljére ment lelkésznek. Michael Zakalecz egészen 1635-ig Turopoljén

S
&
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6.
1668. januar 28. Brezndbédnya

Georgins Kazar a brezndbinyai gimndzium segédtandra meghivja Johannes Kromholtz
brezndbinyai evangélikus segédlelkészt, feleségét és csalddjit a hajadon Susanndval, Gotte-
fridus Stax brezndbanyai polgdr leinydval 1668. februdr S-én /Brezndbinydn/ tartandé
lakodalmadra, egyben ndsznagynak is felkérve 6t. /AECZT Matthias Schulek gytijtemé-

nye, nr. 62. Liptoviensia/

Plurimum reverende et clarissime vir, pater in Christo Jesu venerande, salutem et Dei
copiosam benedictionem precatus, servitia humillima mea commendo.

Etsi coniugii pacta quidam prophani minus honesti excipiant, mens tamen casta in
verbo Dei coniugium commendatum ubi invenit, acquiescit. Deus, casta mens in
laudem coniugii, cum prima rerum molimina fundasset, inquit: ,Non est bonum
hominem esse solum, faciamus ei adiutorium similie sibi.” Electum Dei fas succinit:
honorabile coniugium et torus immaculatus. Ideo sancti Dei viri plerique omnes hunc
statum adamavere, in eo pie, iuste et sobrie vixero, huius testis est sacra pagella. Quare
et ego ad exemplum filiorum Dei hunc statum non contemno, sed foedus pridem
inchoatum cum honesta ac pudica virgine nomine Zuzana, generosi domini Gottefridi
Stax™ civis reipublicac Briznensis gnavissimi filia consumere propero. Quia vero hoc
opussacrumin praesentiacoronae magnorum virorum affluentis peragi debet, eapropter
per amorem Dei et iure nostrae christianitatis vestram reverendam claritatem, tanquam
patrem meum acternum venerandum obtestor, dignetur vestra reverenda claritas in
tantum se dimittere, et non tantum pro-nubis hac in necessitate officium sustinere, sed
etiam cum charissima domina contorali sua omnibusque domesticis solennitatem hanc
nuptialem pro dominica Sexagesimae /indictam/, die vero 5. februarii praesentia sua
condecorare, neogamos Novos precibus Domino Deo consecrare, sicque in timore Dei
dies solennitatis istius cum omnibus convivis traducere. Quam gratitudinem vestrae
reverendae claritatis facturam minime dubito, quam etiam praepotentis Dei brachio
tutandam ac benedicendam recommendo. Datum in gymnasio Briznensi, anno 1668.
die 28. ianuarii.

Vestrae reverendac claritatis cliens humillimus: Georgius Kazar,” collega Briznensis
Gymnasii ordinarius manu propria

szolgalt (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 179r.; OKOLICSANYI, 2009, 215. kevés és hibds adat; BIENIK,
2010, 12), és végiil 1636 és 1650 kozodtt Tiszolcon mitkddéte evangélikus lelkészként, 1646 és 1650/1651
kozote a kishonti lelkészi testvériilet seniori tisztét is betdleve. R1ECky, 2015, 139, 142; ZOVANYI,
1977, 315.

* Gottfried Stax 1665-ben, egy disputicids nyomtatviny ajinldsiban breznébdnyai polgarmesterként
(»magister civium”) és a kalapkészitd céh atyamestereként szerepel. RMNY (IIL) 3200. = (CAPLOVIC,
(L) nr. 597. Stax foglalkozédsét is lefrva.)

® Georgius Kazar/Caesar taldn annak az Andreas Kazarnak volt a testvére, aki 1655 és 1660 kdzott a Saros
megyei Darécon mukédote rekeorként, majd Martin Wagner dtvdrosi szuperintendens 1660. majus 6-4n
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/Cimzés:/ Plurimum reverendo et clarissimo viro, domino Johanni Krombholtz,
ecclesiae Briznensis diacono fidelissimo etc. domino patri et fautori observando
/Matthias Schulek fejléce az oldal tetején:/ Anno 1668. 28. ianuarii. Humanissimus
Georgius Kazar ad reverendum Johannem Kromholtz

/Gaspar Schulek regesztdja az oldal aljén:/ Invitat eundem pro nuptiis suis cum Susanna
Stax celebrandis

7.
1668. éprilis 24. Kisszeben

Paulus Regius kisszebeni rektor és szendtor tanisitvinya volt didkjuknak, a két éven dt
Kisszebenben tanulé klendci (Kishont m.) Johannes Hrebenddnak szorgalmdrdl és jo
magaviseletérdl. /AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 13. Kishonthensia/

Lectori benevolo salutem et officia!

Ante annos duos ad nos appulit Iohannes Hrebenda®* Klenocenus, tempusque illud in
studiis sedulo urgendis ita collocavit, ut in eius industria facile acquiescemur. Cumque
diligentiae in officio morum quoque probitatem adiunxerit comitem, facere non potui,
quin hinc abituro, hoc vitae apud nos actae perhiberem testimonium. Singulos et

egy kis szepességi szlovék falu, Kolacskd evangélikus lelkészének ordindlta, és végiil 1668 és 1674 kozorte
a Séros megyei Tarkd lelkészeként szolgale. (HORK, 1885,236, 263; S. VARGA, 2002, 226.) Ha feltevésiink
helyes, akkor Georgius Kazar is az Arva megyei Alsokubinban sziiletett Georgius Kazar és Catharina
Trnkocy hdzassigibol. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Martin Wagner/nr. 157.) Matthias
Schulek azonban tgy tudja, hogy ennck az idésebb Georgius Kazarnak az unokadccse volt az alsékubini
rektorként (1667 utdn) emlitett iffabb Georgius Kazar. Nem tudjuk, hogy 6 azonos-c¢ a meghivéban
szerepld személlyel. Az alsékubini rektor fia, Johannes Kazar valamikor a 18. szdzad elsé harmaddban a
Lipté megyei Hibbe rektora volt. (UA ECAV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 95; REzik-
MATTHAEIDES, 1971, 449, 527. — zavaros adatok.) A mi Georgius Kazarunk a fenti meghivé tantisdga
szerint 1668 elején mar a brezndbdnyai evangélikus gimndzium segédtandra volt, és Gottfried Stax volt
breznébdnyai polgdrmester lednyat vette feleségiil. 1669. méjus 24-én innen a Zélyom megyei Dobronya
rekeori 4lldsdba tavozote. (SLAVIK, 1921, 359, 410.) Valamikor az 1680~1690-es évek folyaman a Lipté
megyei Okolicsnén, majd pediga szintén Lipté megyei Szentpéteren mitkddéee rektorkéne. UA ECAV,
Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 35; REZik-MATTHAEIDES, 1971, 208.) Lednya, Anna Maria
Kazar 1698. 4prilis 22-én hozzdment Johannes/Jan Burius besztercebanyai rektorhoz. Az egyszerti beszter-
cebanyai polgirként emlitett Georgius Kazar ekkor mér halott volt. Carrovic, (1) nr. 1607, 1613.

A klendci sziiletést Johannes Hrebenda forrdsunk tantsdga szerint 1666-t0] 1668 tavaszdig a Saros me-
gyei Kisszebenben tanult. 1669-ben t5bb kishonti foldijével egyiitt a breznébényai evangélikus gimné-
zium els (legfelsé) osztilyanak didkja volt, Johannes Simonides rektor tanitvanyaként. (RMNY (IV.)
3561/nr. 9, 3568; RMSZ, 361.) 1671 oktdberében szdémos brezndbanyai didktdrsival egyiitt mar az
eperjesi kollégiumban/akadémiai gimndziumban folytatott tanulmanyokat. (17. szdmu forras.) Végiil
1675-ben rimakokovai rektorként szerepel, Johannes Kromholtz lelkész oldaln. (27. és 28. szdm forras.)
Fidnak, Tobias Hrebenda betléri lelkésznek (1705. december 10-t8l) ordindcids életrajzdbdl kideriil,
hogy anyja, Johannes Hrebenda felesége, Susanna Kromholtz volt, aki feltehetden nem mds, mint Johannes
Krombholtz rimakokovai lelkész lednya. EOL OK, G L, 3, Bodé Andrds/nr. 10.
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universosliterarum patronosorans, velinthunc Hrebendam, quibus poteruntrationibus
haud gravatim promovere, ut cursum institutum conficere facilius et locum aliquando
suum tueri rectius possit. Quo ut ipsum officio sibi obligabunt, ita rem Deo facient
imprimis gratam, nostrac quoque scholae officiis per occasionem remunerandam.
Scribebam Cibinii, anno 1668. die 24. aprilis.

Paulus Regius? Cibiniensis,”® scholae patriae rector et in republica senator manu
propria /gytirispecsét/

/Matthias Schulek fejléce az oldal tetején:/ ,,Anno 1660. 24. aprilis Johannis Hrebenda
testimonium scholasticum a Paulo Regiorectore Cibiniensi datum”

8.
1669. junus 16. Nyitrakoros

Nicolaus Rezik nyitrakorosi evangélikus lelkész Johannes Kromholtz brezndbinyai segéd-
lelkésznek, kereszthomdjdnak. Sajndlja, hogy olyan régen litogatta meg oket, és hogy ha-
nyagsdguk vagy a levélvivdk hibdja folytan régota nem viltottak levelet. Most alkalmas
kézbesitdt taldlt a cimzett szamdra ,alig ismert” David Kromboltz személyében, ezért el-
hatdrozta, hogy roviden ir neki. Ok maguk viselbetden élnek Nyitra megyében, dm a torok
igdja alatt, é jobb jovében reménykednek. Az isteni gondviselés a cimzettet kiszabaditotta
az eldugott Szadokrdl, és biztonsigosabb helyre vitte, ahol megbecsiilik. Rezik esperesi hi-
vataldndl fogva nemrég Szddokon jart, ahol a lelkész és a hivek kizitti jogvitdt kellett el-
rendeznie. A tdrgyaldson jelen volt az egybdzkozség patrénusa, Gosztonyi Miklds, és fua, Pl.
Miutdn a lelkész elédeinek sérelmei kozott Johannes Kromholtz panaszait is felbanytorgat-
ta, Gosztonyi Miklds felkidlrott: ., Bdrcsak Johannes Kromholtz jelen lenne most!” Ebbé
kideriil, hogy Kromholtzot még most is nagyra becsiilik a kirnyéken. Hidvéghy Mihdly
arra a nemes elhatdrozdsra jutott, hogy sajdt kiltségén kikiild két didkot a wittenbergi
egyetemre, akiknek évi 60-60 tallér dsztondijat ad, ahogy azt 1669. jinins 8-dn kelt levelé-

47 Paulus Regius/Krél a Trencsén megyei Bellusrdl szarmazé szlovak lelkészesalad sarja. 1639. februar 27-én
sziiletett Kisszebenben Stephanus Regius kisszebeni szlovék lelkész és az eperjesi Elisabetha Burg fiaként.
1655-ig Kisszebenben, 1655 és 1657 kozott Bartfin, végiil 1657-t81 1659 elejéig Eperjesen tanult. 1659-
ben a boroszl6i Magdalenaeum akadémiai gimnazium didkja lett, majd 1659. oktdber S5-én beiratkozott
a wittenbergi egyetemre. (Sz6G1, 2011, nr. 4516; RMSZ 664.) Erdekes, hogy ordindci6s életrajziban
itteni tanulményainak kezdetét 1660-ra teszi. 1660 oktdberében még biztosan az egyetemen volt.
(RMK IIL 2125.) 1662-ben hazatért Kisszebenbe, és egy évig anyja hdzaban élt, magdnemberként.
1663-t6l hat évig és négy honapig kisszebeni rektorként mikédote. 1669. junius 15-én Michael Lief-
mann &tvérosi szuperintendens kisszebeni német segédlelkésznek (harmadlelkésznek) ordinalta.
(AECZLYV. C 23/a. Matricula ordinatorum, Michael Liefmann/nr. 22; REZiK-MATTHAEIDES, 1971,
274-275.) Még 1674-ben is Kisszebenben szolglt, amikor a protestins prédikatorok elleni eljarasban
perbe fogtdk, de nem jelent meg a birdsag elétt. Tavollétében haldlra itéleék a megszentelt ostya megta-
posasa miatt, majd utélag felmentették. 1679-ben Erdélybe bujdosott, tovabbi sorsa ismeretlen. KLEIN,
1873,353-357; RAcz, 1899-1909, 11, 163-164; S. VARGA, 2002, 232.

# Kisszeben/Szeben (Sabinov, SK) Sdros megyei szabad kiralyi varos.
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ben Reziknek leirta. Az egyik kedvezményezett éppen Rezik Johannes nevii fia lesz, akinek
a misik osztondijassal egyiitt minél hamarabb Hidvéghyhez kell mennie az Eperjesi Kollé-
giumbdl. Arra kéri a cimzettet, hogy az e targyban irt levelet, amelyet David Kromboltz
hozott, az elsé adandd alkalommal kiildje tovdbb Eperjesre, fidnak, é Elias Ladiver /eper-
Jjesi professzornak/. Kéri, hogy irjon vdlaszt erre a levelére. Tobb mint egy évig vigydzott
Philipp Kegel Kromholtztol kapott munkdjira, amely most ,visszatér a Parnasszus hegyére.”
/AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 14. Eperjes, Séros etc./

Admodum reverende et clarissime vir, domine frater in Christo et compater dilecte!

Salutem et accessiones omnium bonorum reverendae et clarissimae dominationi precor
ex intimis praccordiis meis offciaque pietatis defero.

Multum temporis effluxit, dum nec mihi vestram reverendam et clarissimam
dominationem videre vel legere aut meas inspicere licuit, idque vel negligentia ducti, vel
tabellionum defectu factum. Ut autem pristinae nostrae necessitudinis incitamentum
in me ostendam, licet manu iam tarda, tamen has perbreves volui dare, dum gerulum
fidedignum habere possum, videlicet dominum compatrem Davidem Kromholtz, vix
aliquando reverendae et clarissimae dominationi personam notam. Nos in zodiaco
Nitriensi utique valemus, sub iugo Ottomanico tamen haeremus, speramus meliora
(humanitus loquor), si non sequentur deteriora. O, Jehova, esto protector! Vestram
reverendam claritatem divina potentia ex anfractibus Szadecensibus® liberavit, et in
locum tutiorem transtulit, ubi gaudet suo honore. Non tam pridem interfui iuri pro
exigentia officii senioralis in Szddek, quod celebratum est inter dominum reverendum*
etincolas Szddecenses, cui etiam intererat ipse nobilissimus dominus patronus, Nicolaus
Gostoni cum filio Paulo,”’ posteaquam dominus reverendus querimonias nobis
exprobrative suorum praedecessorum in Szddek manentium etiam vestrae clarissimae
dominationis lacrymas et suspiria protulit, ad haec respondit nobilissimus dominus
Nicolaus Gostoni cum suspirio elevata voce coram multis personis. ,Utinam adesset
dominus Johannes Kromholtz modo!” Hinc colligere poterit, vestrae reverendae
claritatis adhuc est apud nos magna fama, esse homines, qui suae reverentiae bene favent

# Szddok (ma: Klatovd Nové Ves/T8késtjfalu telepiilésrésze, SK) Nyitra megye.

50 A szddoki evangélikus lelkész, akirdl sz6 van, val6szintleg az 1666 és 1670 kozote mikodd Jan Vicianovid.
PAULINY, 1891-1894, 1V, 148.

3! Krencsi Gosztonyi Miklds és fia, Pal egy régi, nevét a Vas megyei Gasztony kozségrdl vevd, a 16. szézad
miasodik felében a Nyitra megyei Krencsen/Kerencsen is birtokot szerzé nemesi csaldd tagjai. Gosztonyi
Miklésnak (1608-1671 Krencs), Nyitra virmegye kéveténck (1666) nagybossdnyi és nagyugréczi Bos-
sanyi Erzsébettel kotote hazassigabol Szluha Marton adatai szerint két ldny és 6t fit sziiletett. A legidé-
sebb fiu volt az 1671-ben Nyitra virmegye perceptoraként emlitett Gosztonyi Pil, aki nagyapponyi
Apponyi Annit vette feleségiil. (SzLuHA, 2003-2015, I, 434, 438.) A brezndbanyai Johannes Agnerus,
egy eperjesi filozofiai vizsga respondense 1669-ben Gosztonyi Miklésnak mint Nyitra virmegye eskidt
tilndkénck (,,primarius assessor”) ajanlotta nyomtatdsban megjelent disputdcidjie. (RMNY (IV.) 3531.)
A zsolnai Samuel Koczy Gosztonyi Palnak és testvéreinek ajanlotta 1693-ban Zsolndn megjelent orvosi
éreekezését. CarLovig, (IL) nr. 2557. (=RMK 11 1767.)
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iuxta illud sapientis: ,Cum hominis viae Deo plac/u/erint, etiam inimicos convertet in
pacem.”*

Ad haec nova bona et quidem singularia significo vestrae reverendae dominationi.
Videlicet intentionem piam et sacram nobilissimi domini Michaelis Hidwéghi,*® qui in
animo constituit duos iuvenes emittere ad studia Wittebergensis®* Academiae, uni et
alteri pollicita est nobilissimus dominus annuatim® dare per 60 talleros, sicut in suis ad
me datis 6. iunii specificavit. Quam tamen gratuitam promotionem filio meo, Johanni*®
benevole contulit, ut per me removetur eo citius ex Collegio Eperiensi,”” et ad se
emittatur cum altero pio et modesto. Huius igitur promotionis causa meas emitto
Eperiesinum ad meum filium. Vestram itaque reverendam, clarissimam dominationem
demissis precibus etiam atque etiam oratam rogatamque velim, dignabitur suam
industriam adhibere singularem, et literas, quas dominus David praesentabit, quaque
prima occasione habita legitima ad clarissimum dominum Eliam Ladiverum®® et filium

52 ,Cum placuerint Domino viae hominis, inimicos quoque cius convertet ad pacem.” Példabeszédek,
16. rész 7. vers.

53 Pacolaji Hidvéghy Mihaly, 1584-ben ¢és 1612-ben kiralyi cimermegujitast nyeré Nyitra virmegyei nemesi
csalad tagja, Hidvéghy Menyhére és Hruséczy Dorottya fia. Szluha Mérton adatai szerint a virmegyei
csapatok kapitdnyaként ¢s tigyvédként is tevékeny volt. 1663-ban nddori nova donatidt nyert a Nyitra
megyei Pacolajra. Felesége aranyadi Aranyady Judit volt. Ha sziilettek is hdzassagukbdl gyermekek, nem
éleék meg a felndttkort. (SzLuHA, 2003-2015, 1, 488.) Hidvéghy valdban tdmogatni kezdte az ifja
Johannes Rezik tanulmdnyait, hiszen 8 az eperjesi f8iskolan (akadémiai gimnaziumban) 1669. okté-
ber 4-én megrendezett teoldgiai disputdcio tételeit respondensként neki, mint tanulményai nagyra-
becsiilt patrénusdnak ajanlotta. RMNY (IV.) 3507.

> Wittenberg, D, Szdszorszdg.

55 Ut4na athtizva: ,uni et alteri”.

5¢ Johannes/Jan Rezik (1 1710. augusztus 4. Epetjes) Nicolaus Rezik nyitrakorosi lelkész (1652-1672/1674)
fia. Ha az intézményi beiratkozdsaindl megjelslt Nyitrakoros valdban a sziiletési helye, akkor 1652 kortil
sziiletett, és szokatlanul fiatalon kezdte meg felsébb tanulményait. 1669 &szén az eperjesi f8iskola
(akadémiai gimndzium) didkjaként egy teolégiai disputdcié respondense. (RMNY (IV.) 3507.)
1670. majus 25-én iratkozott be a wittenbergi egyetemre (Sz6Gr, 2011, nr. 4668) és 1672 szeptemberé-
ben még ott tanult. (RMK IIL 6633.) A szakirodalom szerint 1674 és 1683 kézdtt a nyugat-porosz-
orszdgi Thorn hires akadémiai gimndziumaban mikodste tandrként, 1674-t8l mint collega, 1682-tél
mint professor extraordinarius. (LIPPISCH, 1735, 20; 1676 és 1678 kozdtti adatok itteni tartézkoddséra,
tandri minéségének emlitése nélkiil: RMK IIL. 2774, 2776, 2777, 2836, 2933.) 1684-ben Kassén lett
rektor, 1685-ben e tisztség birtokosaként vette feleségiil volt thorni tandrtdrsanak, a morva szdrmazdst
Venceslaus Johannidesnek hajadon lednyét, Susannde. (RMK IIL. 6896.) 1686-t6l 1687-ig az Eperjesi
Evangélikus Kollégiumban mtikddétt a retorika, a koltészettan és a torténelem professzoraként. Miutan
Eperjest 1687-ben clhagyni kényszeriilt, visszatért Thornba, ahol 1689-t8l 1705-ig ismét az akadémiai
gimndziumban tanitote (RMK II1. 3643, 3756, 3757, 4015, 4050, 4212, 4426, 4521. stb.; Sz6G1, 2003,
nr. 924), kezdetben mint rendkiviili professzor, majd 1690 novemberében elélépett rendes professzora.
(RMK IIL. 3644.) Bar innen 1705 elején a késmarkiak meghivdsara tért haza, 1705 mérciusétdl 1710-ig
végiil az jra megnyitott eperjesi kollégium professzoraként mikodsee. (REZIK-MATTHAEIDES, 1971,
297-298.) Két kéziratban maradt hires munka, a magyarorszdgi evangélikus iskolak torténetérdl sz616
»Gymnasiologia” és az 1687. évi eperjesi vésztdrvényszékrél sz616 , Theatrum Eperiense” szerzéje. FABO,
1863, 352-353; RMSZ, 671; ZovANy1, 1977, 510; SBS, V, 81-82.

57 Eperjes/Eperiesch (ma: Presov, SK) szabad kirélyi varos Sdros megyében.

58 Ifjabb Elias Ladiver (1633/1634. Zsolna — 1686. dprilis 2. Eperjes), id. Elias Ladiver zsolnai lelkész
(1639-1671) és Pataki Anna fia. 1646-ig Zsolnan, majd Lécsén (1646), Pozsonyban (1646/1647-1650)
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meum transmittere. Quod genus officii apud me filiumque meum alta mente repositum
erit. Nec puto meum filium immemorem esse tantae gratitudinis. lam tandem manum
de tabula. In reliquo vestram multum reverendam et clarissimam dominationem cum
charissimis domesticis, quos salutamus officiose, divinae tuitioni commendatam habeo
feliciterque prosperari in Domino desidero. Datae in Koros 16. iunii anno 1669.

és Sérospatakon (1650-1651) tanult. (ROZ1¢KA, 1946, 15-27.) 1651. november 11-t8l a wittenbergi
egyetemen folytatote felséfokd tanulményokat. 1652-ben Erfurtban is beiratkozott. (Szoar, 2011,
nr. 187. és 4306; RMNY (II1.) 2457B.) Jan Reziknek az ordiniciés életrajzzal dsszecsengé informdcidi
szerint 1655-t8l Zsolnan (megerdsitd adat 1655-bél és 1658-bsl: RMNY (II1.) 2609, (IV.) 2807), majd
1661-t6] Bartfan miikodott rekrorként. (RMNY (IV.) 3017, 3073, 3137/nr. 3, 3157.) 1666-ban bartfai
rektorként a kassai hitvita egyik f8szerepldje volt. (RMNY (IV.) 3285,3331, 3341.) 1667 elején lelkész-
nek valaszrottak Liptoteplara, amely posztra Joachim Kalinka bicesei szuperintendens 1667. februdr 10-én
ordindlta is (EOL OK, G III, 36, Joachim Kalinka/nr. 111.), 4m mintegy negyedévvel késébb mér a
frissen felallitote eperjesi kollégium professzora lett. Miutdn innen 1672-ben eliildézték (1673-ban exul-
nak nevezi magat: Carrovic, (L) nr. 1334), 1673. augusztus 13-t0l 1674 februdrjdig, meglehetésen
zaklatott kériilmények kozote Tiszolcon volt kisegitd lelkész az idés és beteg Georgius Marci mellett és
helyett, aki kishonti esperesi tisztét viszont valdszintileg megérizte. (RUZICKA, 1946, 65-67; RIECKY,
2015,139.) 1674-t8l koriilbeliil 1676-iga nyugat-poroszorszdgi Thornban és Danzigban, a kelet-porosz-
orszagi Kénigsbergben, végiil a lengyelorszagi Lesndban tartézkodott. (BUrIus, 1864, 106-107.) Azonos
nevt, zsolnai sziiletésti fia (,nepos”) 1674 majusiban a danzigi akadémiai gimndziumba, majd 1675.
marcius 13-4n a kdnigsbergi egyetemre is beiratkozott. (Sz6G1, 2003, 473, 1446.) Lesno utdn Erdélybe
ment. Itteni mikodésében az elsé biztos pont az, hogy 1678 és 1681 novembere kézott Segesvéron
mitkodote rekrorként, 1682-tdl az eperjesi kollégium directora, teoldgiaprofesszora és konyvtarosa.
1684-ben a Lipté megyei Németlipcse kinevezett lelkészeként is emlegetik. (CarLovig, (L) nr. 1410,
1426.) Els6, a Koschel v. Roschel zsolnai csalddbdl szdrmazé feleségédl, akivel Zsolnan kétotte ssze az
életét, tobb gyermeke is sziiletett, tehat 1655 koriil kellett 6sszehdzasodniuk. Megézvegyiilve 1662. feb-
rudr 7-én elvette feleségiil Salamon Griinwald, egy Kénigsbergben iskoldzott bartfai polgér lednydt,
Anndt. Ujabb megozvegyiilését kovetden 1683. februir 24-én ésszehizasodott Samuel Czernak
besztercebdnyai szlovék lelkész 6zvegyével, Helena Sinapiusszal, aki azonban 1684. februdr 8-an el-
hunyt. Ladiver aztdn Rezik szerint még egyszer megndsiilt, elvéve a reformatus lelkész negyedik lednyé.
Ifjabb Elias Ladiver igen jelentékeny teoldgiai és filozofiai munkdassaggal birt. ROZ1EKA, 1946 — viszonylag
megbizhatd ¢letrajz; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 292, 294-295; ZoVANYT, 1977, 360-361; SBS, 111,
338-339; RMSZ, 469; ELEM 11/2., 156. (sok hibaval).
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Vestrae reverendae, clarissimae dominationis sincerus frater et compater: Nicolaus
Rezik,”” minister ecclesiac Korosiensis®

/Utéirat:/ S. Si tantum pristinae necessitudinis coniunctionisque scintilla aliqua viget,
non parcet papyro et calamo, faciet rem apprime gratissimam mihique futuro tempore
reserviendam. Iterum etiam atque etiam valete. Vestri Kegelii®' asservator extiti
plusquam integro anno, qui iam revocatum est ad montes Parnassi.

/Cimzés:/ Multum reverendo, clarissimo atque praestantissimo viro, domino Johanni
Kromholtz, diacono ecclesiae Briznensis fidissimo, domino fratri et compatri
colendissimo

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ ,Anno 1669. 16. iunii reverendus
Nicolaus Rezik ad reverendum Johannem Kromholtz”

9.
/1669-1674./ julius 27. /Pongyelok/

Johannes Glosius pongyeloki evangélikus lelkész meghivja Johannes Kromholtz rimakokovai
lelkészt jilius 26-dn sziiletett fidnak, jilius 29-én délelétt kilenckor tartandd keresztelésé-
re, egytittal felkérve 6t keresztapdnak is. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistolarum
vol. I11., 41-42. (Bartholomaeides, 77.)

Martin Laudek regesztdja: ,Reverendus Iohannes Glosius pro tempore ecclesiae
Pondelociensis pastor eundem reverendum dominum Iohanem Kromholtz pastorem

> Nicolaus Rezik (t 1672 vagy 1674) a Zélyom megyei Hajnikon sziiletett, Martinus Rezik és Dorothea
Stien fiaként. A Bars megyei Oszlanyban, a Trencsén megyei Banban, a Nyitra megyei Binban, végiil a
Trencsén megyei Varndn tanult. 1641 tavaszdtdl hat és fél éven ét turdcszentmartoni evangélikus kdntor-
ként mitkodéee (Ladislav Pauliny turécszentilonai rektori mitkodésrdl is tud, de ezt az ordindcids életrajz
nem erésiti meg). 1647. szeptember 27-én Zacharias Lani biccsei szuperintendens nyitradivéki segéd-
lelkésznek (,diaconus”) ordindlta (EOL OK, G I11, 14, Zacharias Lani/nr. 19). 1648. februar 8-4n al4ir-
ta a bajmoci esperesség artikulusait. Nyitradivékrdl ismeretlen id8pontban a Bars megyei Brogyénba
ment 4t lelkésznek. 1652-t8l egészen 1672-ig vagy 1674-ig a Nyitra megyei Nyitrakoros lelkészeként
mukodoet. 1652, méjus 23-t6l a nagytapolcesdnyi esperesség dékdnja, 1657. janudr 23-tdl 1672-ig pedig
seniora volt. Ladislav Pauliny mikodésének végére/haldlara két killonbozé helyen két kitlonboz6 adatot
kozol. A pozsonyi rendkiviili torvényszékre megidézett lelkészek kdzt nem szerepel a neve. Még Turde-
szentmartonban nésiilt meg, feleségét Anna Palachnak, a Rezik-féle Gymnasiologia szlovak forditdsa
szerint viszont Susanna Patachnak hivtdk. (Talan az el6bbi a helytalls.) FABO, 1865, 182; PAULINY,
1891-1894, IV, 128, 130, 163-164; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 475; RMNY (IV.) 3507.
Nyitrakoros (ma: Krugovce, SK).

Minden bizonnyal Philipp Kegel német evangélikus teolégus elészor 1593-ban Hamburgban megjelent
német nyelvii valldsos elmélkedéseirél (,Zwdlf geistliche Andachten” VD 16 K 593) van sz6, amelynek a
16. szdzad végén, a 17. szazad folyamén szdmos kiaddsa és forditdsa megjelent. Zsolnan éppen 1669-ben
latott napviligot Adam Plintovi¢ zsolnai rektor szlovakizdlt cseh nyelvil forditdsa, amelynek masodik,
1677-ben Lécsén megjelent kiaddsihoz réad4ul maga Johannes Kromholtz irt el8szot — érdekes, hogy ez
tdbb évvel kordbban, 1673. augusztus 8-an kelt. Carrovid, (L) nr. 1365; RMNY 3621, App. 245.
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Kokaviensem de dato 27. iulii invitat pro susceptore filio suo die 26. iulii nato et die 29.
baptisando, circa 9. horam antemeridianam Pondelokini compariturum.”

10.
1670. januar 27. Rimabdnya

Andreas Bodovinus/Bodé Andrds rimabinyai lelkész meghivia Johannes Kromholtz
rimakokovai lelkészt mint keresztkomdjit, hogy legyen janudr 28-dn megkeresztelendd
fidnak keresztapja. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistolarum vol. IIL, 40.
(Bartholomaeides, 63—64.)

Martin Laudek regesztdja: ,Andreas Bodovinus® pastor Corona-Banensis®® datis ex
Banya 1670. die 27. ianuarii litteris Johannem Kromholtz pastorem Kokaviensem
invitat quam compatrem ad officium compaternitatis pro filio futuro die, seu die 28.
ianuarii, baptisando contestandum.”

€ Andreas Bodovinus/Bodé Andr4s (1 1708. mircius 10. Csetnek) 1636-ban sziiletett Turde vdrmegye
egyik kurialista kdzségében, Bodéfalvan (ma: Bodovice, SK) nemesi csalddban, David Bodovinus és egy
Jezerniczky-ldny gyermekeként. (Az anyjara vonatkozé adat forrasa: Andreas Schmal, médsok egy bizo-
nyos Susanna Valoviczot emlegetnek.) Fennmaradt levelei alapjan, neve ellenére, inkabb szlovak anya-
nyelviinek tinik. Ebbél a familiabél szdrmazott mér az a Michael Bodovinus is, aki 1586-ban Turéc-
szentmaria evangélikus lelkészeként szerepel, 1602 és 1607 kozote pedig Turdcszentmdrton lelkésze vol,
valamint fia, Johannes Bodovinus, akit 1610-ben kiszucatjhelyi rektorként emlitenck. (SNA Zay, Schmal:
Syllabus, 83-84; FaBO, 1865, 265; SKROVINA, 1929, 248, 284.) Andreas Bodovinus elész6r Mosécon
és Turécszentmértonban tanult, 1655 elején viszont mér az illavai evangélikus iskola (Trencsén m.) mé-
sodik (utolsé el8tti) osztélydnak didkja volt. (RMNY (IIL) 2609.) Taldn Sccse az a Gabriel Bodovinus/
Bodovini, aki 1668-ban egy, a turécszentmihalyi iskoldban zajlé vizsga respondenscként tinik fel.
(RMNY (IV.) 3497.) Andreas Bodovinus a szakirodalom szerint 1664 és 1666 kozott a kishonti Nyus-
tyan mikodoet rekrorként. 1666. november 16-4n cserencsényi lelkészként lett a kishonti evangélikus
lelkészi testvériilet tagja. 1666 és 1669 kozote cserencsényi, 1669 és 1682 kdzote pedig rimabényai lel-
készként szolgalt. Itt Georgius Marci tiszolci lelkész és kishonti esperes lednydt, Catharindt vette felesé-
giil, és amikor a murdnyi katonasig 1674-ben apésit Tiszolerdl eltdvolitotta, 8 nytjtott neki menedéket.
Marci haldla utdn pedig, mint a testvériilet jegyzdje, Johannes Kromholtz conseniorral egyiitt 6 latea el
az esperesi feladatokat. 1682 végén Rimab4ny4rdl Breznobanyara ment segédlelkésznek, 4m innen végiil
tizenhdrom hét utdn, 1683 elején a gazdag Gomér megyei mezévaros, Csetnek lelkészi dlldsdba tévozott,
akézleményiinkben szintén szerepld Szentkereszty Janos helyére. It egyik leanya, Catharina Bodovinus
Elias Sartoris csetneki rektor férje lett. 1691. februdr 7-t8l a gémori esperesi tisztet is betdltotte.
1704. majus 22-t8l 1708-ban bekovetkezett haldldig az elsé gomori szuperintendens volt. UA ECAV,
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 59; BARTHOLOMAEIDES, 1799, 111-112, 142; FaBo, 1861,
103-109; FaBO, 1865, 11-12; KLEIN, 1873, 50-56; MIKULIK, 1917, 102, 116-122; SLAVIK, 1921,
345-346; LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976, 383-384; ZOVANYI, 1977, 84; SBS, 1, 275; RMSZ, 103;
Riecky, 2015, 131, 137.

¢ Koronab4nya/Rimabanya (ma: Rimavsk4 Baria, SK) Kishont megye.
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11.
1670. aprilis 20. Besztercebanya

Helena Sinapins, David Lini szuperintendens ozvegye meghivia Johannes Kromboltz
rimakokovai evangélikus lelkészt Samuel Czernak besztercebinyai szlovik lelkésszel
tartandd lakodalmdra, amelyet, mintdn & maga mdjus 3-dn elindult Brezndbinydirdl,
mdjus 4-én Besztercebdnydn tartanak meg. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistola-

rum vol. III,, 40-41. (Bartholomaeides, 67-70.)

Martin Lauéek regesztdja: ,,Helena Sinapi, relicta Davidis Lani® superintendentis datis
Brizna 1670. die 20. aprilis ad reverendum Iohannem Kromholtz pastorem Kokaviensem
litteris invitat eumn ad suas nuptias, quas 3. maii Brizna exitura, Neosoliique® cum Samuele
Czernak? nationis Slavonicae pastore copulanda erat celebratura. [...]”

¢ Helena Sinapius/Hor¢i¢ka (1635. majus 15. — 1684. februdr 8. Eperjes), Michael Sinapius szucsényi
evangélikus lelkész, turdci esperes (1640-1648, 1649-1653) és a dubnicai Barbara Lycius leanya, Daniel és
Johannes Sinapius testvére. Fiatalon Révay Szidénia udvardban nevelkedett. Tizenhat évesen lett David
Lani privigyei lelkész felesége. Ahogy az meghivéonkbdl is kideriil, David Lani 1669. évi haldla utdn
1670. mijus 4-én hozzdment Samuel Czernak/Cernak besztercebanyai szlovak segédlelkészhez. A me-
nyegzd tiszteletére Michael Noscovius, a Szepes megyei Felka lelkésze, a XXIV vérosi evangélikus espe-
resség seniora, versekbdl 4116 alkalmi nyomtatvanyt jelentetett meg. (RMNY (IV.) 3657.) Helena Sina-
pius, miutdn 1673-ban ez a mdsodik férje is meghalt, Johannes Restiarius besztercebdnyai szendtor
felesége lett, akivel hat évig és tiz honapig ¢lt egyiitt. Végiil 1683. februdr 24-én Eperjesen negyedszer is
hdzassagra lépett: ifjabb Elias Ladiver eperjesi professzor felesége lett. (CarrLovic, (1) nr. 1410.) Azon-
ban sztik egy évvel késdbb meghalt. 1684. februdr 13-dn temettck el Eperjesen, temetésén Johannes
Andricius eperjesi szlovék evangélikus lelkész beszélt, és az alkalombél az eperjesi kollégium didksaga is
megjelentetett egy verses gyisznyomtatvanyt. CApLOVIC, (L) nr. 712, 1426. (=RMK IL. 1544.) ROZICKA,
1946, 105; KLEIN, 2015, 369.

% David Lani (t 1669. 4prilis 20. Breznébdnya) a Turéc megyei Héj kdzségben sziiletett 1618-ban Daniel
Lani hdji lelkész fiaként. Mosdcon, Bdnban, Bicesén, Brezndbdnydn és Pozsonyban tanult. A szakiroda-
lomban olykor felting értesiilésnek, az 1637-t8] Wittenbergben folytatott tanulmanyokrél, valészint-
leg nincs alapja, az anyakdnyvben sem szerepel. (A hdborti miatt nem is igen mentek ckkor magyarorszagi
diakok Szdszorszdgba.) Tanulmanyai utdn 1640-ig Illéshdzy Gydrgy mellett volt nevels. (RMNY (IIL)
1858.) A szakirodalom szerint ezutdn Nyitra megyében Galgdcon, majd 1643-tdl Privigyén mikodoree
rektorként. (Privigyei alkalmazdsdra megerdsitd adat 1643-bol: RMNY (II1.) 2033.) 1645 és 1647 ko-
zétt a Zolyom megyei Dobronydn, 1647-t8l 1652-ig pedig a Nyitra megyei Privigyén szolgalt lelkész-
ként (Jén Slévik tévesen irja, hogy 1648 és 1652 kozdte Kassan vole segédlelkész), végiil 1652-t6] 1669.
4prilis 29-¢én bekdvetkezett halaldig Brezndbanydn, 1656. mércius 1-jétél a binyai egyhdzkeriilet szuper-
intendensi tisztét is betdleve. 1669. méjus 5-én temették el Breznébanyan. RMNY (IV.) 3561, 3567;
FaBO, 1861, 34-37; PAULINY, 1891-1894, IV, 236, 241; SLAVIK, 1921, 341-344; RaPo§, 1938, 28-33
(tévesen kordbbi besztercebanyai lelkészi mikédést is feltételez); Kuzmik, 1976, I, 388-389; ZOoVANYT,
1977, 362; SBS, 111, 352. (a lexikonokban sok téves adat).

¢ Besztercebanya/Neusohl/Neosolium (ma: Banskd Bystrica, SK) Zélyom megyei banyavéros.

¢ Samuel Czernak/Cerndk (1 1673) a Trencsén megyei Boboton sziiletett 1619. janudr 1-jén Daniel Czer-
nak kéznemes és Sophia Apollini gyermekeként. 1625 ¢s 1630 kozéte Bobdton, 1630-tdl a kozeli
Bénban, majd 1634-t6] 1640-ig Besztercebdnyan tanult. 1640. julius 5-én beiratkozott a konigsbergi
egyetemre (S2OGI, 2011, nr. 1427.), ahol az 4ltala jegyzett disputdcids nyomeatvanyok és alkalmi versek
tantisdga szerint 1643-ig marade. (RMK II1. 1572, 1577, 1578, 1589, 1590, 1593, 1609, 6227.) Mér
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12.
1670. aprilis 22. Besztercebanya

Samuel Czernak besztercebinyai szlovik evangélikus lelkész meghivia Johannes Krom-
holcz rimakokovai (Kishont m.) evangélikus lelkészt David Lani ozvegyével, az 1670. ja-
nudr 9-én Brezndbinydn eljegyzett Helena Sinapiunsszal mdajus 4-én Besztercebdnydn tar-
tandd menyegzdjére. | AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 3. Zoliensia/

Reverende et clarissimie domine fautor, amice et frater in Domino Jesu honorande et
colende.

Salutem, et si quod ea melius a Triumphatore et Sospitatore Christo Jesu precatus,
me totum commendo et recommendo.

Quod felix, faustum et fortunatum Deus esse iubeat, despondi mihi futuram vitae
fortunatamque sociam, generosam, nobilem et virtutibus sui sexus ornatissimam
matronam, dominam Helenam Sinapy, magni quondam et praecellentissimi viri domini
Davidis Lani (titulus) derelictam viduam. Post solennitatem sponsaliorum legitimae
Briznae die 9. ianuarii currentis anni in praesentia honoratorum et cordatorum utriusque
status virorum celebratam restat adhuc ecclesiastica copulatio, benedictio, domiductio et
festivitatis nuptialisadornatio. Huic solenniter bono cum Deo peragendac et instituendae,
et quidem hic Novisolii praefigimus et definimus diem 4. mensis maii, qui incidet in
dominicam Cantate. Quiaautem talisfestivitasin praesentiaamicorum,consanguineorum,
fautorum et aliorum honestorum et cordatorum virorum tanquam testium legitimi
contractus coniugalis celebrari et peragi consuevit, vestrac quoque reverendae
dominationis nitore et splendore eandem exornari et condecoratri cupimus, desideramus.
Tempore igitur et loco praefixis, ut haud gravatim vestra reverenda dominatio adsit, pro
nobisque novis coniugibus pias preces et vota apud Dominum Deum interponat, et
deinde hilariter fronte serena convivio, quod pro invitatis dominis hospitibus
praeparabitur, intersit, hoc est, quod maiorem in modum a vestra reverenda dominatione
flagito, posco, peto. Sicuti hoc certo vestram reverendam dominationem® facturam spero

Magyarorszdgon tartdzkodott, amikor tidvézl8verset irt egy 1643 szeptemberében tartott beszterceba-
nyai teolégiai disputdcié kiaddsahoz. (RMNY (IIL) 2015.) 1644 mérciusatél Besztercebdnydn miiks-
détt conrectorként, dlldsba kertilése utdn szinte rogon, 1644. aprilis 15-én meg is nésiilt, tehdt Helena
Sinapiusszal 1670. majus 4-én megkdtdtt hdzassiga mar legaldbb a masodik volt. Elsé hazassagabol négy
lanya és egy fia sziiletett. 1645-t6] 1673-ban bekdvetkezett haldldig besztercebdnyai szlovak (segéd)lel-
készként (,,Slavorum symmista’, maskor ,,pastor ecclesiae Slavonicae Novisoliensis”) mitkodote. (RMNY
(I1L) 2191, 2267, 2288/nr. 1, 2615.) 1655. junius 18-4n fidval, ifjabb Samuel Czernakkal és ,,Murdny
Jénossal” egyiitt nemességet kapott, az armélist Zélyom virmegye kozgytilésén hirdeteék ki. (FORGON,
1997, 156.) A protestans lelkészek felett ftélkezd pozsonyi rendkiviili birésdg eldtt haldlos betegsége
miatt személyesen mar nem tudott megjelenni. BURIUS, 1864, 118; SLAVIK, 1921, 246-247; KuzMmiK,
1976,1, 168-169; ZovANYI, 1977, 126; SBS, I, 417; RMNY (IIL) 3200. (neki sz416 ajénls) Frdekes-
ség, hogy testvére, Nicolaus 1677-ben a Zélyom megyei Szasziban/Szészpelsécon katolikus plébanos-
ként szolgélt. Burtus, 1864, 99.

6 Utdna 4thtizva: ,,cum voto omnigenae”
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et mihi polliceor, ita me ad officia et pia studia vestrae reverendae dominationis cum voto
omnigenae felicitatis semper et ubique Deo gratiam suam largiente et pensum vitae
prorogante praestanda certissime obligo.
Dabam Novisolii, die 22. aprilis anno 1670.

Vestrae reverendae dignitatis studiosissimus: Samuel Czernak = Slavorum
Novisoliensium pastor manu propria

/Cimzés:/ Viro reverendo et clarissimo domino Johanni Krumpholtz, ecclesiae
Cocaviensis in comitatu Kishontensi pastori vigilantissimo etc. domino fautori et fratri
in Domino Jesu colendo

/Matthias Schulek jegyzete a f8szoveg alatt:/ Invitat eundem pro nuptiiis suis cum
vidua reverendi Davidis L4ni celebrandis

13.
1671. januar 22. /Pongyelok/

Johannes Glosius pongyeloki evangélikus lelkész meghivja Johannes Kromboltz /rimakoko-

vai lelkészt/ lednyinak, a Peter Maretinszky rimabrezdi lakossal eljegyzett Maridnak
1671. februdr 1-jén tartandd lakodalmdra. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistola-
rum vol. III, 42. (Bartholomaeides, 81.)

Martin Laucek regesztdja: ,,Litterae reverendi Iohannis Glosii pastoris Pondelocensis
ad reverendum dominum Iohannem Kromholtz de dato 22. ianuarii 1672, quibus eum
invitat ad nuptias filiae suae, Mariae egregio et praestanti viro Petro Maretinszky,”
incolae Rima-Brezoviensi elocatac die 1. februarii seu dominica Sexagesimae
adparandas.”

14.
1671. februar 1. Tiszolc

Georgius Marci tiszolci lelkész, a kishonti evangélikus esperesség seniora meghivja fiaként
szeretett bardtjat, Johannes Kromholtz rimakokovai lelkészt fidnak, Samuel Marcinak
Judittal, Fogas Janos csetneki nemes leanydval 1671. februdr 8-dn tartandé lakodalmdra.
SNK LA C 1069. Martin Lauéek, Epistolarum vol. IIL, 44. (Bartholomaeides, 83.)

@ A Maretinszky/Maritinszky csaldd nemesi jogallasal birt azéta, hogy II. Ferdinand 1630. mdjus 6-4n
Maretinszky Bélintnak nemességet adoményozott. Az armdlist 1630-ban hirdették ki Gomér, 1640-ben
Heves—Kiilsd-Szolnok és 1716-ban Kishont varmegyében. (FORGON, 1997, 450-451.) Az 1754-1755.
orszagos nemesi dsszeirds idején a Maretinszky csaldd tagjai a Hont varmegyei nemesck kozott szerepeltek.
KEMPELEN, 1911-1932, VII, 65.
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Martin Lau¢ek regesztdja: , Litterae reverendi Georgii Marcii pastoris ecclesiae Taxoviensis
et venerabilis contubernii Kis Hont immeriti senioris ad reverendum Iohannem
Kromholtz pastorem Kokaviensem, fratrem, fautorem et amicum filii instar dilectum
Tiszolczini die 1. februarii 1671 datae, quibus eum invitat ad nuptias filio suo Samueli
Marcio et eidem desponsatae virgini Iudithae, egregii ac nobilis domini Iohannis Fogass™
de Czetnek filiae, die 8. februarii seu dominica Quinquagesimae adparandas.”

15.
1671. marcius 3. Rimarihé

Stephanus Fidicinis /rimardhdi evangélikus lelkész Johannes Kromholtz rimakokovai evan-
gélikus lelkésznek, a kishonti evangélikus esperesség conseniordnak/. Jelzi, hogy a rimarihdi
rektor, Laurentius Bahil a nésiilésrél valé hosszas gondolkodds utdn eljegyezte Szégyéni
Miklds lednydt, a hajadon Katdt. Az érdekeltek, illetve az egyhdzkizség patrénusa, Janoky
Gdspdr azt javasoltik neki, hogy a hiboriis események és az egyhdzkizség pdrtfogdinak ha-
marosan virhatd szétszdrdddsa miatt ne halassza sokdig az eseményt, ezért azt mdrcius 8-dn
vasdrnap szeretné megtartani. Mivel azonban a tervezett idépont a hdzassdgkitések szem-
pontjabdl tilalmas nagybijti idészakba esik, Jinoky Gdspdr kérését is tolmdcsolva kéri, hogy
engedélyezze a rektor szdmdra a mdrcius 8-i menyegzét. | AECZT Matthias Schulek gytj-
teménye, nr. 67. Correspondentia ad Krumholtz/

/Hidnyz6 megszolitds/

Post multas easqua varias deliberationes animi sui de contrahendo matrimonio dominus
meus rector, Laurentius Bahil”" divina voluntate annuente, consensuque utriusque

7 A Fogas csaldd 1662. mircius 4-¢én nyert nemességet. 1668-ban mér a csetneki armalista nemesek kézoee
szerepelnek. KEMPELEN 1911-1932, 1V, 156; ILA, 1944-1976, 11, 155.

7! Laurentius Bahil 1645-ben sziiletett a Zélyom megyei Bactiron, Johannes Bahil sztregovai, polichnai és
kiszelli/alsézelléi rektor és Palasthy Eva fiaként. Esztergilyon, Szécsényben, Radvinyban, Korponan
¢s Fiileken folytatott tanulmanyai utdn Libercsey Mihdly gdcsi kapitdny fiainak nevel8je volt. Késdbb
Besztercebdnydn tanult tovdbb. 1664-1665-ben fiileki rektorként (ApamMoOVIC, 2010, 42), majd Jén
Rezik adatai szerint 1670-t8] 1674-ig (de egy megszakitdssal valdszintileg egészen 1676-ig) a Janoky
Gaspér 4ltal alapitott rimardhéi evangélikus nemesi iskola rektoraként mitkddott. (REZIK-MATTHAEIDES,
1971, 142, 184.) 1674-ben a kishonti rektorok képviseletében énként csatlakozott a kishonti lelkészek-
nek a pozsonyi rendkiviili torvényszékre meneszeett kiildoteségéhez, ahol fogsagot is szenvedett. 1682
végétél a Gomor megyei Ujvasiron/Ribniken szolgale lelkészként (MIKULIK, 1917, 100), majd 1685 és
1687 kozéee (Klanicza Marton szerint mdr 1684-tél) a szintén Gémér megyei Hizsnyén. (Egyes adatok
szerint Siivétén is megfordult, de valdszint, hogy fidval, Johannesszel keverik.) Hizsnyéi mikédése alate
ismét elfogték, és Nagyszombatba vitték. Miutan onnan megszabadult, egy darabig bujkalt, majd 1691-t6]
a szintén GOmor varmegyei mezdvaros, Ochtina lelkésze lett, és 1720/1721 folyamén bekovetkezete
halaldig ebben az 4lldsban maradt. Meghivénkban szereplé feleségéesl, Szégyéni Katdedl (a szakiroda-
lomban ,,Sztics Kata” néven) legaldbb egy fia, Johannes Bahil sziiletett. (BARTHOLOMAEIDES, 1799,
107-108; FaBO, 1865, 305 37,41; RMSZ, 55; DUDASOVA, 2014, 36-37.) A Wittenbergben iskoldzott
Johannes Bahil, miutan a siivétei (Gomér m.) rekeori posztrdl (1686-1706) az ellenreformicié miate
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partis accedente iam in futuram vitae sociam virginem honestam et pudicam
Catharinam, generosi domini Nicolai Sziigyen filiam sibi elegisse integrum est. Suasu
autem illorum, quorum interest, necnon consilio generosi domini patroni Casparis
Janokj’* dilationem temporis partim ab tumultum bellicum, partim propter
dispersionem brevi tempore dominorum patronorum pati nequaquam vult, sed pro
dominica proxime affutura Laetare laet[is ....] cum convivis consummationemque
matrimonii intendit. Cum ergo tem|[pus] quadragesimale aliquo ausu proprio et nota
temeritate lege divina et humana prohibitum violare et prophanare haud contendit, sed
recurrit ad admodum clarissimam vestram reverentiam stipatus petitione generosi
domini patroni, Casparis Janokj, quatenus in hac re”® suum favorem et amorem in
ipsum declarare admodum clarissima dominatio vestra dignetur, ut praefixo die, supra
praenominato, cum scitu et permissu actum nuptialem inchoare, tractare terminare
posset. Quod et sperat admodum clarissimam vestram dominationem facturam,
petitionemque istam ponderaturam. Quam divinis excubiis etc. Datum in Raho, die 3.
martii anno 1671.

Admodum clarissimae vestrae reverentiae in Christo frater: Stephanus Fidicinis™
[manu] propria

tévozni kényszeriilt, 1707-t6] a szintén Gémor megyei Vizesrét lelkésze volt, végiil sivétei lelkipdsztori
szolgalat utdn 1714 és 1723 kozotr (also)szkalnoki lelkészként mitkodote. (UA ECAV, ZSRDT, Mat-
ricula Kis-Honthensis, 67; FABO, 1863, 366; FABO, 1865, 36, 44; SBS, I, 100; RMSZ, 55; R1ECKY, 2015,
135.) Laurentius Bahil mésik, Georgius nevii fia (+ 1759. Pila) Ladislaus Bartholomacides kézlésével ellen-
tétben mdr kovetkezd feleségétdl, nemes kuntapolcai Czékuss Zsuzsanndtdl sziiletete, és hanyatott élet-
pélydjanak kozepén 1724-t8l 1734-ig rimardhdi rektorként dogozott, majd 1734-t8l 1739-ig a kishonti
Cserencsényben szolgilt lelkészként. (EOL OK, G I, 28, Samuel Antoni/nr. 86; PAULINY, 1891-1894, 111,
31; SBS, 1, 100-101; RIECKY, 2015, 131.) Végiil Johannes Bahil fia, az egyhdzi iroként ismert Matthias
Bahil (1706. februar 24. Siivéte — 1761. december 22. Parchwitz, Szilézia) 1730 és 1734 kozote a kishonti
Cserencsényben volt lelkész. FABO, 1863, 365-428; ZOVANYI, 1977, 37-38; RIECKY, 2015, 131.

72 Nagyszuhai (IV.) Janoky Gaspar (1609/1610-1692. aprilis 25.) Abatj virmegyei eredetd, a 17. szdzad-
ban féleg Kishont és Gomor virmegyében birtokos nemesi csaldd sarja, (IIL) Jainoky Gdspdr és szuhai/
rdh¢i Jakoffy Kata fia, Szentivdnyi Julianna férje (NaGgy 1857-1868, V, 310-313; ForGoN, 1997,
324-325.). Rimardhéi evangélikus foldbirtokos, az ottani egyhdzkozség és iskola patronusa, a szakiroda-
lom szerint egy ideig a kishonti esperességnek is vilagi feliigyeléje. Az iskoldnak az dltala felajitott rima-
rdh6i kastélyban szoritott helyet. Egy 1669. évi eperjesi filozdfiai disputécio ajanlisabol kideriil, hogy 6
tdmogatta az eperjesi f8iskola (akadémiai gimnazium) didkjinak, a Zemplén megyei Banécrdl szarmazé
Johannes Braxatorisnak a tanulmdnyait, aki késébb, 1676 koriill Rimarahdn lett rekeor. (Braxatoris
ugyanis nem mds, mint a 34. szimu forrdsunkban Johannes Banocziként szerepld rimardhéi iskolames-
ter.) (RMNY (IV.) 3534.) Egy 1670. évi besztercebényai teoldgiai disputacié ajinldsiban Janoky ismét
rimardhéi birtokosként, illetve Hont vdrmegye eskiide iilndkeként szerepel. (RMNY (IV.) 3694.)
1692. junius 15-i rimardhéi temetésén Elias Bubenka rimarahdi lelkész tartotta felette a gydszbeszédet.
Ez a széveg, valamint Johannes Braxatoris/Banoczi gyédszversei 1692-ben L8csén, egy-egy 6nallé nyom-
tatvdny formdjaban megjelentek. (Carrovig, (L) nr. 1523, 1524.) Temetési zészlajinak felirata szerint
halalakor Hont, N6grédd, Gomor és Zolyom varmegyéknek is eskiide tilnoke volt.

7 A sz6 a sor folé utélag beszurva.

7# Stephanus Fidicinis 1641. oktdber 23-dn lett a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet tagja. 1641 és
1644 kozote Pongyelokon, 1644 ¢és 1660 kozott Rimabrezon (a szakirodalomban sok helyen tévesen a
G6mor megyei Ratkd szerepel helyette), 1660 és 1674 kozote pedig Rimarahén miikddéte evangélikus
lelkészként. UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 54; S. VARGA, 2002, 223; R1ECKY, 2015,
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/Hianyzé cimzésoldal/

/Matthias és Gaspar Schulek fejléce” az oldal tetején:/ Anno 1671. 3. martii reverendus
dominus Stephanus Fidicinis ad dominum reverendum Johannem Krombholtz
/Gaspar Schulek regesztdja az oldal aljan:/ Hac littera [!] indicat rectorem Laurentium
Bahil sibi domini Nicolai Hiigyeni [!] filiam, nomine Catharinam desponsasse, atque
ut nuptias dominica Laetare celebrare possit, indultum petere.

16.
1671. 4prilis 19. Breznébénya

Johannes Simonides brezndbinyai rektor meghtvja Johannes Kromholtz /rimakokovai lel-
készt/ mdrciusban eljegyzett menyasszonydval, Catharindval, a néhai Gregor Mauner
eperjesi polgdr egyetlen hajadon lednydval 1671. mdjus S-én tartandd menyegzdjére.
SNK LA C 1069. Martin Lauek, Epistolarum vol. IIL., 47. (Bartholomaeides, 99.)

Martin Laucek regesztdja: ,Litterac Iohannis Simonides,’® rectoris Briznensis die
19. aprilis 1671 Brizna ad reverendum Iohannem Kromholtz datae, quibus eum invitat

133, 138. (Rimabrezdi mitkddésénck végét 1677-re helyezve.) 1674-ben tagja volt annak a hiromtagt
kild6eeségnek, amelyet a kishonti evangélikus egyhdzkozségek a pozsonyi rendkiviili birésdg tilésére
bocsétottak. (BARTHOLOMAEIDES, 1806-1808, 301.) Mivel nem irt ald reverzdlist, elitéleék, és végiil
komaromi fogsdga alatt megtdrve katolizale. (RAcz, 1899-1909, 11, 45; DROBNY, 1929, 59. AECZT,
M. Schulek gyujt., nr. 67. Correspondentia ad Kromholtz. 1674. november 10. [ ] Georgius Marcelli
Johannes Kromholtznak, 1675. [ ] Johannes Kromholtz Jénoky Gésparnak.) Valészintileg rokona volt
annak a Johannes Fidicinisnck, aki Nogrdd megyében miikodéet lelkészként, 1642 és 1647 kozote
Kiszelldn, 1648-1649 koril Szécsényben, végiil 1650 és 1663 kozote Alsésztregovan, 1655-t6 a ndgradi
esperesi tisztet is betéleve (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 174r., 175r.; OKOLICSANYI, 2009, 107, 109,
191; BIENIK, 2010, 26), illetve annak az egy nemzedékkel fiatalabb zélyomlipesei (més forras szerint
lopeji) sziiletéstt Georgius Fidicinisnek, aki 1667-ben iratkozott be a lipesei, 1668. augusztus 29-én pe-
dig a wittenbergi egyetemre. (Sz6G1, 2011, nr. 1904, 4638; RMSZ, 247.) Nem tudjuk, hogy rokona
volt-e annak a Nicolaus Fidicinisnek (t1625), aki 1622 és 1625 kdzote a bajméci evangélikus egyhaz-
kertilet szuperintendense volt.

7> A ddtum Matthias Schulek irdséval, a tobbi Gaspar Schulektd] szarmazik.

7¢ Johannes/Jn Simonides (+ 1708. majus 7. Besztercebdnya) ismert evangélikus egyhdzi ird, a magyar pro-
testans lelkészek tildoztetését megorokitd, sajat naplofeljegyzéseire épiilé ,,Galeria omnium sanctorum”
szerzbje. (A ,Galeria” modern kiaddsa: FABO, 1865, 355-387. magyar forditdsa: MAKKAL, 1976, 143-165.)
Szepesolasziban sziiletett Paulus Simonides szepesolaszi szlovék segédlelkész, késébbi szepestapolcai lel-
kész és Helena Hajdussicky flaként. (Anyjara: 1683. februdr 27. [ ] Jin Simonides levele anyjinak ,,matky
me uprimneg’, Helena Hajdussickynak. AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 3. Zoliensia.) Ilavdn, Selmec-
bany4n, Kérmécbanyén és az eperjesi fdiskoldn (akadémiai gimndziumban) tanult, ahol segédtandrként
is igénybe vették. (Az 1667. évi wittenbergi beiratkozasara vonatkozd értesiilések tévesek!) 1669 és 1673
kéz6te breznébanyai rekeorként mitkodsee. (RMNY (IV.) 3561, 3567, 3568, 3569, 3664, CAPLOVIC,
(L) nr. 1276.) 1674 tavaszén a pozsonyi rendkiviili trvényszék elé idézeék, és mivel nem irta ald a rever-
zélist, végiil Jin Milochovsky brezndi lelkészhez hasonléan gélyarabsdgra itéleék. 1675 méjusiban, mér
Itélidban, sikeriilt elszoknie a ndpolyi galydk felé¢ haladé menetb6l. 1676. janudr 15-én mint menekiilt,
beiratkozott a wittenbergi egyetemre (1680-ig itt vagy ennck kdzelében maradt), majd 1680. 4prilis 9-én
a jénaira is. (Sz0G1, 2011, nr. 1193, 4760; RMK II1. 2780, 2781, 2794, 3022, 3079, 7746.) Késébb
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ad nuptias suas cum pia virgine Catharina, egregii ac circumspecti viri, domini Gregorii
Mauner,” civis quondam Eperiensis unica filia sibi in martio desponsata, die 5. maii
celebrandas.”

17.
1671. oktéber 5. Eperjes

Matthias Teutschmidt eperjesi didk ,,atyjahoz’; Jobannes Kromholtzhoz, amelyben a cim-
zettet iidvozli Thomas Bartholomaeides is, és kéri, hogy 6t, akit egyszer bardtai soriba foga-
dott, ne torolje ki onnan. Ugyanezt teszi Johannes Brodt is, és vele egyiitt iildvozli /Johan-
nes/ Hrebenda is. SNK LA C 1069. Martin Lauéek, Epistolarum vol. IIL, 50.
(Bartholomaeides, 105.)

Martin Laucek regesztdja: ,Litterac Matthiae Teutschmidt™ studiosi Eperiesiensis
Eperiesino 5. octobri 1671. ad Iohannem Kromholtz patrem acternum devenerandum
datae, in quibus eundem dominum reverendum Iohannem Krombholtz salutat etiam
Thomas Bartholomacides, rogatque, ne se semel in catalogum amicorum receptum
expungere velit. Idem facit lohannes Brodt et simul cum eodem salutat quoque dominus
Hrebenda.”

néhdny éven 4t leginkdbb a sziléziai Boroszléban tartézkodott. 1683-ban révid ideig ismét brezno-
bényai rekeor volt, 1683 és 1687 kozott a Zolyom megyei Radvdnyban, majd 1690-té] Garamszegen,
1700-td] pedig a Gomér megyei Balogpddéron lelkész, végiil 1704-t8] halaldig besztercebdnyai szlovak
lelkészként mitkodote. RAcz, 1899-1909, 11, 181-183; SLAVIK, 1921, 255-257, 359; DROBNY, 1929,
157-158; RaP0S, 1938, 37-38; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 252-253; ZOVANYI, 1977, 545; SBS, V,
260; RMSZ, 734.

77 Gregorius Mauner nevét az 1538 ¢és 1676 kozott vezetett eperjesi polgarkényvben nem taldltuk. Jan
Slavikndl Machner/Machnyr névalakkal, és téves 1670-es évszdmmal. SLAVIK, 1921, 257.

78 Matthias Teutschmidt (,,Deitschmid/Teutschmiedt/ Teiitscheschmiedt”) Brezndbanyén sziiletett Daniel
Teutschmidt és Mariana Mikoviny hézassigabol. Lelkészavatdsi dnéletrajzdnak tantiséga szerint a Tren-
csén megyei Vigbesztercén és Illavdn, Szepesvdraljan, Besztercebdnydn, Pozsonyban és Eperjesen folyta-
tott tanulmédnyokat. Két nyomtatvénybol azonban kideriil, hogy sziilévrosaban is tanult: 1669-ben a
breznébdnyai evangélikus gimnazium elsd (legfelsd) osztalydnak diakja volt, ahogy a leveliinkben szin-
tén szerepld személyek: a ,turéci” Thomas Bartholomaeides (t1683/1684) a Nyitra megyei Nagy-
bossdny késdbbi rektora, Jonas Bartholomaeidesnek, a késdbbi klendci lelkésznek fiatalon meggyilkolt
batyja (BURrIUS, 1864, 103; DROBNY, 1929, 79; BARTHOLOMAEIDES, 1825, 26), a brezndbényai
Johannes Brodt (aki talin Jacobus Brodt ,,Brvot” breznébanyai biré — RMNY (IV.) 3200. - fia) és a
klenéci Johannes Hrebenda is. (RMNY (IV.) 3568.) Ugyanebben az évben mindannyian frtak verset a
David Lani szuperintendens halldra megjelent l8csei kiadvanyba is. (RMNY (IV.) 3561.) Lithatéan
egylitt mentek at Eperjesre. Teutschmidt az tild6zések id8szakdban egy darabig a kishonti Nyustydn volt
rektor, majd szilei, feltehetéen Brezndbanydn ll6, hazdban élt. Innen Tiszolcra hivtdk rektornak, majd
1704. november 4-én Stefan Pilarik a Nograd megyei Lonyabanya evangélikus lelkészének ordindlta.
(EOL OK, G Ia, 4, Stefan Pilrik/nr. 21.) A szakirodalom szerint csak 1708-ig mitkodort itt, amikor
Johannes Hagara lépett a helyére. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 11r.; BIENIK, 2000, 50.) Gyanus,
hogy az a ,,Buot Janos”, aki 1676 és 1690 kozott a Négrad megyei Alséesztergdlyon volt rektor (OkoLI-
CSANYTL, 2009, 104), azonos a mi Johannes Brodtunkkal.
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18.
1671-1673. junius. 23. Korpona

Georgius Lini, a korponai iskola rektora Johannes Kromhboltz rimakokovai evangélikus
lelkésznek. Nagy szomoriisdggal olvasta levelét, amelybil Kromholtz fidnak szerencsétlen-
ségérdl értesiilt. Nem tudja megerdsiteni, hogy a bir igaz-e, de Isten forditsa el ezt a csapdst.
Mindenesetre rividen szeretne neki beszdmolni fia korponai viselt dolgairdl. Piinkisd eldtt
érkezett meg Korpondra, hogy ott folytassa tanulmdnyait. Mdr amikor beirta az iskola
anyakonyvébe, akkor is az volt a benyomdsa, hogy inkdbb a henyélésen, mint a szorgos
munkdlkoddson jir az esze. Emiatt meg is dorgilta. Az iinnepeket jdtékkal, tinccal, csavar-
gdssal toltotte, és amikor a szokdsoknak megfeleléen szerdin egy kis beszédet kellett volna
tartania, kideriilt, hogy mdr tavozott a virosbdl. Kér héttel késébb vasdrnap ismét feltiint
Korpondn, dllitélag azzal a szandékkal, hogy tanuljon, dm mikor hétfon meg kellett volna
Jelennie Lini eldtt, hive jott, hogy egy csapatnyi léhiitd, bohdc, iskolakerilé didk, akik vele
egyiitt érkeztek, ismét elcsabitotta az iskolibdl. Nem tudja, hogy most hol van é hova
igyekszik. Didktdrsaiknak dllitolag azt mondtik, hogy Gydrbe vagy Csejtére akarnak
menni. Kromholtznak mint apinak most az a dolga, hogy hazahivia és megfegyelmezze,
ne csupdn szigort szavakkal, de iitlegekkel is. Es ezutin, ha dgy ldtja jonak, egy levél kisé-
retében (hiszen ezen az egy levélen kiviil egyetlenegyet sem kapott eddig téle) kitldje tijra
Korpondra, és 6 megteszi majd mindazt, amire az adott helyzetben sziikség lesz. /AECZT
Matthias Schulek gytijteménye, nr. 19. Nagy-Honth/

Salutem optimam et animi perturbati lenitudinem atque solamen ex sincero cordis
affectu!
Vir admodum reverende et clarissime!

Lectis tuis litteris non parum moeroris et tristitiac imis animi mei sensibus percepi ex
infortunio, quod propter omnem expectationem filio tuo evenisse significas. An vero se
res ita habeat, pro certo id asserere mihi minime integrum est. Deus tamen omen hoc
numine avertat suo! Sed ut filii tuae reverendae dominationis apud nos gesta et facta
scias, brevibus habe! Appulerat is ante ferias Pentecostales Carponam hic studia sua
ulterius promoturus. Quem cum catalogo nostrorum discipulorum adscripsissem, plus
otio quam studio eum navare operam mox ab initio deprehendi. Eam ob causam quoque
a me obiurgatus, tandem finitis feriis (quas ludendo, discurrendo et choreas exercendo
sed me” quidem inscio consumpserat) cum oratiuncula pro more solito cum coeteris
scholasticis die Mercurii eidem declamanda fuisset, mox fama ad meas provenerat aures,
Kromholtzium iam discessisse. Elapsis interea duabus septimanis audivi eundem
vicissim huc remeasse, et quidem studiorum suorum apud nos promovendorum causa.

72 Javitva: ,meo”-béL.
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Sed quid fit? Cum ad diem Lunac (dies autem Solis erat, cum huc® advenisse dicitur)
eum in conspectum meum progressum expectassem, audio Kromholzium rursus alio
profectum esse, et quidem seductum a nonnullis nebulonibus, non tam studiosis, quam
nequissimis scurris et scholarum carcinomatis [!], qui una cum ipso dicuntur huc tum
temporis advenisse. JTam ubinam locorum nunc haereat, quasque oras petierit, me
prorsus latet. Interim nostri recensent studiosi se audivisse ab iisdem, quod velint aut
Taurinum aut CZaytam se conferre. Tuum ergo erit, vir reverende, filio ad haec non
connivere, sed ad se domum revocatum severioribus non solum verbis, sed et verberibus
castigare, et siitalibuerit, datis ad me litteris (nullis etenim a te hactenus exceptis litteris,
quibus impraesentiarum me invisere voluisti, perceperam) eum Carponam remittere.
Quid facto hic tum opus fiet, ego minime sum intermissurus. Vale et me tuac reverendae
dominationi recommandatum habe.

Dabam fugitiva erema, Carponae 9. Calendis Iulii

Vestrae reverendae dignitatis officiosissimus: Georgius Lani® scholae Carponensis
rector® manu propria

/Cimzés:/ Viro reverendo et clarissimo domino Johanni Kromholz, ecclesiae Christi
apud Kukavienses pastori fidelissimo, fautori et amico meo maxime honorando
/Matthias Schulek fejléce az els6 oldal tetején:/ Anno 167.9. iulii. Clarissimus Georgius
L4ni ad reverendum Johannem Kromholtz

/Matthias Schulek regesztaja az els6 oldal aljan:/ Refert eidem filii sui vitia et excessus
in schola Carponensi patratos, profugum esse, domum revocandum atque a patre
corripiendum et castigandum.

8 Javitva: ,hinc”-bdl.

81 Georgius/Juraj Lini (1646. majus 30. Tepla, Trencsén m. — 1701. janudr 24. Lipcse, Németorszdg) drva
gyerek volt, nem lelkészesaladbol szdrmazott. A teplai, trencséni, szakolcai, szepesvaraljai, kisszebeni és
18csei iskolakban végezte itthoni tanulményait. 1667. dprilis 2-an a wittenbergi, majd 1669 dprilisaban a
rostocki egyetemre iratkozott be. (SzO a1, 2011, nr. 2278, 4625; RMK I11. 2409, 2457.) 1671 és 1673
kozdte korponai rektorként mikédott. A protestdns prédikétorok elleni 1674. évi per nyomdn kilenc
hénapig tartottak fogva a Nyitra megyei Berencs varaban, majd Schottwien érintésével galyarabsagra
vitték, de a Napoly felé tarté menetbél 1675. aprilis 29-én elszokott. Szdmiizetése alatt ismét tanulma-
nyokba kezdett, 1675-ben beiratkozott a lipcsei egyetemre, ahol még 1676 folyamén megszerezte eldbb
a baccalaureusi, majd a magiszteri fokozatot, 1682-ban ugyanitt teolégiai licencidtusi fokozatot is szer-
zett. (SzOGI, 2011, nr. 1937.) 1684-tél a lipcsei Szent Miklés iskola (Nicolaischule) tandra lett. 1696-ban
megromlott egészsége miatt visszavonult. Egyike volt a magyar protestans emigracio legbefolydsosabb
ideoldgusainak: 1675-td] szimos miben érokitette meg a magyarorszdgi protestinsok elleni ildézést,
elitélve reverzlist alair6 lelkésztdrsait. RAcz, 1899-1909, I1, 110-114; SLAVIK, 1921, 514 — sok hib4s
adattal; DROBNY, 1929, 158-159; REZIK-M ATTHAEIDES, 1971, 258-259; ZOoVANYT, 1977, 362; SBS,
111, 353-354; RMSZ, 475; KowaLskA4, 2007, 59-61.

82 A rovidités feloldasat Matthias Schulek is megadja az aldir4s alatt, piros bettikkel: ,,id est Scholae Carpo-
nensis Rector”.
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19.
1672. méjus 8. Jolsva

Matthias Fatzony/Fatzonius jolsvai rektor Johannes Kromhbolcz rimakokovai lelkésznek.
Kiszoni, hogy fidt éppen a jolsvai iskoldba kildi tanulni. Mindent megtesz majd a firi

épiiléséért. Holnap intézkedik szdmdra kosztrdl és szdlldsrdl. Minden mdsban is kézzelfog-

hatd segitségét igéri. | AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 6. Scholastica/

Salutem et divinam benedictionem!
Reverende perquam et clarissime domine, domine fautor mi optime ac optatissime.
Quod felix faustum fortunatumque iubeat evenire Deus!

Non possum, quin grata depracdicem mente divinam (quod haud obscure eminet)
parentis amoribus inflammatissimi pro filio curam. Nec enim aliter natura vivum solet
efformare aurum, praequam providentia Rerum Parentis intenta et formata, nec vitis
fructificare, nisi ad stipitem arboremve religata. Nec ulla esui vel usui esse planta ante,
quam rigationem et [fo]etationem experta. Hoc idem aequor reverendus et clarissimus
domine pater arat, cum filium, plantam veluti in plantarium scholae nostrae cooptari
orat. In consensum et concentum, imo ita effectum, cum Deo et die vota ibunt.
Quicquid usquam ex usu et utilitate filii reverendac admodum et clarissimae
dominationis vestrae bene feliciterque nati fore videro, lubenter id providero. Victus
cura et hospitii crastino Deo volente die eum allevabo, caetera facto rectius quam dicto
probaturus. Munus tam gratum, quam quod gratissimum accidit, quod beneficium
ulcisci beneficio vel minimum officio decretissimum stat animo. In reliquo sospitali
patris Illius curae commendatam ex animi puritia diu vivere reverendam claritatem
vestram cum charissima parente. Captim in Alnovia 8. maii anno fatali 72.

Reverendae et clarissimae dominationis vestrae studiosissimus M/atthias/
F/atzony/ rector scholae Alnoviensis

8 Matthias Schulek piros ceruzs felolddsa a roviditete aldirds alatt. ,,i. e. Matth. Fatzony. Rect. Alnou”;
Matthias Fatzony/Fatzonius 1635-ben sziiletett a Turéc megyei Pribécon Johannes Fatzony és Barbara
Fabri gyermekeként. Zsoln4n és Brezndbényén tanult, majd David Lani banyai szuperintendens (1656-1669)
ajdnldsdra 1662 koriil a jolsvai evangélikus gimnaziumnak lett segédtandra (collega) és kérusvezetdje,
Daniel Sinapius rektor mellett. (Megerésitd adat 1664-bsl: RMNY (IV.) 3156.) Miutan Daniel Sinapius
innen 1665-ben a Gdmor megyei Kévi lelkészi alldsaba tdvozott, Fatzony lett a jolsvai rektor, és ebben az
dlldsban maradt egészen az 1673. évi ellenreformécids intézkedésekig. 1673-ban apdsanak, Johannes Gassi-
tius (t 1677) berzevicei (Sros m.) evangélikus lelkésznek (1667-1672 biztosan: HORK, 1885, 231-232)
kisszebeni hdzdban htizta meg magat. (Anna Gassitiust ismeretlen idépontban vette feleségiil.) 1674-ben
apéséval egyiite lefogrék. Igéretet tete arra, hogy visszamegy Jolsvara, ahov4 megidézték, de a rendelke-
zést kijétszva Kisszeben kornyéki nemeseknél rejtézote el. 1681 utdn visszatért Kisszebenbe, ahol csaknem
negyven éven 4t dolgozott a viros jegyzdjeként, huzamosabb ideig a belsé tandcsosi tisztséget is elldtva.
Andreas Schmal értesiilései szerint Kisszebennek ,,practora” és orszaggytilési kovete is volt. Nagy érde-
meket szerzett a kisszebeni szlovak evangélikus templom felépitésében. [1719.] februdr 18-4n hunyt el
84 éves koraban. SNA Zay, Schmal: Syllabus, 101-103.
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/Cimzés:/ Viro reverentia dignissimo iuxtimque eruditione clarissimo domino Johanni
Kromholcz pro hac vice ministro Christi ad aram ecclesiae Kokaviensis longe
commendatissimo etc. domino fautori dum vita erit colendissimo

/Matthias Schulek fejléce a f6sz6veg folott:/ Anno 1672. 8. maii

20.
1672. junius 19. Valaszka

David Kromboltz rokoninak, Johannes Kromboltz rimakokovai lelkésznek, a kishonti
evangélikus esperesség conseniordnak. Nemrég ért Valaszkdra. J6 egészségben van, ahogy
testvérei, Isaac és Matthias is. A nagybdtyjuk, Jonas Kromholtz dltal szerzett cimeres
nemeslevélre hivatkozva, Berényi iir beszdmoldja nyomdn ocesével, Isaackal egyiitt nemrég
beivattik magukat a Nyitra varmegyei nemesek névjegyzékébe. Johannes Kromholtz fiait
is betratta volna, de felviligositottik, hogy mivel nem Nyitra varmegyében laknak, erre
nem jogosultak, viszont ha késébb mds virmegyében megtelepednek, és bemutatjik a kihir-
detési jegyzettel elldtott armalist, bekeriilhetnek majd az ottani jegyzékbe. Testvéreivel sze-
retné megszerezni a nemeslevelet, de 1igy, hogy megtéritik néhai nagybityjuk menyének az
oklevéllel kapcsolatos koltségeit. Megalkudtak hiisz forintban, amelybdl testvéreivel ot-ot
Jorintot fizetnek ki, a maradék ot pedig Jobannesre harulna. Ha nem fizet, akkor a fenn-
maradd ot forintot is 6k adjik majd issze, de aztin ne panaszkodjanak majd a fiai, hogy
kizdrtik ket a dologhdl. A nemesség védelmet jelent. Ha Johannes fiai vildgi palydra szdn-
dékoznak lépni, ez lenne szamukra a legértékesebb orokség. /AECZT Matthias Schulek
gylijteménye, nr. 3. Zoliensia/

Admodum reverende et clarissime domine frater mihi colendissime.

Servitiorum meorum paratissimam commendationem. Ezen az 6réban érkezvén ide Val-
laszkéra, el nem mulathattam, hogy kegyelmedet ezen levelemmel ne litogassam, kér-
vén, maga is kegyelmed kedves hazanépe egészségérél tuddsitani ne nehezteljen, melyrol
hogy 6rvendetes hirt hallhassak, szivbil kivinom. En az enyéimekkel kegyelmetek szol-
galatjara tirhetd egészségben vagyok, az 6csém, Izsék is hasonloképpen. Matyas uramot
régen nem lattom, nem régen volt az Sesimnél, de az is j6 egészségben vagyon. Amellett,
¢des uram batydm, arrdl is akardm kegyelmednek értésére adnom, az minemd armélis [!]
kiszerzette volt szegény batydnk, Kromholcz Jénds uram, azon armélis mellett® engemet

8 Jonas Kromholtz és testvérei: Samuel, Daniel és Sophia II. Ferdindnd 1631. janudr 24-én Bécesben kelt
cimeres nemeslevelével kaptak nemességet, amelyet 1631. dprilis 8-an Trencsén varmegye, majd
1631. oktéber 21-én Nyitra varmegye hirdetett ki. (Eredetije jelenleg a Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos
Levéltdrdban: R 64, 1. tétel, nr. 255.) A cimerkép egy dgaskodé arany oroszlan, amely mancsaiban nyila-
kat, illetve kardot tart, a sisakdisz pedig egy, a fidkdit sajat vérével taplalé fehér pelikan. A leveliinkben is
emlitett nemességszerzd, Jonas, Johannesnek és a levélird Davidnak valészintleg a nagybatyja volt. Tren-
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6csimmel Berini uram® énagysaga relatidjara inscribéltak in album et protocollum no-
bilium comitatus Nitriensis. Egyibardnt kegyelmed fiait is inscribaltattam volna, de azt
tandlték benne becsiiletes emberek, mivel hogy nem telepedtek meg Nyitra vairmegyé-
ben, azért nem sziikséges, hanem ennekutina valamely virmegyében azutin meg tele-
pednek, ldtvan az armalisban publicatoridkot, az kegyelmed fiait mint régi nemes fami-
liabdl valé gyermekit beinscribaljék. Ez ugy lévén, én érette vagyok az Gesémmel és
bétyam Matyds urammal, hogy keziinkhoz vehessiik azon nemeslevelet, az mint laboral-
tuk [!] is az dologban, de angyunk [!] refusionem expensarum, melyeket tott szegény
batydnk menye.* Kegyelmed azért, édes batydm uram, ldssa, ha kedve volna kegyelmed-
nek, ezen embertil kiildje kegyelmed 6t forintot bonae monetae, mivel in florenis 20
megalkudtunk, mint [!] a harman per florenos 5 megadjuk. Ha penig kegyelmed meg
nem adja, ad florenos 20 supplebimus, de azutdn kegyelmed fiai reank ne vessenek, hogy
excludéltuk volna, mivel Isten tudja, ha szegény atydnk arra megadésitotta volna magt,
és ekkordig prorogaltatott volna az adéssdg, magam megfizettem volna, tudvin, minemd
szép allapot az nemessék [!], hogy senki méd nélkiil nem meri bantani. Azért kegyelmed
arr6l gondolkodjék, hogy ha Isten éltet, az kegyelmed fiait [!] vilagi dllapotra szdndékoz-
zanak, ¢és ezt szor6zzon kegyelmed nekik, ha egyib semmit sem hagy kegyelmed nekiek.
Coectera committo discretioni vestrae reverendae dominationis. Salutabit omnes do-
minos amicos, et de me bene sibi polliceant, si vixerim [....] his dominum Deo com-
me[ndans)]. Valaszka®” 19. iunii 1672.

Admodum reverendae dominationis vestrae servitor et frater servire paratissimus:
David Kromholtz manu propria

/Cimzés:/ Admodum reverendo et clarissimo viro, domino Johanni Kromholcz,
antistiti ecclesiac Cocaviensis et contubernii eiusdem conseniori dignissimo etc.
domino et fratri colendissimo

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal margéjan:/ Anno 1672. 19. iunii. Reverendus
David Kromholtz ad reverendum Johannem Kromholtz

csén megyében méga 18. szazadban is ¢leek a csalddnak tagjai. SZLUHA, 2003-2015, 1, 711; Utdna 4t-
hiazva: ,B”

% Alighanem a Nyitra megyében birtokos karancsberényi Berényi Gyorgy barérél (1601. auguszeus 21.
Bodok - 1677. janudr/februdr, Bodok), Nyitra varmegye egykori alispanjarél (1639-tél ismeretlen ideig)
éskapitany4rol (1643-1644) van szé, aki a kor egyik legismertebb magyarorszdgi politikusanak és diplo-
matdjanak szamitott, és 1656. februdr 24-én baréi cimet is kapott a kirdlytél. KomAROMY, 1885; SZLUHA,
2003, 117; RMNY (I1L) 2449, (IV.) 3548.

8¢ A sz6 a sor folé utdlag beszitrva.

%7 Valaszka David Kromholtz leveleinek Nyitra virmegyei vonatkozdsai miatt val6szintileg a Nyitra megyei
Valaszka/,,Bélapataka” (ma: Valaskd Bela, SK) lehet, és nem a Zélyom megyei Valaszka/,,Garamolaszka”
(ma: Valaska, SK).
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21.
[1673-1678. Klendc]

Matthias Heinselius magiszter keveszthomdjanak, Johannes Kromholtz rimakokovai lelkész-
nek, a kishonti evangélikus esperesség conseniorinak. Sajdt példdjuk is bizonyitja, hogy sok
keseriiség és nehézség kizott az Isten meg is orvendezteti az embert. Meghtvja 6t nemrég szii-
letett lednydnak mdsnap délelétt nyolc drakor tartands keresztelésére, egyiittal felkeri ot
keresztsziilonek. Mivel ahogy »atyjat’; a pardkidrdl 6t is kitették, ezért most Antol Paropciko-
vi¢ hdzdndl laknak, és ott lesz a kereszteldi ebéd is. Kéri, hogy mdr hét drakor jelenjen meg,
mert a harom napja Klendcon tortént viratlan esemény kapcsdn tandcskoznink kell Kubinyi

Lstvin jelenlétében. | AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 7. Klen6tz/®

Mug mili a utesseni pane kmotre,
Dobreho zdrawy, swaty pokog, ochranu pana Bohaw. d. winssugice, sluzby me ponizene
offerugem.

Mezi mnohe tesskosti a neresti, P. B. W. miessa nam y wecy radostne a potessitzdlne,
abychom timeZe nassi kislosti a tesskosti ulewowali, a gakobi krotili. W sameg
skussenosti to spatrugeme, kdi y uprosred® mnohich zarmutkow ra¢yla nas Boska
Welebnost spoctiweg luze manzelstwi nasseho utessenu cerku pozehnaty a ozdobiti.
Kterassto nie gincho predowssim od nas newy hlidawa, gedine aby byla ku krstu
swatemu prinessena, ado cyrkwj pane wsstepena. To abysme skutkem dokazali, wiwolily
sme sebe zitregssi den hodinu 8. predpolednim, abychom k ceremoniam swatim a
cirkewnim je odewzdali. Abychom pak pritelstwi nasse starodawne gakobj obnowijli,
tehdi poniZene a pokorne prosim vestram clarissimam dominationem, aby
neprohlidagice na tie wirocite a welike prace racyle se w tento den a hodinu
predmenow|[aneg] daty nagiti, sluzby a powinnosti kmotrske wykonaty, ponewadz pak
na ten Cas oped spribytku ffarskeho, gak pan otec, tak y my won sme wipudeni, tehdj
musime bydlety w pribitku opatrneho muza Antola Parop¢ikowica, w kterem mne take
vestra clarissima dominatio bude hlidaty. Wym, ze se vestra clarissima dominatio den
uloZenj pro nastawagice prace odporni bude zdaly, nez u¢inil sem to pro slussne pricinj
Séastkj (1.) pro sswachomilost matka (2.) pro horky telow slobinecho smela (3) pro ten
neocekawani casus, ktery se w cyrkwi Klenowskeg pred tremi dni stal, ponewadz panu
otcu wssecky prace a sluzby w domu pane skrze. Pater negakeho zapowedene, tehdj aby
vestra clarissima dominatio pro occasione ista coram generoso domino Kubini Istwan,”
coram domine patre et viris aliis clarissimis rozmluwani y consilia cteg mery mohla

8 A levél atirasihoz és értelmezéséhez nytjrott segitségért Diana Duchotiovénak, Libor Bernétnak és Stefan
Hanus¢innek tartozunk készonettel.

% Utédna 4thtizva: ,Uprosted”.

%0 (I1IL.) Kubinyi Istvén (11696 és 1699 kozote), (L) Kubinyi Ferenc liptéi kovet és Rddy Magdolna fia,
klendci (Kishont m.) és vérgedei (Gomér m.) birtokos, kishonti alispan (1689-1690 biztosan). 1647-
t8l vannak r4 adatok. Els6 felesége benedekfalvai Kiszely Kata volt, a mésodik pedig Sz8gyényi Borbéla
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miri. Proto gak gest tak obwzlasste clarissimum dominum pekne prosy, aby vestra
clarissima dominatio in persona sua mature hora 7 comparowala. Werim, Ze vestra
clarissima dominatio ne teto wssecky wecy prozbj meg zadosti verni. Na slibuge vestra
clarissima dominatio uprimnost kmotrsku y gine powinnosti kmotrskeg naklon;. S tim
vestram clarissimam dominationem Panu Bohu poruc¢am, a dobre se miti y z pany
kmotru a zditkamj z uprimnosti srdce meho zadem. Raptim hodie.

Vestrae clarissimae dominationis compater observandissimus: M. Matthias Heinselius

/Cimzés:/ Kromholtz tunc temporic ecclesiae Kokaviensis antistiti vigilantissimo
necnon venerabilis fraternitatis Kisch Hontensis conseniori industrio et gravissimo etc.
domino fautori [.......] et compatri ob[servandissimo]

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 167.. Clarissimus Matthias
Heinselius ad reverendum Johannem Krombholtz

/Gaspar Schulek regesztdja a hdtoldalon:/ Pro baptismalibus recenter natae filiolae, uti
etiam consiliis capiendis intuitu Klenoczensis ecclesiae invitat

22.
1673. december 11. Valaszka

David Kromholtz rokondnak, Johannes Kromholtznak. Kéri, hogy jelen levélvivd iitjdin
adjon hirt magdrdl, mivel nem csak hallja, de szemeivel is litja, hogy milyen helyzetben
vannak most az evangélikus egyhdziak. Niluk /Nyitra virmegyében/ egyediil a nyitrako-
rosi esperesség tartott ki iddig, és remélték, hogy ez igy is marad, dm a bdni plébinos végiil
egy csapat német katondval ezt az esperességet is elintézte, elfogva a nddlanyi, bossinyi és
szddoki lelkészeket, akiket magdval burcolt Banra, majd onnan Pozsonyba kiildort. Még a
nyitraszerdahelyi, a nyitrabajnai, a csermends és a beleszi lelkészek helyiikon vannak, de
nagy félelemben. Erdsen kételkedik abban, hogy a tovabbiakban is megmaradhatnak szol-
gdlati helyitkon. O é csalddja jo egészségnek orvend. Kéri, hogy 6 is tuddsitsa csalddja
egészségérdl. Isaac jol van. Matthiast mdr évek ta nem ldtta. Ha azt vdlaszolja, hogy jol
vannak, akkor az iinnepek utdn, miutdn visszajott Valaszkdra, megldtogatia majd bket.
Erdeklsdik, hogy Conrad milyen pilydra szervetne lépni. /Matthias Schulek gytjteménye,

nr. 10. Nitriensia/

Admodum reverende domine et frater mihi colendissime, salutem et servitiorum
meorum paratissimam commendationem.

Magno cum desiderio desideravi et desidero hucusque certior reddi de statu domini
reverendi fratris, cum non solum audio, verum oculis video, in quo versetur status

(11713 és 1716 kozorr), akit 1699-ben mar dzvegyként emlitenck. Kuinyi, 1906, 147-150, és VIL

leszarmazasi tabla.
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evangelicus, quare demisse rogo per praesentem tabellarium me certiorem reddi haud
dedignetur.

Apud nos praeter contubernium Korosiense” nihil non violatum,”” sperabamus
illud iam in suo flore permansurum. At quid factum, Banovicensis plebanus® aggressus
cum nonnullis Germanis et hoc contubernium perpetravit comprehendens dominos
reverendos, puta Nadlicemsem,” Bossanensem” et Szadacensem,” quod abducens
Banovicium, inde Posonium misit, adhuc Szerdaheliensis,” Baynensis™ Csermensis™ et
Beleszensis'® maximo cum tremore extiterunt, utrum permaneant, dubius sum.

Ego cum meis ad servitia domini fratris bene valeo, vestri quomodo valeant, cupio
scire. Isak etiam bene valet, Matthias ab aliquot annis non est mihi visus. Ubi rescivero
de felici statu domini reverendi fratris, post ferias, ubi venero in Valaskam,'®! non
negligam visitare reverendum dominum fratrem. Salutabit omnes domesticos.
Conradus quem statum assumere satagit, vellem scire. Cum his et dominum fratrem
Domino Deo commendo. Dabam ex Valaszka 11. decembris 1673.

Vestrae reverendae dominationis frater servire paratus: D. K. /Matthias Schulek
hibas felolddsa:/ ,,id est Daniel Kromholtz”

/Cimzés:/ Admodum reverendo viro, domino Johanni Kromholcz (titulus) domino et
fratri mihi colendissimo

/Matthias Schulek fejléce:/ Anno 1673. 11. decembris reverendus dominus Daniel
Krombholtz ad reverendum Johannem Kromholtz

! A Nyitra varmegye teriiletén miikodd egyik, nevée Nyitrakoros (ma: KruSovee, SK) falurél vevé evan-
gélikus esperesség — amelyet azonban 4ltalaban inkdbb nagytapolcsinyi esperesség néven emlitencek.
PAULINY, 1891-1894, 1V, 126-135.

92 Utdna athazva: ,erat”

% B4n (ma: Banovce nad Bebravou, SK) Trencsén megye. Egyhazkozségét mar 1661-ben elfoglalta az cl-
lenreformacid az evangélikusokeol, Zacharias Lni rektort és Johannes Bartholomacides lelkészt elizve.
(FaBO, 1865, 106, 111.) 1664-ben még Gedani Ferenc (Franciscus Gedanensis) a bani plébanos. (Vag-
NER, 1896, 232.) Nem tudjuk, hogy 1673-ban is & viselte-¢ ezt a tisztséget.

% N4dldny (ma: Nadlice, SK) Nyitra megye, lelkésze ekkor Zsarndcai Andrds (1668-1673). FABO, 1865,
184, PAULINY, 1891-1894, IV, 165.

% Bossdny (ma: BoSany, SK) Nyitra megye, lelkésze ckkor Stephanus Zarkocy/Zorkéczy/ Turéan (1656-1673),
aki 1672-t8] a nagytapolcsanyi esperesi tisztet is betoltotte. FABO, 1865, 174; PAULINY, 1891-1894, IV,
128, 146.

% Szadok (ma: Sadek, SK, Tékésujfalu/Kldrovd Nova Ves telepiilésrésze) Nyitra megye. Lelkészeként Ladis-
lav Pauliny erre az id6szakra ugyanazt a Matthacus Rudinyt tiinteti fel, akit Nyitraszerdahelynél, ami
tévedés lehet. PAULINY, 18911894, IV, 149. Utdna athtzva: ,adhuc”.

97 Nyitraszerdahely (ma: Nitrianska Streda, SK) lelkésze ekkor Matthaeus Rudiny (1670-1674). PAULINY,
1891-1894,1V, 183.

%8 Nyitrabajna (ma: Bojn4, SK), lelkésze ekkor Philippus Johannides (1669-1674). FABO, 1865, 156;
PAULINY, 1891-1894, IV, 144-145.

% Csermend (ma: Cermany, SK) Nyitra megye, lelkésze ekkor Johannes/Jan Rohé¢ (1666-1674). FABO,
1865, 176; PAULINY, 1891-1894, 1V, 152.

19 Belesz (ma: Blesovce, SK) Nyitra megye, lelkésze ckkor Martinus Sculteti (1668-1674). FaBo, 1865,
173; PAULINY, 1891-1894, IV, 140.

11 Valaszka/Bélapataka (ma: Valaskd Bela, SK) Nyitra megye. Az utébbi két sz6 a sor f61é beszarva.
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23.
1674. januér 29. Rimabénya

Bodd Andris meghivia Johannes Kromholtz esperest” (conseniort) ségora, /Georgius/
Fassko /cserencsényi evangélikus lelkész/ janudr 27-én sziiletett lednydnak janudr 31-én
Cserencsényben esedékes keresztelésére. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistolarum
vol. I1L., 70. (Bartholomaeides, 142.)

Martin Laudek regesztdja: ,List pina dwogjctégo Ondrege Bodo z Bodowie w Bani
1674. die 29. januarii psany k panu esspristowi Janowi Kromholtz, kterym geg invituge
ku kr/s/tu dcer¢ky pana Fasska'®* swego swagra 27. narozené, ktery se gi 31. ianuarii w
Cerentanoch mél prislanziti.”

24.
1674. okt6ber 22. Rimabédnya

Georgius Marci orokisei meghtvjdk Johannes Kromholtz /rimakokovai lelkészt és/ conseniort
az oktober 21-én hajnali haromkor elbunyt Georgius Marci oktdber 23-dn reggel nyolckor
tartandd temetésére, és felkérik, hogy annak keretében, a templomban vagy mdshol, tartson
prédikdciér. SNK LA C 1069. Martin Lauéek, Epistolarum vol. IIL., 70. (Bartholo-
maeides, 145.)

Martin Laudek regesztdja: ,Litterac posteritatis Marcianaec Corona Banya die
22. octobris 1674 ad reverendum dominum Iohannem Kromholtz conseniorem datae,
quibus eidem significant reverendum virum Georgium Marcium die 21. octobris
hora 3. matutina beate obiisse, eumque orant, ut die 23. octobris hora 8. matutina pro
exsequiis comparere et eas sermone sacro in templo vel alibi perficiendo ornare velit.”

192 Georgius Fassko/Fasko valdszintleg az ismert brezndbanyai lelkészcesaladbol szdrmazik, amely a 17. sz4-

zadtdl nemességgel is birt. (Kuzmik, 1976,1,219-220; FORGON, 1997,222-223; RMNY (II1.) 2288,
2344,2397, (IV.) 3208/nr. 2, 3451/nr. 15.) 1667. februdr 6-tdl a Gomér varmegyei Ochtindn miké-
dott rektorként. Ugyanezen a napon elvette feleségiil Georgius Marci tiszolci lelkész és kishonti esperes
leanyét, Maridt. Nem sokkal késébb azonban tdvozott Ochtindrdl, ahol 1668-t6l mar Petrdczy Gydrgy
volt a rektor. (BARTHOLOMAEIDES, 1799, 320; DUDASOVA, 2014, 91.) Hézassdga révén sogorsigba
keriilt Andreas Bodovinusszal, ez ad arra is magyarazatot, hogy miért Bodovinus kiildte ki a meghivot
Fassko lanyanak keresztelésére. 1670. februar 18-4n cserencsényi lelkészként (Andreas Bodovinus uté-
daként) nyert felvételt a kishonti evangélikus lelkészi testvériiletbe. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula
Kis-Honthensis, 59.) 1670 és 1678 kozott szolgale Cserencsényben. (RIECKY, 2015, 131.) Klanicza
Miérton szerint 1683 és 1685 kozott a Gomor megyei Polomkan volt lelkész. FABO, 1865, 39.
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25.
1675. januar 20. elétt, Nyustya

Nicolaus Sculteti /valdsziniileg menekiilt egyhdzi személy/ meghivia rokondt, Johannes
Kromboltz rimakokovai lelkészt, feleségét és csalddjit fidnak, Johannesnek a tiszolci Johan-
nes Fabri hajadon leanydval, Susanndval 1675. janudr 20-dn tartandd eskiivdjére és lako-
dalmdra. Kéri, hogy a fenti napon déleldtt tizkor jelenjenck meg pilai hazdndl. /AECZT
Matthias Schulek gytijteménye, nr. 56. Nyustya/

Reverende admodum et clarissime domine affinis longe desideratissime, Deum fortem
adiutorem in tribulationibus, quae invenerunt nos nimis et tandem aliquando felicem
tragediae motae apostrophen!

Coniugii sacramentum esse omnium liberum, iis, qui uruntur (maxime) etiam
necessarium, Deus Optimus Maximus in libro Scripturae saepe numero concionatur.
Et Paulus, tantus apostolus adeo quidem aestimabat institutum hoc divinum, ut non
modo thorum immaculatum publicis litteris, et item magnum mysterium renunciaret,
sed et castos coniuges sanctas esse adderet. Haec ubi apud animum suum diligentius
recoluisset, filius meus Johannes mens illa universi, Deus inspiravit ex alto mentem et
animum coniugii ipsi quoque ineundi, neque inspiravit tantum, sed et digito
omniscientiae demonstravit et legitime desponsavit Taxoviae pudicam ac honestam
virginem, Zuzannam, viri amplissimi Johannis Fabri filiam in futuram vitae et
fortunarum sociam, adeo quidem, ut dies copulae sacrae et solennitatis nuptialis parte
abutraque dictussit 20. ianuarii, quiincidet in dominicam /secundam/ post Epiphanias.
Cum vero actus iste sacer pro laudatissima sanctae ecclesiae consuetudine praesentiam
personarum honoratissimarum postulet, maxime reverendam et clarissimam dignitatem
vestram, tanquam dominum affinem amantissimum juxta cum dilecta vitae socia et
universis domesticis suis humillime ro[go] et oro, dignentur se mihi die praescripta
gratioseimpend[ere], hicNustaecirca 10.antemeridianam in aedibus nostris comparere,
pro [r]ebus sacris conatus pios promovere et tandem convivio nuptiali interesse. Quod
ego beneficium, quibuscunque dabitur modis ac mediis, referre pro virili enitar. Spero
reverendam et clarissimam dominationem vestram locum daturam humillimae huic
instantiac meae. Quam in reliquo gratiae Dei Optimi Maximi commendo cum
charissimis domesticis. Dabam cursim Nustae anno 1675. etc.

[Reverendae et admodum clarissimae diginitati [af]finis servire paratissimus:
Nicolaus Schulteti'®

1% Nicolaus Sculteti sejtésiink szerint nem a Zélyom vérmegyei gyokerti, Gomor varmegyében birtokos
alsélehotai Skultéty csaldd tagja (FORGON, 1997, 579-580), hanem egy nemesi jogélldssal nem biré
rekeor vagy evangélikus lelkész. Taldn rokona annak az ochtinai Petrus Scultetinak, aki 1628. méjus 12-¢én
beiratkozott a wittenbergi egyetemre (SzOGr, 2011, nr. 4188.) és/vagy annak a Martinus Scultetinek,
aki 1668 ¢és 1674 kozott a Nyitra megyei Belesz lelkipasztora volt. FABO, 1865, 173; PAULINY, 1891-1894,
IV, 140; S. VARGA, 2002, 233.
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/Cimzés:/ Reverentia dignissimo orthodoxiaque clarissimo, domino Johanni
Kromholcz hac vice ministro Christi ad ecclesiam Kokaviensem longe vigilantissimo et
almae fraternitatis Kis Hontensis dignissimo conseniori, domino affini mihi facile
honorando

/Matthias Schulek fejléce az oldal tetején:/ Anno 1675. Nicolaus Sculteti ad reveren-
dum dominum Johannem Kromholtz!*

/Gaspar Schulek regesztdja a hétoldalon:/ Nicolaus Sculteti invitat dominum
reverendum Johannem Kromholtz pro nuptiis filii sui virginem Susannam Fabri
ducentis

26.
1675. janudr 5. /Rimakokova/

Johannes Kromholtz /rimakokovai/ lelkész meghivia keresztkomdit, a rimabdnyai és cse-
rencsényi lelkészeket, illetve ,testvéreit’, a rimabrezdi és klendci lelkészeket lednydnak,
Catharindnak és ifjii jegyesénck, Matthias Nigrinus nyustyai lakos fidnak, Andreas Nigri-
nus szabonak 1675. janudr 13-dn tartandd lakodalmdra. SNK LA C 1069. Martin
Lauéek, Epistolarum vol. IIIL., 90. (Bartholomaeides, 177.)

Martin Laucek regesztdja: ,Litterae reverendi Iohannis Kromholtz, quibus invitabat
anno 1675 die S. ianuarii Banensem, Cserentsenensem compatres, Brezoviensem et
Klenotzensem fratres et viros ad nuptias filiae suae, Catharinae heri iuveni Andreae
Nigrino, artis sartoriae perito et Matthiae Nigrini coincolaec Hnustensis filio elocatae
dominica I. post Epiphanias, quae incidit in diem 13. ianuarii, parandas.”

27.
1675. februdr 1. /Rimabanya/

Bodd Andyis /rimabdnyai lelkész/ meghivja keresztkomdijat, Johannes Kromboltz /rima-
kokovai lelkészt/ és Johannes Hrebenda /rimakokovai/ rektort és feleségeiket aznap hajnal-
ban sziiletett lednyinak 1675. februdr S-én tartands keveszteldjére, egyiittal felkéri ket,
hogy legyenck a gyermek keresztsziilei. SNK LA C 1069. Martin Laucek, Epistolarum
vol. I1L, 98. (Bartholomacides, 199.)

»Litterac reverendi Andreac de Bodofalva ad reverendum Iohannem Kromholtz
compatrem suum ex Banya die 1. februarii 1675. datae, quibus eum et rectorem eius
cum uxoribus eorum in compatres et commatres suae filiae die 1. februarii in ipsa aurora
natae et die 5. februarii seu futuro die martis baptisandae invitavit.”

194 Az évszdm kivételével Gaspar Schulek frdsa.
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28.
1675. oktdber 27. /Rimabanya/

Bodd Andyds rimabdnyai evangélikus lelkész meghivia Johannes Kromboltz rimakokovai
lelkészt és conseniort /a néhai/ Georgius Marci /esperes/ nagyobbik linydnak, Evinak
Balogh Mibdillyal, nedeci Balogh Istvin trencséni porkoldb fidval 1675. november 3-dn tar-
tandé lakodalmdra. Meghivja keresztkomdjat, Johannes Hrebenda rimakokovai rektort és

Jeleségét is. Ot nemcsak az iinnepi asztalhoz vdrjik, hanem a kérus vezénylésére is. Mint a
/néhai/ Georgins Marci dltal két lednya mellé kijelolt gydm jar el az iigyben.'> SNK LA C
1069. Martin Lauéek, Epistolarum vol. IIL, 92. (Bartholomacides, 183.)

»Litterae reverendi Andreae Bod6 pastoris Banensis ad Iohannem Kromholtz pastorem
Kokaviensem et conseniorem 1675. die 27. octobris datae, quibus eum invitat ad
nuptias Evae, maioris natu plurimum reverendi Georgii Marci filiae generosi Michaeli
Balogh, generosi Stephani Balogh de Negyecze,' antiquae in inclyto comitatu
Trenchyniensi arcis castellani filio desponsatae, die 3. novembris adparandas. Invitat
etiam humanissimum Johannem Hrebendam, rectorem Kokaviensem, compatrem,
cum sua coniuge non tantum ad mensam, sed etiam ad chorum musicum dirigendum.
Fecitid, qua/m/ pater, duabus filiabus a laudato reverendo Georgio Marci ordinatus et
constitutus.”

29.
1680. aprilis 1. Szkalnok

Georgius Marcelli /szkalnoki lelkész/ kereszthomdjanak, Johannes Kromhboltz rimakoko-
vai lelkésznek, a kishonti evangélikus esperesség consenioranak. Tudatja, hogy /elédje,/
Johannes Czengler, az idds szkilnoki evangélikus lelkész aznap 12 dra tijban elbhunyt.
Kéri, hogy a lelkészi testvérilerbd] rendeljen ki bizonyos személyeket, akik prédikdlnak az
elhunyt teste felett a hiz udvardn, illetve a templomban. Ugyan az 6 dolga lenne ezt meg-
tenni, de rokoni kitelessége most mdsfajta feladatot vé ki vd. /Georgius/ Fassko /cserencsényi
lelkész/ didvozli és vele egyiitt minden jot kivan neki. Fassko megkérte Marcellit, hogy
mondjon helyette prédikdciot a testvériilet ,zdszlovivéjének” lakodalmdn, amelyet szerdin
nyolc érakor tartanak meg. | AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 17. Szkélnok/

1 Bodé a gyami tisztséget annak koszonhette, hogy 6 volt a férje Marci egyik idésebb lednydnak,
Catharindnak.

1% Elénevét a Trencsén megyei Nedecrdl (ma: Nededza, SK) vevé nemesi csaldd tagja. Nem biztos, hogy
ez a csaldd eredeti eléneve. Balogh Istvdn mint a trencséni vér porkoldbja, minden bizonnyal a birtokos
[lléshézy csaldd familidrisa volt.
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Venerande et clarissime domine consenior, Christi crucem, trucem cum obligatione
officiorum.

Noster patriarcha Johannes Czenglerius,'” postquam multos numerasset dies
tristitae in hac lacrymarum valle dominicam Laetare acternum celebraturus ad beatas
supernae Hierusalem sedes circa horam 12. 1. aprilis migravit, consequenterque uti
posteris suis, sic etiam venerandae fraternitati, nil nisi exuvias corporis sui honestae
terrac mandandas reliquit. Quod quia veluti emerito Jesu Christi militi maxime
necessarium, et venerandae fraternitati honestum esse censetur, eapropter filialiter
recurro ad venerandum et clarissimum dominum conseniorem, velit pro suo maturo
iudicio subordinare e medio fraternitatis aliquas personas, qui hoc officii genus subire,
et sicut in area, sic etiam in aede sacra sermone sacra iusta exequialia persolvere non
gravarentur. Mei quidem officii esset sacrum hoc debitum huic seniculo persolvere, sed
quia vinculum affinitatis aliud debitae officiositatis genus praestare cogit, ideo etiam ab
aliis eximi per reverendum et clarissimum dominum conseniorem humiliter rogo.
Quem iam lateri Iesu Christi inclusum diu feliciterque valere percupio. Dabam propere
ex Skalnik, die 1. aprilis anno 1680.

Vestrae venerandae et clarissimae dignitatis frater, vicinus et compater integerrimus:
G/eorgius/ M/arcelli/'® manu propria

197 Johannes Czengler 1645. november 21-én szkilnoki lelkészként nyert felvételt a kishonti evangélikus
lelkészi testvériiletbe, és leveliink, illetve a jegyz6konyv alapjén gy tinik, hogy egészen 1680. 4pri-
lis 1-jén bekévetkezett halaldig a Rimaszombathoz kézeli faluban maradt, am 1674 nyardedl valészind-
leg mér nem & volt a lelkész, mert 6regsége miatt nem tudta teenddit elldtni, és gytilekezete fellizadt
cllene. (1674. junius 4. Rimakokova. Johannes Kromholtz korlevele a kishonti esperesség lelkészeinek.
AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 17. Szkdlnok.) Gyakorlatilag mér ekkor a helyébe Iépett — kezdetben
valészintleg segédlelkészként — az a Georgius Marcelli, akit az tilések elmaraddsa miatt formélisan csak
1678. februar 22-én vettek fel a testvériiletbe, akkor mar mint rendes szkalnoki lelkésze. UA ECAV,
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 55, 60.

Georgius Marcelli/Marczek/Maréek (11686 Klenéc) a szakirodalom szerint Turécszentmértonban
sziiletett. 1664-ben a 18csei evangélikus gimndzium didkjaként irt koszontd verset Hiob Zabler 8csei
lelkész lakodalméara. (RMNY (IV.) 3162.) Otto Skrovina értesiilése, miszerint 1663-t6l a Turéc megyei
Szucsanyban volt rektor, illetve kevéssel késdbb képlan, valdjiban rokondra, a szintén turdcszentmarto-
ni sziiletést Martinus Marczekre vonatkozik. (SNA Zay, Schmal: Syllabus, 138.) Tobb adata is ingatag-
nak tiinik. Egy helytitt azt irja, hogy Georgius Marcelli 1665-t8l 1674-ig Turécszentmdridn mikodoee
segédlelkészként. (SKROVINA, 1929, 148. A turdci lelkészi testvériilet cikkelyeit viszont csak 1668. ja-
nudr 26-4n irta ald, ami az iménti informéciénak ellentmondani latszik. Uo., 250.) Annyi bizonyos,
hogy Turdcszentmdridn sziiletett meg Susanna Simkowitzcal kotdtt hdzassagdbol Samuel Marcelli,
akit Bodé Andrds 1704-ben a Gomor megyei Siivéte evangélikus lelkészének ordinale. (EOL OK,
GI,1,Bodé Andras/nr. 1; SNA Zay, Schmal: Syllabus, 137-138; FABO, 1865, 44.) Skrovina méshol azt
irja, hogy Georgius Marcellit 1669-ben Szucsényra hivtak, késdbb pedig Turdcszentmartonban lett
segédlelkész. (SKROVINA, 1929, 291.) Georgius Marcelli 1674-ben mar nem Turécban, hanem a kis-
honti Szkilnokon tartézkodott, ahol mint az idés Johannes Czengler segitéje (,collaborator”) vitdba
keveredett fénokével. (1674. [ ] Georgius Marcelli levele Johannes Krumholtznak. AECZT M. Schulek
gyljt., nr. 19. Nagy-Honth.) 1678. februdr 22-én szkalnoki lelkészként veteék fel a kishonti evangélikus
lelkészi testvériiletbe. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 61.) 1678 elejétdl 1683 végéig
mukodote szkdlnoki evangélikus lelkészként, 1684. dprilis 16-4n mdr itteni utddja, Samuel Michaelides
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Postscriptum. Pan Ffasko pozdrawuge azada ponewadz ma teprwu prisobe zadostiweho
bratra zastawnika abyho strani kazani obkrodila, kteri spolu semnu W. D. Ch. wsseho
dobreho zada a winssuge. W stredu circa horam 8. chceme ho chraniti pre tito casi
zbureno

/Cimzés:/ Venerando et clarissimo viro, domino Johanni Krumpholtz, ecclesiae
Kokaviensis ministro fidelissimo, necnon venerabili fraternitati comitatus Kis-
Hontensis conseniori meritissimo, domino in Christo Iesu patri, fratri et compatri
aestimato

/Matthias és Gaspar Schulek fejléce az oldal tetején:/'* Anno 1680. 1. aprilis.
/Gaspar Schulek regesztija az oldal aljin:/ Indicat dominum reverendum Johannem
Czenglerium, seniculum decessisse, aeque, ut aliquem occasione exequiarum cum
sermone dicendo ordinaret, rogat.

30.
1680. 4prilis 28. Csetnek

Szentkereszty Janos, az elsé hitvesének haldla utin ozvegy sorba keriilt csetneki lelkész
meghivja Johannes Kromholtz rimakokovai lelkészt, kishonti evangélikus esperest és az
egész kishonti lelkészi testvériiletet, illetve feleségeiket a néhai Johannes Famelicus hizsnydi
lelkész ozvegyével, Rachellel 1680. mdjus 5-én déli 12 érakor Csetneken tartandé eskiivi-
Jére és az azt kiovetd szerény ebédre. Ugyanakkor keriil sor legiddsebb fidnak, Jinosnak és
Catharina Paulininak, a nébai Paulini lelkész lednyinak menyegzdjére is. /AECZT
Matthias Schulek gytjteménye, nr. 6. Scholastica/

Multum reverende atque clarissime vir, domine fautor in Domino frater ac consenior
reverenter suspiciendc!

Salutem, pacem omnigenamque benedictionem corporis ac animae trophaeis Christi
Domini ordinatione pactam cordintimo multum reverendae dominationi vestrae uti et
toti venerando contubernio apprecor, officiaque pietatis semper paratissima devote
commendo.

teszi le az eskiit a testvériilet tdrvényeire. (Uo. 62.) Marcelli ezutén 1685 tavaszdig a Nograd megyei
Losonctamasiban mitkédott, ahol a négradi esperesi tiszeséget is viselte (SNA Zay, Maior: Synopsis,
fol. 168r.; OKOLICSANYT, 2009, 167), majd 1685. mijus 14-én mdr klenéci lelkészként irta be nevér a
kishonti protokollumba (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 62), és Georgius Paulinitd] az
esperesi tisztet is dtvette, de kevesebb mint egy évvel késdbb, 1686 tavaszan valamilyen betegségben
idejekoran elhunyt. Ahogy az 33. szdmu forrdsunkbol kideriil, 1686. 4prilis 8-an mar halott volt. Taldn
rokona az a turdci sziiletésti Georgius Marczek, aki 1677-ben a kassai jezsuita egyetem didkjai kozotet
szerepel. CapLovic, (L) nr. 1371.
19 A ddtum Matthias Schulek irdséval, a tobbi pedig Gaspar Schulek bettiivel.
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Non est hominis via eius, nec viri eius est, ut ambulet et dirigat gressus suos. His et
talibus propalat Spiritus Domini omnia, quaccunque in tota rerum universitate fiunt a
providentia Dei gubernari, ita, uthominum consilia et deliberationes divinae subiaceant
gubernationi. Veritatem immotam huius in memetipso expertus sum. Ego namque in
quotidianis votis habui, quo potuissem prima mea vota matrimonialia interrupta
tenere, ast alias placuit Deo meo gressus meos dirigere, ligam meam matrimonialem
primam solvendo, meque in tristem ac calamitosum viduitatis statum inducendo, et
cuius benignae gubernationi patienter me subiiciens mussitavi: ,Domines es, quod
bonum est in oculis tuis, facias!” Sicuti ergo illi placuit meam primi mei matrimonii
societatem dissociare, ita rursus placuit eidem paterne altero iugo matrimonii me
coniugare, dum mihi ostendit viduam piam et honestam nomine Rachelem, quondam
reverendi et clarissimi viri domini Johannis Famelici''® ministri ecclesiaec Chisnensis
relictam, filius similiter meus natu maximus Johannes viis et mediis legitimis habet sibi
desponsatam virginem bene moratam Catharinam Paulini reverendi quondam viri
Paulini''" N. filiam. His itaque iam ordine divino prachabitis, instat, ut Deo adiutore

19 Johannes Famelicius/La¢ny a Turéc megyei Folkusfalvan sziiletett. 1639-t8l 1641-ig Liptészentmikléson,
1641-t6] pedig legalabb 1643-ig Brezndbanyin miikddotr kdntorként. 1646 és 1666 kozott a Gomér
megyei Hizsnyé evangélikus lelkészeként szolgalt. (SNA Zay, Schmal: Syllabus, 102; FaB6, 1865, 30;
SLAVIK, 1921, 356; Kuzmik, 1976, 1, 218.) Valészintleg kozeli rokona (taldn testvére) az a szintén
folkusfalvai sziiletésti Matthaeus Famelici (+ 1682), Emericus Famelici és Dorothea Tomkovitz fia, aki
1643 szeptemberében a besztercebdnyai evangélikus gimndzium didkja volt (RMNY (IIL) 2015), és
akit Martin Wagner 6tvarosi szuperintendens 1645. november 8-4n a Séros megyei Lofalu/Kobila evangé-
likus lelkészének ordinale. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Martin Wagner/nr. 3.) Matthaeus
Famelici a protestans prédikdrorok elleni 1674. évi per idején a Szepes megyei Richvaldon szolgél lel-
készként (S. VARGA, 2002, 223), élete utolsé éveit pedig Bartfan téltdtee szdmiizdteként. (KLEIN, 2015,
130-131.) Egy mésik, joval fiatalabb, szintén folkusfalvaiként feltiintetett Matthaeus Famelicius 1670.
jinius 19-tél az trvolgyi (Z6lyom m.) iskola didkja volt. ,Matricula studiosorum et alumnorum scholae
Vallensis 1659-1673.” AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 3. Zoliensia.

Taldn arrdl a Daniel Paulinirdl van sz6, aki Jan Bienik szerint 1645-ben révid ideig a Nogrdd megyei
Lényabanya, majd még ugyanabban az évben Nagylibercse lelkésze volt, végiil onnan Uhorszkéra tdvo-
zott, Thomas Maior szerint ez a személy 1645-td] egészen 1654-ig mikédote Nagylibercsén, majd 1656
és 1662 kozote Uhorszkdn. Okolicsdnyi Jozsef adatai ettdl csak enyhén eltéréek: Lonyabanya 1645,
Nagylibercse 1645-1654, Uhorszka 1658-1662. Daniel Paulini 1665-ben Stephanus Fidicinis rima-
rdhoi lelkész lednydt, Anna Fidicinist vette feleségiil. (OxoLICSANYI, 2009, 144, 152, 177; BIENIK,
2010, 28, 49; SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 161r. és 181r. — Fidicinis Maiornal tévesen ratkéi lelkész-
ként szerepel.) Paulininek taldn a fia lehetett a kézleményiinkben szintén szerepld csetneki sziiletésd
Georgius Paulini kishonti esperes, aki 1682/1683 ¢s 1685 kozote klendci, 1685 ¢és 1711 kozott pedig
tiszolci evangélikus lelkészként mitkodstet. (UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 61; RIECKY,
2015, 134, 139), és az unokdja az a tiszolci Andreas Paulini, aki 1698. november 22-¢én iratkozott be a
hallei, 1699. 4prilis 8-4n pedig a giesseni egyetemre. (SzOG1, 2011, nr. 636, 669.) Nem kizirt, hogy
rokona volt Danielnek az a brezndbényai sziiletésti Johannes Paulini, Paulus Paulini és Judith Fabiani fia
is, akit 1663. november 11-én Joachim Kalinka biccsei szuperintendens az Arva megyei Poruba lelké-
szének ordinalt. (EOL OK, G I, 35, Joachim Kalinka/nr. 99.) Ismeriink tovabbd egy Georgius Pauli-
nit, aki két nemzedékkel korabban, koriilbeliil 1628-iga jolsvai iskola (Gémér m.) rekeoravolt (AECZL
V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Peter Zabler/nr. 140. Michael Pryhradni énéletrajza), majd 1633-tdl
1639-ig a Gomor megyei Veszverésen/Poloman, 1639-tél pedig a szintén Gémor megyei Bisztrin szol-
galt lelkészként. FaBO, 1865, 28, 39.

11
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ritu christianae ecclesiae coniungamur. Dies sacro huic ritui diffinitus est 5. maii. Quod
quia citra praesentiam gravium et cordatorum virorum fieri nequit, humiliter vestram
multum reverendam et clarissimam dominationem ut et totum venerabile contubernium
exorandum duxit, vellent se in tantum demittere mihique minimo servorum Christi
tantum gratiae praestare, die praementionato in domo paroeciali Czetnekensi hora 12.
meridiana cum dulcissimis quoque domesticis haud gravatim comparere, nos, novellos
coniuges precibus devotis Deo recommendare, consiliis et auxiliis sublevare, sicque
postea frugali prandiolo interesse. Factura vestra multum reverenda et clarissima
dominatio una cum venerabili contubernio rem mihi gratam acternaque memoria
atque in possibilibus etiam regratificatione omnimode dignam. Responsum optatum
expectans, brachio divino clementi et potenti eandem cum toto venerabili contubernio
recommendans. Datae Czetnekio, 28. aprilis anno 1680.

Multum reverendam atque clarissimam dominationem vestram ut et totum
venerabile contubernium debite colens: Johannes Szentkereszty'!'* minister ecclesiae
Csetnekiensis

12 Szentkereszty Janos a szakirodalom szerint a Turdc megyei Necpdlon sziiletett. Palydja kezdetén a Zlyom
megyei Dobrony4n szolgdle rektorként. 1652. junius 16-4n még dobronyai rektorként vette feleségiil
Johannes Stop brezndi polgér leanyat, Catharindt. 1652/1653 és 1655 kozott Turdeszentmértonban
volt rekeor, 1655. februdr 10-én mér necpéli rektorként irta ald a turdci lelkészi testvériilet cikkelyeit.
1656. méjus 26-én viszont mar a Necpal melletti Turdcbéla lelkészeként jare el egy hivatalos tigyben.
1659 6szén innen a Lipté megyei Nddasfalvdra tavozott lelkésznek, ahonnan 1664-ben Szobotistyére/
Oszombatra ment 4t tiszteletesnek. A Nyitra megyei mez6varosbél vetette ki 1672-ben az ellenreformd-
cié. 1674-ben reverzilist irt ala lelkészi miikodésének feladdsarél. (DROBNY, 1929, 74.) Az 1670-es
évek mésodik felében Jolsva mezévéros jegyzdjeként helyezkedett el. (LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976,
177. = 1677 és 1679 kozott keletkezett forrs.) Ahogy azt leveliink is mutatja, késbb visszatért az egy-
hdzi szolgalatba, és 1679. december 2. és 1682 vége kozott a Gomor megyei Csetnek mezdvarosban
mukodote lelkészként. Leveliinkbél kidertil, hogy megozvegyiilve 1680-ban feleségiil vette Johannes
Famelicius hizsnydi lelkész (1646-1666) 6zvegyét, Rachelt. A szakirodalom szerint Csetnekrdl hirom
év utdn, 1682 végén Jolsvara tdvozot, szintén lelkésznek, és itt mikddotee egészen 1689-ig, amikor az
ellenreformacié tdvozisra kényszeritette. (BARTHOLOMAEIDES, 1799, 142; FABO, 1865, 18, 20, 167,
263; PAULINY, 1891-1894, 111, 73; MIKULIK, 1917, 99; SLAVIK, 1921, 410; SkROVINA, 1929, 204,
299; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 475, 532; KOVAC, 2016, 20-22. 1659-re helyezve szobotistyei mii-
kodésének kezdetét.) A jolsvai vérosi pénztrat 1690 eldte kisebb pénzkélesdnnel segitette. Nem tud-
juk, hogy 6, vagy a meghivonkban szintén szereplé azonos nevii fia az, aki 1695-ben jolsvai varosi jegy-
zéként ttnik fel. (LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976, 347, 386, 390.) Fia 1702. mdjus 27-én még
Jolsvérdl kiildstt levelet Jonas Bartholomacidesnek. (AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 7. Klenétz.) Min-
den bizonnyal rokona az a Szentkereszty Andrds, aki 1653 ¢és 1660 kozote a jolsvai gimndzium tandra-
ként, majd ratkéi (Gomér m.) lelkészként, végiil 1670-t8l (valdszintileg 1673/1674-ig) a Turdc megyei
Necpél lelkészelént mitkodote. (FaBO, 1865, 266; SkROVINA, 1929, 198.) Rokon lehet az a Szent-
kereszty Istvan is, aki Klanicza Mrton szerint 1660-t8l a Gomor megyei Ratké lelkésze volt (FABO,
1865, 25), és valészintileg az az egy izben eperjesiként feltiintetetr Szentkereszty Daniel is, aki 1690
mdjusdban beiratkozott a danzigi akadémiai gimnaziumba, majd 1692. oktdber 24-én a kénigsbergi
egyetemre, végiil 1694. jilius 24-¢n a koppenhdgai egyetemre, ahol orvosdoktori fokozatot is szerzett.
(Szo61, 2003, nr. 489, 1489, 1657; RMK I11. 3803, 3880; SBS, V, 207-208; RMSZ 784.) O 1696. ja-
nuédr 23-an Eperjesrél irt Gjévi koszontélevelet Daniel Chmelnek, amelybdl kidertil, hogy rokondnak
(»affinis”), Jonas Bartholomacides klendci lelkésznek is kiildee iizenetet. AECZT, M. Schulek gytije.,

nr. 14. Eperies, Sdrossiensis, Zempleniensis et Abauiensis.
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/Cimzés:/ Multum reverendo, aequo ac clarissimo viro, domino Johanni Krmholeco,
ministro ecclesiaec Kokaviensis vigilantissimo, venerabilis contubernii Kis-Hontensis
conseniori gravissimo, toti item almae fraternitati etc. dominis fautoribus in Domino
fratribus iure meritoque suspiciendis

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1680. 28. aprilis dominus
reverendus Johannes Szentkereszti ad dominum reverendum Johannem Kromholtz
/Matthias Schulek regesztja az elsé oldal aljén:/ Viduus Szentkereszti verbi divini
minister Csetnekiensis ducendo in matrimonium viduam Rachelem Famelici, filius
vero suus Johannes virginem Catharinam Paulini venerabile contubernium Kis
Hontanum pro nuptiis die 5. maii invitat

31.
1680. szeptember 14. Rimakokova

Johannes Kromholtz /rimakokovai lelkész, kishonti esperes/ Michael Pribradny /klendci/,

Georgins Lowcsany /cserencsényi/, Johannes Andreae /rimabrezdi/ és Bodd Andyis /rima-
banyai/ evangélikus lelkészekhez. Johannes Glosius /a kordbbi pongyeloki lelkész/ lednydt
egy rimaszombati reformdtus jegyezte el. A rimaszombati reformatus lelkészek magukhoz
akarjik vonni a hdzassigkitést, ellenkezd esetben a vélegényt harom vasdrnap is arra
kényszeritik, hogy megszégyenitésiil a gyiilekezet elé dlljon. SNK LA C 1069. Martin
Lauéek, Epistolarum vol. IIL, 126. (Bartholomaeides, 291.)

Martin Laudek regesztdja: ,,Litterae reverendi Johannis Kromholtz de dato Kokava 4.
septembris 1680. ad fratres Michaelem Prihradny, Georgium Lovesanium,'*? Johannem

13> Georgius Lovesani/Lowczany a Bars megyei, Garamszentkereszthez kozeli Nagylocsa kozségb6l szér-
mazé, 1613 6ta nemesi jogallassal rendelkezd régi evangélikus lelkészesaldd sarja. (Kuzmix, 1976, 1,
418-419; 1A, 19441976, 11, 461; FORGON, 1997, 428.) 1634. méjus 2-dn sziiletett Besztercebanyin,
Elisacus Lowczany és Sophia Rittaler gyermekeként. Besztercebdnyan, Bazinban, majd két éven 4t a
sziléziai Boroszloban tanult. 1659. 4prilis 21-én beiratkozott a wittenbergi egyetemre. (Sz6aGr, 2011,
nr. 4511.) 1662/1663 és 1665 kdzote a Nograd megyei Alsdszeregovan szolgale lelkészként. (SNA Zay,
Maior: Synopsis, fol. 174r.; OKOLICSANYT, 2009, 107; BIENIK, 2010, 26.) Itt feleségiil vette a korméc-
bényai Margaretha Schindlert. 1664-ben a falut érd tatdr tAmadas miatt elmenekiilt, és egy darabig besz-
tercebdnyai rokonsagéndl huzta meg magat. 1665-1666 folyaman korponai német lelkész volt, majd
1666 ¢és 1670 kozote besztercebanyai ispotalylelkészként szolgélt. Ezt kovetden Andreas Maier utdda-
ként rovid ideig a Gémér megyei Jolsvan mikodote (FABO, 1865, 18; LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976,
428), ahonnan 1673 kériil kényszertségbél a kishonti Nyustydra tavozote. Itt sziiletett meg Johannes
nevii fia. 1673. junius 11-én nyustyai lelkészként nyert felvételt a kishonti evangélikus lelkészi testvérii-
letbe. (UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 60.) A »galyarab-perben” szintén nyustyai lel-
készként szerepelt. (S. VARGA, 2002, 228.) Tagja volt a kishonti evangélikus egyhdzkozségek Pozsonyba
kiildstt haromtagu kiildoteségének. (BARTHOLOMAEIDES, 1806-1808, 301.) 1674-ben a komédromi
bortonben reverzalist irt ald lelkészi mikodésének feladdsardl, amit nem tartott be. 1675. november
17-én mér ismét Nyustyardl irt levelet Johannes Kromholtznak, lithatéan lelkészi mindségében.
(AECZT, M. Schulek gytijtemény, nr. 56. Nyustya.) Valamikor ezutdn azonban tivoznia kellett, és
Besztercebdnydn htizta meg magdt. Martin Riecky szerint 1678-t6l 1684-ig, Cserencsényben mukodoet

261

LYMBUS_2020_KONYV.indb 261 2021.01.19. 15:46:11



Andreac' et Andream Bodo in casu filiae reverendi Johannis Glosii, quae reformato
cuidam Rimaszombathensi desponsata. Pastores reformati Rima-Szombathenses ad se
pertrahere volebant copulam, alias sponsum cogebant tribus dominicis prostare.”

lelkészként (RIECKY, 2015, 131), 4m adata pontatlan. Lowczany a kishonti testvériilet jegyzékonyvébe
1678-ben valdban azt irta be, hogy Cserencsényre hivték lelkésznek: ,,Iterato post exilium Novisoliense
revocatus in candem fraternitatem in ecclesiam Cerensensem eadem uti supra sancte polliceor”
Itt azonban nem maradt sokdig, és legkésébb 1680-ban Nyustyéra tdvozott, hiszen egy 1680. szeptem-
ber 21-én és egy 1681. szeptember 25-én kelt iratban tjra rendes nyustyai lelkészként (,,pastor ordinari-
us” ttinik fel. (AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 7. Klenétz.) 1682 tavaszén a Z6lyom megyei Radvényba
hivték lelkésznek, prébaprédikdcior is tartote. (1682. méjus. 27. Klenéc. Kubinyi Istvan és Zsigmond
Michael Prihradnynak. AECZT, M. Schulek gytije., nr. 7. Klenétz.) Végiil azonban nem Radvinyba
ment, hanem Zélyomlipcsére, ahol 1682 ¢és 1685 kozott allt az egyhazkozség élén. Ahogy az 33. szdému
leveliinkbél kideriil, valéjaban még 1686. dprilis 8-4n is a Zélyom megyei mezdvarosban volt lelkész.
Ekkor meghivtik a kézleménytinkben szintén szerepld Georgius Marcelli/Marcek halélaval megiirese-
dett klendci lelkészi posztra. Lowczany azonban ldthatéan nem fogadta el az ajanlatot, és az allisba
Jonas Bartholomacides keriilt. 1687 ¢s 1690 kozote tjra a besztercebényai ispotélytemplom lelkésze-
ként miksdote. 1690-ben ismét Cserencsénybe kapott meghivést, ahol 1693-ig maradt. 1694 és 1704
kdzote a Négrad megyei Losonctamsi lelkészeként szolglt. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 168r. —
tévesen 1705-ig kitolva itteni mikddésée; FaBo, 1863, 100; OKOLICSANYT, 2009, 168.) Itt utdda fia,
Johannes Lowczani lett, akit Stefan Pilérik banyakeriileti szuperintendens 1704. december 18-4n lo-
sonctamisi lelkésznek ordindlt. (EOL OK, G Ia, 6, Stefan Pildrik/nr. 30.) Végiil Georgius Lowczani
élete alkonyan 1704 és 1706 kozott ismée Zolyomlipesén volt lelkész. 1706. marcius 20-4n halt meg itt
72 éves koraban, zélyomlipcsei allasat is Johannes Lowczanira ,6rokitve at”. Osszesen nyolc gyermeke
sziiletett. DROBNY, 1929, 38-39; SLAVIK, 1921, 250-252.

Johannes Andreae/Kardos Janos. 1625 kériil Vagbesztercén sziiletett Ladislaus Andreae turécszent-
péteri rektor és Maria Rovos fiaként. Privigyén, Bértfan, Brezndbanyan, Zsolndn és Lécsén tanult. 1648
és 1652 kozdtt a Zolyom megyei Okolicsnon, 1652 és 1657 kézote pedig a Zélyom megyei Német-
lipesén mukodéee rekeorként. (REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 138, 499.) Nyilvén az utébbi idészak
alate vette feleségiil Helena Frivaldszkyt, Simon Frivaldszky németlipesei elsélelkész (1646—1673) lednyit.
Joachim Kalinka bicesei szuperintendens 1657. julius 17-én Thékoly Istvan udvari prédikdtoranak
ordindlta. (EOL OK, G III, 32, Joachim Kalinka/nr. 74.) Két nyomtatott gydszbeszédének és alkalmi
verseinek tantsdga szerint 1658 és 1663 kozott biztosan Thokoly Istvdn késmarki udvari lelkésze ma-
rade. (RMNY (IV.) 2774, 2907, 3102/nr. 2-3, 3103/nr. 2, 3104/nr. 3.) A szakirodalom szerint 1664-t6l
1672-ig az Arva megyei Trsztendn lelkészkedete, és 1672-1673-ban Likava vardban fogsdgot szenve-
dett. Johannes Andreae 1673. méjus 2-4n rimabrezdi lelkészként kertilt be a kishonti evangélikus
lelkészi testvériiletbe. Martin Riecky szerint 1673 és 1683 kozote szolgalt Rimabrezén. (UA ECAV,
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 60; FABO, 1865, 86; R1ECKY, 2015, 138.) Szdmos Kromholtzhoz
frott latin és szlovakizalt cseh nyelvii levele bizonyitja, hogy valdban a gyaszévtizedben is mikodote.
1675-ben komoly konfliktusba keriilt a rimabrezdi rektorral, Georgius Rotaridessszel, amelynek sordn
beosztottjir magyarul kdromkodva szidalmazta, innen tudjuk, hogy tébbnyelvii volt. (AECZT,
M. Schulek gytijtemény, nr. 5a. Rimabrezd.) 1683 ¢és 1689 kézote a Zélyom megyei Dubova/,,Garam-
szentmiklds” evangélikus lelkipasztora volt, ahol egyébként évtizedekkel kordbban (1641-1646) apésa
is szolgalt. (SLAVIK, 1921,426.) Fab6 Andrds szerint palydja végén, 1695 és 1703 kozott a Hont megyei
Bagyanban mukédétt lelkészként. Csepregi Zoltdn adattara szerint viszont a Szepes megyei Dravec
lelkészeként hunyt el, 1696 koriil. FABO, 1865, 322; ZoVANYT, 1977, 41; RMSZ, 41; ELEM 11/2, 7

(Dubova és Dubové dsszetévesztésével).
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32.
1682. januar 6. Rimaszombat

A frissen eljegyzett Johannes Gusatius és Maria Hunnius, Paulus Hunniusnak, a néhai
balogi evangélikus lelkésznek lednya meghivjdk a menyasszony mostohaapjdt, Johannes
Kromboltz rimakokovai lelkészt, a kishonti evangélikus esperesség seniorit 1682. ja-
nudr 13-dn tartandd lakodalmukra.'> Az utdiratban az iinnepi alkalomra néhany tyi-
kot, myulat, kakast, tyiktojdst, pulykikat, illetve mindenckeldtt egy borjit, és ha akad, egy
kivér iiszot kérnek. Ezeknek drit megadjik majd. Udvizlik Kromholtz gyermekét.
SNK LA C 1069. Martin Lau¢ek, Epistolarum vol. III., 139. (Bartholomaeides, 335.)

Martin Laudek regesztdja: ,Litterae Johannis Gusacii et Mariae Hunnii neo-sponsorum
Rimaszombathino die 6. ianuarii 1682. ad reverendum Iohannem Krombholtz pastorem
Kokaviensem et venerabilis contubernii Kis-Honthensis seniorem sibi patre actatem
venerandum et suspiciendum datae, quibus significant, quod ipse Iohannes Gusatius
sponsus sibi desponsaverit honestam aeque ac piam virginem, Mariam, viri quondam
clarissimi, reverendissimi et doctissimi, domini Pauli Hunnii''® ecclesiac Lutherano-
evangelicae Baloghiensis pastoris vigilantissimi derelictam filiam et nunc dicti reverendi
Iohannis Kromholtz obsequentissimam privignam. Ad quas nuptias annuentibus
utrinque parentibusdie 13.ianuariicelebrandasetiam reverendum dominum Iohannem
Kromholtz invitant. Post scriptum: ex confidentia filiali pro sua necessitate, erga
competens pretium a se deponendum, si haberi possint, rogant aliquot gallinas, lepores,
gallos, indicos, ova gallinacea et praec omnibus unum vitulum, et si iuvenca bene pinguis
haberi possset, fore ipsis pergratum. Scribunt, subolemque suac reverentiae salutant.”

33.
1686. 4prilis 8. Madacsi

A klendci evangélikus egyhizkizség patronusai (a Kubinyi csalid tagjai) és az egész falu,
elézd lelkipdsztoruknak, Georgins Marcellinek, a kishonti evangélikus esperesség helyettes
seniordnak idd elétt bekovetkezett halila utin meghivjdk a szdmukra régdta jol ismert
Georgius Lowczany zélyomlipcsei lelkészt a klendci lelkészi dlldsra. Megigérik neki az or-

115 Ahogy azt Lauteknek a kdtethez készitett névmutatéja is jelzi, az eljegyzés az apa tudomésa nélkiil
kottethetett. Ezzel magyardzhaté az a korban szokatlan eljéras is, hogy az apat a jegyespdr hivta mega
menyegzore.

!¢ Paulus Hunnius mar 1667-ben a Gomor megyei Balog lelkipasztoraként szerepel (MIKULIK, 1917,76),
Klanicza Mérton szerint 1669-ben bekovetkezete haldldig maradr a tiszeségben (FaBO, 1865, 27), ami
nyilvinvaléan nem 4llja meg a helyét, hiszen 1671-ben is ennck a tisztségnek birtokdban latjuk, s6t
1674-ben mint balogi lelkész szerepelt a perbe fogott protestans prédikatorok kézott. MIKULIK,
1917, 81; S. VARGA, 2002, 224.
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szdgban szokdsos egybdzi tized megaddsit és teljes védelmiiker. / AECZT Matthias Schu-
lek gytijteménye, nr. 7. Klené6tz/

Reverende domine in Christo nobis honorande

Salutem et servitiorum nostrorum promptitudinem. Quandoquidem nostrae ecclesiae
Klenoviensis his non tam pridem evolutis diebus admodum reverendus, clarissimus vir,
Georgius Marcelli, alias substitutus senior venerabilis contubernii Kis Hontensis vitam
cum morte commutaverit, relinquens nobis morte tam matura ac insperata non parum
compassionis ac sollicitudinis, ea de causa conamur et intendimus omnes et singuli, quam
patroni, tam etiam omnis populus, ut in locum memorati iam in Christo quiescentis
reverendi domini plurimum reverendam dignitatem vestram a longa temporis iam serie
nobis bene notam verboque divino sufficienter instructam, imbutam informatamque in
pracdictam ecclesiam introducamus. Cum vero sanctus Paulus id ostendat, et quasi
speculum nobis ob oculos ponat, in ecclesia omnia ordine et decenter debere fienda, nos
id ipsum secundare volentes, per'” praesentes reverendam claritatem vestram evocamus
pro ordinario et legitimo pastore ad verbi divini praedicationem et sacramentorum iuxta
institutionem Christi administrationem, assecurantes reverendam dominationem
vestram legalem et per regnum usitatam et acceptatam dumtaxat decimam ab iis"®
praestare velle, pollicendo insuper contra omnes legitimos offensores (uti et illegitimos
impetitores et ecclesiae turbatores) secundum Dei adiuvamen omnimode tueri et
defendere, quod nec intermissuri. His ita se habitis non dubitamus, quin sua reverenda
dignitas nostrae instantiae ac petitioni non'" assurrexerit et satisfecerit. In reliquo ad vota
nostra se resolvendum cupientes, felicissime suam reverendam claritatem cum omnibus
domesticis valere et florere. Datum ex Madach,'® die 8. aprilis anno 1686.

Eiusdem admodum reverendae claritatis amici ad officia obligatissimi:

Andreas Kvbiny'*! manu propria Stephanus Kubini manu propria
/gytrtispecsét/

Christophorus Kubiny'** manu propria  Kubiny Géborka'** manu propria
/gytirtispecsét/ /gytirtispecsét/

7 Az eredetiben elirasként ,prac” rovidités szerepel.

18 Utdna dthtzva: ,ovium ......"

12 A tagaddszé elétt egy lithatdan funkeié nélkiili és par nélkiili zardjel.

120 Mad4csi, Mad4cska (ma: Madacka, SK, Abelovi telepiilésrésze) Négrad megye.

121 A Kubinyi csaldd nagyolaszi 4g4bdl szarmazé, az egész familia jogi tigyeit igazgatd (IV.) Kubinyi Andrés
(11696/1697), (IV.) Kubinyi Kristdf (+ 1652/1653) és Petréczy Erzsébet fia, az aldirdk soraban utdna
szereplé (V.) Kubinyi Kristéf batyja. Kuinyr, 1906, 313. és a X1 leszarmazdsi tabla.

122 A Kubinyi csaldd nagyolaszi 4gdbdl szarmazé (V.) Kubinyi Kristf, (IV.) Kubinyi Krist6f (+ 1652/1653)
és Petréczy Erzsébet fia. KUBINYT, 1906, 312. és a XI. leszarmazasi tbla.

123 Kubinyi Gdborka” (1 1690 utdn) valészintileg nem més, mint (II1.) Kubinyi Gabor, (I.) Kubinyi Gdbor
(11681 utan) nyustyai birtokos Szentivinyi Ilon4tél sziiletett fia, (IV.) Kubinyi Addm testvére, (I1.) Ku-
binyi Mihdly unokadcese, aki még a nagykortsag elérése el8tt elhunyt. Kuinyr, 1906, 44. és a I le-
szarmazdsi tdbla.

264

LYMBUS_2020_KONYV.indb 264 2021.01.19. 15:46:11



Melchior Kubiny'** manu propria Georgius Kubinyi'® /gytrtispecsét/

/gylirispecsét/
Adamus Kubinyi senior'?® manu propria Joannes Kubinyi'¥” manu propria
Y Yy

/gytrtispecsét/ /gytriispecsét/

Alexander Kubinj iunior'® manu propria  Fanczaly Jéb Zuzanna relicta quondam

/gytrtlispecsét/ domini Michaelis Kubinyi senioris'?
manu propria /gytrispecsét/

Adamus Kubiny"* manu propria Petrus Balint iudex pa/g/i Klenocz tota

/gyurtispecsét/ denique communitas ac populus dictae
possessionis

Johannes Kubiny'*! manu propria
/gyurtispecsét/

/Cimzés:/ Admodum reverendo Georgio Lowczany, ecclesiae Zolio Lipchensis verbi
divini praedicatori ordinario, domino et in Christo nobis semper collendissimo [!]
/A cimzésoldalon tovabbi gytlirtispecsét/

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 8. aprilis vocatoriae Georgii
Lowcsany ad Klendtz

124 Valészintleg (I1.) Kubinyi Menyhért (+1706/1707), az aldirék kozétt szintén szerepld (I1.) Kubinyi
Addm és Platthy Borbala fia. KuBiny1, 1906, 214-215. és a VIIL leszdrmazési tébla.

12 Val6szintleg (V.) Kubinyi Gyérgy vargedei (Gémor m.) birtokos, (I1.) Kubinyi Mihdly és az alairék
kozote dzvegyként szintén szerepeld Fancsali Jodb Zsuzsanna fia, (VIIL) Kubinyi Jinos testvére, aki
Hont vérmegyének 1692-ben szolgabirdja, 1698-ban és 1721 kozétt pedig alispanja volt. Kusinyi,
1906, 54-55. és a III-IV. leszarmazasi tablak.

126 (11.) Kubinyi Adédm (t 1707/1708) nyustyai birtokos, (I.) Kubinyi Matyés liptéi kovet (1 1672. jinius 2.
Klenoc) fia, Hont virmegye szolgabirdja. KUuBiNY1, 1906, 186-188. és a VIIL. leszdrmazdsi tébla.

127 Valészintleg (VIIL.) Kubinyi Janos, (IL.) Kubinyi Mihaly és Fancsali Jo6b Zsuzsanna fia, (V.) Kubinyi
Gyorgy testvér, 1688-ban Kishont varmegye eskiidtje. KuBINYI, 1906, 79-80. és a IV. leszdrmazdsi tabla.

128 (I1.) Kubinyi Sandor (11696 és 1714 kozéte), (IV.) Kubinyi Gydrgy nyustyai birtokos, Hont megyei
szolgabird Rutkay Fruzsinatdl sziiletett fia. KUBINYT, 1906, 83. és az V. leszdrmazési tabla.

12 Ahogy azt az aldirds is jelzi, a Liptd virmegyei nemesi csalddbdl szarmazé Fancsali Jodb Zsuzsanna, az
1639 és 1684 kdzotti id8szakban aktiv (I1.) Kubinyi Mihdly nyustyai birtokos ézvegye, az al4irék ko-
zote szintén szerepld (VIIL.) Kubinyi Jénos (t 1697 és 1702 kézéee) és (V.) Kubinyi Gydrgy édesanyja.
KUBINYI, 1906, 54. ¢és a IT-1I1. leszdrmazési tdblak.

130 Feltehetéen Kubinyi (IV.) Adédm, (I.) Kubinyi Gébor és Szentivényi llona fia, (IIL.) Kubinyi Gdbor édes-
testvére, aki 1709-t6] tobb éven 4t a honti alispani tisztség betoltdje volt, és 1723-ban a nyustyai evan-
gélikus egyhdzkozség vilagi feligyelSjeként emlitik. KUBINYI, 1906, 45—46. és a II1. leszarmazdsi tébla.

3! Valészintleg (V1.) Kubinyi Jénos (t1713. Deménfalva), (IIL.) Kubinyi Jénos fia. KuBiny1, 1906,
108-109. és a I11. leszarmaz4si tébla.

265

LYMBUS_2020_KONYV.indb 265 2021.01.19. 15:46:11



34,
1686. augusztus 5. Klenéc

Kubinyi Istvin Jonas Bartholomaeides kovi lelkésznek. Az egész klendci egyhdzkizség
nevében ir. Bartholomaeides nyomatékos kéréseit pontrdl pontra kellene visszautasitania,
de elegenddnek tartja, hogy a meghivélevélben foglalt ajinlatra, illetve a minden termény-
bl jdrd tizedre hivatkozzon. Ennél tobbet nem tud igérni. Ami a néhai Marcek tiszteletes
/Georgins Marcelli, az el6zd klendci lelkész/ viselt dolgait illeti, azokat erds szavakkal illet-
hetné, ,,de halottrdl és tavollevdrdl jor vagy semmit” Az egyhdzat a tisztességes életnek és a
Jo példdnak kell vezetnie, és nem a részegeskedésnek, a tincnak vagy mds hasonlé illetlen
tettnek. Kéri, hogy az eddigi halogatdsokat félyetéve most mar adjon egyértelmii vilaszt
meghtvdsukra. Isten akaratidba ajanlja, és reméli, hogy hozzdjuk jon lelkésznek. / AECZT
Matthias Schulek gytjteménye, nr. 7. Klen6tz/

Admodum reverende vir in Christo mihi honorande
Salutis voto praemisso officiosam servitiorum meorum promti/tu/dinem,
recommendationem. Iterato ad reverendam dignitatem has meas litteras ad
postulationem quoque totius ecclesiae Klenoczensis exaravi, quibus mediantibus
necessitaretur [!], quatenus punctuatim postulata reverendae dominationis refutarem.
Sed ea postponens sufficit tam modo transmissis litteris evocatoriis [!] modalitas
legitimae oblationi nostrae, executionis quoque defensio, honor, quam decima
universalis usu antiquo et reali roborata et confirmatio, ultra non possum se [!] una cum
ecclesia offerre, nisi in quantum Deus nos adiuvabit. Ad impossibilia nemo obligari
poterit. Quantum ad quondam dominum reverendum [!] Marczek, honorem attinet,
de eo possem calamitosa attingere aliqua verba, de quo bene scio eam verbis dixisse suae
reverendae dominationi ,et alias demortuis et absentibus nec bene, nec male.” Vita,
exemplo bono etiam ecclesia ducitur et non ebrietate et saltis aliisque indecentis [!]
actis et factis. Eapropter reverendam dominationem solum, nostrae peti/ti/oni
postpositis exceptionibus quibusvis et excusationibus dignetur iam-iam nobis
cathecoricae [!] se resolvere et crastino die auxiliante Deo valedicere, haec esset voluntas
Dei et nostra. Volentem autem trahit Deus. De cetero eandem reverendam dignitatem
Dei ter optimi maximi directionis et voluntati offero, et feliciter valere ad nos venire
quoque obsidero [!]. Datum Klenocz, die 5. augusti 1686.

Eaedem reverendae dignitati amicus et servitor obligatissimus: Stephanus Kubini
manu propria

Post scriptum: Responso habito debeo consuetudini venerabili istius contubernii in
conductione reverendae dominationis sese [ !] accomodare et domino clarissimo seniori
rescribere
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/Cimzés:/ Admodum reverendo domino Jonae Bartholomaeidae,'*? ecclesiae
Saxensis'® legitimo ministro etc. domino et amico mihi in Christo honorando /fekete
viaszba nyomott gytirspecsét/

/Matthias ¢és Gaspar Schulek fejléce az oldal tetején:/'** Anno 1686. 5. augusti.
Dominus Stephanus Kubiny ad dominum reverendum Jonam Bartholomacides
/Gaspar Schulek regesztdjaalevél alatt:/ Dominus reverendus Jonas Bartholomaeides'*
vocatus ad Klenocz, quasdam conditiones posuit, ex quibus nonnullae hic solvuntur.

35.
1688. augusztus 28. Rimarahé

Johannes Bindczi /rimarihdi evangélikus rektor/ meghivja keresztkomadjdt, Jonas Bartho-
lomacides klendci lelkészt, fidnak, a fiatalon elhunyt Samuelnek masnap, angusztus 29-én
Rimarihdn tartands temetésére. /AECZT Matthias Schulek gytjteménye, nr. 68b.
Correspondentia ad Bartholomacides/

132 Jonas Bartholomacides (1 1719) Turéc megyei gydkerti régi evangélikus lelkészesaldd sarja. (BARTHOLO-
MAEIDES, 1825, 11-34; FORGON, 1997, 79-80.) Johannes Bartholomaeidesnek (+ 1680 kériil), a Liptd
megyei Kispalugya (1647-1657) és Mindszent (-1659), a Trencsén megyei Ban (1660-1661), majd
Ozor (1661-1662), végiil a Turéc megyei Ivinkafalva/Ivancsina (1663-1673) lelkészének és Gélfty
Katdnak (Johannes Ladislaus Bartholomacidesnél tévesen: Gélffy Borbdla) hdzassagébdl sziiletett.
Tébb mds iskola (Mindszent, Németlipcse, Besztercebdnya, Lécse, Eperjes — erésen bizonytalan adatok)
utdn a Kishont megyei Rimardhén tanult, ahol hat évet toltdtt el Johannes Braxatoris rektor didkjaként.
Innen az 1682 augusztusaban Gjraindulé Eperjesi Evangélikus Kollégiumba ment, dm szitk egy évvel
késdbb mar lelkészi dllasba kapott meghivast. 1683. julius 3. kériil ordindlea Philipp Heutsch 6tvérosi
szuperintendens a Gomor megyei Kévi lelkészének. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Philipp
Heutsch/nr. 6; SNA Zay, Schmal: Syllabus, 78-79; UA ECAV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 14.)
Ahogy az leveliinkbél kideriil, még 1686. augusztus 5-én is itt szolgdlt. Bar a kishonti evangélikus esperes-
ség cikkelyeit csak 1689. julius 6-4n irta ald (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 62), ez min-
den bizonnyal a testvériilet mikodésének sziinetével fligg ssze, és az 1686 nyaran kapott klendci allas-
ajinlatot nem sokkal késébb elfogadta. 1719-ben bekovetkezete haldldig klendci lelkészként mitksdaétt,
1709 és 1719 kozote az esperesi tiszeet is elldtva. (RIECKY, 2015, 134.) Jonas Bartholomaeidesnek a
brezndi, nemesi szdrmazdsi Catharina Chmeltdl, Michael Chmel brezndbanyai szendtor lednyatdl szii-
letett fidt, Johannes Bartholomacidest (*1690) Samuel Antoni géméri szuperintendens 1717. novem-
ber 15-¢n a Kishont megyei (Felsd)pokordgy lelkészének ordinélta. (EOL OK, G 1, 8-9, Samuel Antoni/
nr. 12.) Innen 1719-ben 4dtment Klendcra, és dtvette clhunyt apja lelkészi alldsdt, amelyet egészen 1753-ig
betoltdtt, 1736-t0l az esperesi tisztség birtokdban. Johannest pedig az 6 fia, Daniel Bartholomacides
kovette a tisztségben (1753-1770). (RIECKY, 2015, 134.) A teljes képhez az is hozzdtartozik, hogy
Johannes egyik dccse, Samuel (1694-1760) bétyjaval pirhuzamosan mikodset klendci rekrorként.
BARTHOLOMAEIDES, 1825, 34.

133 A sz6 erdsen javitott. A Gémér megyei Kovi (ma: Kamenany, SK) kézség rendhagyé latin melléknévi
alakja.

13 A ddtum Matthias Schulek irdsaval, a felad és a cimzett pedig Gaspar Schulek bettivel.

13 Javitva: ,Bubenka”-bél.
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Plurimum reverende et clarissime domine fautor et amice!

Perbelle constat dignitati suae [!] reverendae neminem unquam in mundum introiisse,
quem non tristissima fata manerent. Cum ergo filius meus perdilectus, Samuel, quem
nos ulteriores annos victurum sperabamus, fatum hoc subierit, itaque corpus eius
exangue nihil aliud, quam honestas exequias expetit. Quocirca dignitas sua reverenda
obnixe rogatur, ad diem crastinum 29. videlicet augusti huc comparere dignetur. Quod
genus officii rebus in lactiorbus compensandum satagam. His perpaucis reverendam
suam dignitatem bene valere cupiens, maneo:
Raho 28. augusti 1688. Servus paratissimus
Johannes Banoczi'*

/Cimzés:/ Admodum reverendo et clarissimo viro, domino Jonae Bartholomaeidae,
ministro verbi divini ecclesiae Klenoczensis fidelissimo (titulus) domino meo compatri
observando

Klenocz

/Gaspar Schulek regesztaja az oldal tetején:/ Invitat pro exequiis filioli sui Samuelis

36.
1690. julius 25. Rimabrez6

Pildidk Janos rimabrezdi lelkész felkéri Jonas Bartholomaeides klendci lelkészt és feleségét,
hogy — miként kordbban is elldttak csalddjiban ilyen feladatot — legyenek most sziiletert
lednydnak is keresztsziilei, és meghtvia bket a mdsnap, jilius 26-dn reggel 9 drakor tartandé
keresztelésre. /AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. Sa. Rimabrezd/

136 Johannes Bindczi/Braxatoris (t1692. Rimardhd) a Zemplén megyei Bindczon sziiletett. 1668-ban
mdr az eperjesi f8iskola (akadémiai gimnazium) felsé, filozéfiai osztdlydba jirt. (RMNY (IV.) 3410/nr. 7.)
1669-ban ugyanitt egy filozofiai disputéci6 respondense volt. A munka ajanldsabol kideril, hogy tanul-
ményait Jénoky Gaspar tdmogatta. (RMNY (IV.) 3534.) Még cbben az évben, valészintileg szintén
patrénusa segitségével, peregrindciora indult: 1669. november 22-¢én beiratkozott a wittenbergi egye-
temre. (S2OGI, 2011, nr. 4650. A ,Banovitium” helynevet tévesen a Trencsén megyei Bannak értelmezve;
RMKIIL 3079, 3080, 3156.) Még 1671. november 11-¢én is a neves szdszorsz4gi varosban tartézkodott,
ckkor védett meg egy torténeti targyu disszertdcior (RMKIIL 2576), st egy 1672. évi tiibingeni dispu-
técié ajanldsdban is teoldgushallgatoként szerepel. (RMKIIL. 6633.) Hazatérése utdn a Janoky csalddnal
dolgozott neveléként, Eperjesen. A szakirodalom val6szintleg megbizhat6 adatai szerint 1676 és 1683,
illetve 1686 ¢s 1692 kozote a rimarahdi evangélikus iskola rektoraként miikddéet, az intézményt magas
szinvonalra emelve. Néhany évig temetési meghivénkban emlitett fia, Samuel is a rimarahdi iskoldban
dolgozott 1688-ban bekovetkezete halildig. (REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 143, 492; Johannes Braxa-
toris mikodését megerdsitd adat 1692-bél: CarLOVIC, (L) 1524; Jonas Bartholomaeides fentebb idézett
ordin4ci6s ¢letrajza pedig azt igazolja, hogy Braxatoris 1676 és 1682 kozott is betéledtte a tisztséget.)
Rimaréhdi tevékenységének sziinetében, 1683 és 1686 kozot rozsnydi rektorként miikddéee. FABO,
1865, 16; SBS, 1, 315; RMSZ, 116.
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Jesum Christum, Filium Dei viventis in vitam, salutem [...]'” praesentem et futuram
vestraec admodum reverendae dominationi, domine compater mu(ltum ...] animitus
off]iciosissime ...]

Maximus thesaurus, quem Deus parentibus concredidit [...] ergo etiam omnium
gravissimam rationem hoc nomine s[...] moribus et doctrina ab ipsis exiget. Hunc [...]
vice et quidem generis foeminei d[...] a Deo [...]"** longos et magnos [... coniu]gali
suscepimus, aquam igitur iusti[tiae ...] dent censuimus, ut illlud, quod a Deo nobis
concre[ditum fuit], Deo per fontem sacrosanctae baptismatis conferamus et inseramus.
Cum [autem] sine susceptoribuset compatribus fieri nequit,ideoadmodumreverendam
dominationem vestram tanquam iam antecedenter compatrem meum una cum domina
commatre obnixe rogatam habere voluimus, ut pro die 26. currentis ad nos pro hora 9.
matutina comparere filiolamque nostram ad fontem baptismatis deducere piis ac
devotis praccibus Deo commendando susceptor eiusdem fieri non dedignaretur. Quod
officium pium et sanctum Deoque gratum nos officiis nostris vel in similibus vel in aliis
omnimode demereri intendemus. His reverendam dominationem vestram cum
domesticis vestris ex nobis salutandis Divinae protectioni commendamus et quam
prosperrime valere cupimus. Datum Ryma Brezo 25. iulii anno 1690.

Admodum reverendae dominationis vestrae ad servitia obligatissimus compater: J.
Paldiak’ pastor ecclesiae Brezoviensis propria

17 A levél elejénck jobb oldalérdl szakadds miatt mindenhol hidnyzik két, helyenként egyenesen hirom szo.

138 Sz6vegkozi szakadds.

1 Johannes Paldiak/Paldia 1648. janius 24. koriil sziiletett az Arva megyei Trsztendn, Georgius Paldia
trsztenai lakos és Agneta Lieskowsky gyermekeként. Erdekes a csalidneve, amely legtobbszor ,,Paldia”
alakban fordul elé, maga is igy hasznélja lelkészavatdsi onéletrajzéban, azonban a fenti, 1690. évi levelét
mdr a magyaros ,Paldidk” vezetéknévvel irja ald. Nem tudjuk, hogy ennck kéze van-e szdrmazésihoz.
Tizennégy éves kordban sziilei Puchéra kiildték tanulni, ahol mésfél évig maradt, majd egy évet a rozs-
nydi, hat évet pedig a kassai iskolaban toledtt, Johannes Fabricius rektori mikédése alate. Az 4lldsdbol
1671-ben az ellenreformacié altal kivetett rektort kovetve az erdélyi Nagyszebenbe ment, ahol egy éven
4t tanult, majd hdrom éven 4t maganszemélyként Kassén tartézkodott. Valamikor az 1670-es évek ko-
zepén Johannes Andreae hivdsira a Kishont megyei Rimabrezén lett rektor. Innen 1680 kériil a tiszolci
iskola élére ment 4t. Philipp Heutsch 6tvdrosi szuperintendens 1683. julius 9-én rimabrezdi lelkésszé
ordindlta. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Philipp Heutsch/nr. 7.) 1684. 4prilis 12-én
rimabrezéi lelkészként vették fel a kishonti evangélikus lelkészi testvériilet tagjai kozé. (UA ECAYVY,
ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 61.) 1683 ¢és 1704 kozott szolgalt Rimabrezén mint Johannes
Andreae kdzvetlen utédja. (Raros, 1938, 76; RIECKY, 2015, 138. — mitkddésének kezdete pontositva.)
1704-t8l 1706-ig Brezndbényén, 1706-t6l pedig a Lipté megyei Nagybobroc mezévarosban miikddote
lelkészként. 1707. janudr 20-dn vettck fel a liptdi lelkészi testvériletbe. Nagybobrécrdl 1709-ben az
ellenreformécié miatt kényszeriilt tavozni. Elete utolsé éveiben a Turéc megyei Bodéfalvan élt, magén-
emberként. (UA ECAYV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 20; FABO, 1865, 60.) Jan Slavik szerint
Nagypalugyén temettck el. Val6szintilega testvére volt az a szintén trsztenai sziiletésti Paulus Paldia, aki
1669-ben a brezndbanyai evangélikus gimndzium elsd (legfelsd) osztdlyinak didkjaként szerepel.
RMNY (IV.) 3561, 3568, RMSZ, 596.
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/Cimzés:/ Viro admodum reverendo et clarissimo domino Jonae Bartholomacidae
ecclesiae Klenoczensis mystagogae meritissimo etc. domino fratri in Christo et compatri
mihi aeterna mentis suspicione semper amando et reverenter habendo

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1690. 25. julii dominus
reverendus Johannes Paldiak ad dominum reverendum Jonam Bartholomaeides
/Matthias Schulek regesztija az elsé oldal aljan:/ Pro baptismo recenter natae filiolae
invitat.

37.
1690. oktdber 8. Szkalnok

Johannes Dionysius /szkdlnoki evangélikus lelkész/ meghivia rokondt, Jonas Bartholomaei-
des klendci lelkészt és annak csalddjdt eddig ndtleniil €l ifjii fianak, az idésebb Andreas
Dionysiusnak a hajadon Susannival, Peter Hottmar jolsvai polgdr leinydval 1690. oktd-
ber 22-én, sajit szkdlnoki hazdban tartandé lakodalmdra. | AECZT Matthias Schulek
gytjteménye, nr. 17. Szkalnok/

Prae-clarissime domine, in Christo Iesu frater et fautor, nec non respective affinis omni
cultu pietatis et honoris venerande!

Salutem, pacem omnemque prosperitatem precatus, me meaque studia commendo
Quandoquidem divinis auspiciis amicorumque ab utrinque unanimi assensu filius
meus, iuvenis Andreas Dionysius senior,'* vitae suae solitariae statum mutaturus pudicam
atque honestam virginem, Susannam, circumspecti condam atque consultissimi viri,
domini Petri Hottmar,'*! civis Jolsvensis filiam non tam pridem in futurum matrimonum

1% Andreas Dionysius/Dianitka a Gmér megyei Restdr/Rostar kozségben sziiletett, valamikor 1667 és
1670 kozote, az ott 1667 téjatdl lelkipdsztorként szolgilé Johannes Dionysiusnak, a késébbi szkalnoki
lelkésznek (1691-1705) és Dorothea Laurusnak hdzassigabol. (Apja restdri mikodésére: FaBO,
1865, 42.) Tizenkét éves kordig apja tanitotta, amibdl hét év apja kényszerti szdmtizetésének idejére
esett. Késdbb Rozsnydn, a Gomor megyei Jolsvan, a Turéc megyei Mosdcon, végiil Rimardhén tanult.
1690-t6l koriilbeliil 1692-ig a Gomor megyei Pdddron, 1692-t6] 1706-ig pedig a Négrad megyei Oz-
dinban mukédott rekrorként. 1706. majus 12-én Stefan Pilarik banyakeriileti szuperintendens a Nog-
rdd megyei Felsésztregova evangélikus lelkészének ordindlta. (EOL OK, G Ia, 15-16, Stefan Pilarik/
nr. 88.) A szakirodalom szerint 1716-ig te szolgale. (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 173r.; OKOLICSANYI,
2009, 138; B1ENIK, 2010, 21.) 1707 janudrjaban megprébélta behajtani a szkdlnoki evangélikus egyhaz-
kozségen néhai apjéval, Johannes Dionysius szkdlnoki lelkésszel szembeni dllitélagos tartozasukat. 1707.
janudr, Rimardhé. A kishonti evangélikus esperesség lelkészei Georgius Paulini esperesnck. AECZT M.
Schulek gytjt., nr. 17. Szkélnok.

141 Petrus Hottmar/,,Hottmar alias Molnar Péter” Jolsvan él6 molndr volt. 1679. mércius 12-én az Absolon
Dévid hagyat¢kdnak dsszeirasara kirendelt jolsvai bizottsdg tagjaként szerepel. Talédn 8 az a Peter Mlyndr
is, akinek 1693. szeptember 8-4n mar csak az 4rvdi szerepelnek. (LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976, 322,
331, 380.) Bizonyosan rokona volt annak a ,teplicei” (,Tepliczki”) szdrmazdsi névvel emlitett jolsvai
Johannes Hottmarnak (,Hottmér Jénos deiknak”), aki 1657-ben Wesselényi Ferenc nador bizalmas
embereként, 1664-ben pedig familidrisaként és a muranyi uradalom inspectoraként szerepel (RMNY
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vitaeque sociam sibi desponsasset, visum est solennitatis nuptialis terminum in diem 22.
mensis modo labentis octobris, in dominicam videlicet 22. Trinitatis incidentem
pracfigere. Ut itaque eadem nuptiarum solennitas bonorum amicorum et
consanguineorum frequentia celebrior reddi possit, reverendam atque doctissimam
claritatem vestram praesentibus meis amicissime exorare volui, dignetur praenotato die
hic in Szkalnok apud me iuxta cum charissimis suis domesticis mature comparere,
exoptatissima sua praesentia eadem solennia cohonestare atque ornatiora efficere. Quam
singularem reverendae atque doctissimae claritatis vestrae erga me meosque declaratam
propensionem et benevolentiam omni servitiorum genere, quoad vixero, reciproce
demereri non intermittam, optatum ab eadem praestolando responsum. De reliquo
reverendam et doctissimam claritatam vestram pro votis animi superesse desidero felicem.
Datum in Szkalnok, die 8. mensis octobris anno 1690.

Eiusdem reverendac et doctissimae claritatis frater in Christo et respective affinis
sincerus: Joannes Dionysius'#* manu propria

/Cimzés:/ Viro prae-clarissimo, domino Jonae Bartholomaeidi, hodie ecclesiae
Klenocensis pastori vigilantissimo etc. domino in Christo fratri, fautori et respective
affini omni pietatis cultu venerando

/Gaspar Schulek fejléce az oldal tetején:/ Anno 1690. 8. octobris'* dominus Joannes
Dionysius ad dominum reverendum Jonam Bartholomacides.

/Gaspar Schulek regesztdja a lap hétoldalin:/ Pro nuptiis filii sui Andreae, qui sibi
virginem Susannam Hottmar Alnoviensem desponsavit, amice invitat.

(IV.) 2736, 3156.), és aki 1679-ben mér halott volt, ledny4val, Maridval egyetemben. (LEHOTSKA—
ORLOVSKY, 1976, 297, 305-306, 417.) Johannes és Georgius Hottmar II. Ferdinandtél 1642. decem-
ber 12-¢én nemességet nyert. A nemeslevelet 1643-ban hirdették ki Gdmor varmegye rozsnydi kozgyt-
lésén. (FORGON 1997, 304.) 1668-ban a Hottmar csaldd a jolsvai armdlista nemesek kdzoree szerepel.
ILa, 1944-1976,11, 461.

2 Johannes Dionysius/Dianiska becslésiink szerint az 1630-as évek mésodik felében sziilethetett, Jén Slavik
szerint a morvaorszdgi Litomys]bél menekiilt Venceslaus Dionysius fia volt, aki 1625 és 1637 kozote bizto-
san a Zoélyom megyei Pénik lelkészeként mitkodote. (SLAVIK, 1921, 674-676.) Johannes Dionysius
Klanicza Mérton szerint 1659-t8 legaldbb 1665-ig a G3mér megyei hegyi faluban, Sumjicon/Semécén
szolgale lelkészként. (Megerésitd adat 1665-bél: MIKULIK, 1917, 76.) Ezutan még hosszt ideig Gomor-
ben maradt: ahogyan az fidnak, Andreas Dionysiusnak ordindciés 6néletrajzdbol is kideriil, 1667-t8l né-
hény évig szintén Restaron volt lelkész, 1670-t8l 1682-ig pedig Siivétén mikodott. (FABO, 1865, 42, 44.)
1685-ben Jolsva mezévérosban (Gémaér m.) szolgale segédlelkészként, 1688 juliusitél ugyanote (az elvett
templomot pétlé fatemplomban) rendes lelkészként. (LEHOTSKA-ORLOVSKY, 1976, 346, 359-360.)
1691. junius 19-én szkdlnoki lelkészként irta ald a kishonti esperesség cikkelyeit. (UA ECAYV, ZSRDT,
Matricula Kis-Honthensis, 63.) 1691 és 1705 kozote dllt az (alsé)szkdlnoki egyhdzkézség élén. (RiECKY,
2015, 423.) Valészintileg kozeli rokona volt az a brezndbanyai Andreas Dionysius, aki 1666-ban a l8csei
evangélikus gimn4zium didkjai kézdte szerepel. RMNY (IV.) 3666/nr. 21.

14 A ddtum még Matthias Schulek {rasaval.
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38.
1699. aprilis 22. Pila/Rimafiirész

Samuel Marcek/Marcelli meghtvja /Jonas Bartholomaeides klendci/ lelkészt'** és feleségét
Nicolaus Nobaides pilai/rimafiirészi evangélikus lelkész lednydval, Maria Nobaidesszel
1699. mdjus 10-én Pildn tartandé menyegzdjére, amely késébb Koviben folytatddik.
A meghivis az eseménynek mind a nyilvinos, mind a szitk korii részére vonatkozik,
Mariek a cimzettet az eskiivdi prédikdcid megtartdsdra is felkéri, és még aznap vdlaszt vir.
/AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 5. Pila/

Vir admodum reverende, clarissime, doctissime, domine pater et respective frater filiali
observantia colende

Christi Iesu solemnem resurrectionem in animae corporisque benedictionem amice
precatus, mea debita commendo officia.

Licet innumeros alat tellus, qui mordacibus suis dentibus scutum matrimonii ceu
rem detestandam et abominandam arrodant linquisque suis effraenatis proscindant, ex
quorum farragine ipse Menander inter doctos merito locandus ait: ,Foemina nihil
peius, atque etiam bona.”* Verumtamen horumaudacibus et plusquam sesquipedalibus
verbis huius universi Faber videtur contraire, hac ore prolata sententia: ,Non est bonum
hominem esse solum.” Immo et electum vas Dei huic sententiae pollicem dando in haec
verba prorumpit: ,Honorabile est coniugium inter omnes.” Quibus de meliore [!] luto
finxit praccordia Numen, /ii/ priorem cane peius et sanguinem fugientes, posteriorem
ut saniorem et perutilem omnibus, utpote ex mandato et consilio divino emanantem,
amplectuntur. Horum et ego castra sequutus, Deo sic suadente, amicis annuentibus
posthabita coelibi vita desponsavi mihi in futuram vitae fortunarumque sociam
virginem a moribus commendatissimam, Mariam Nohaidae, viri admodum reverendi
clarissimi, doctissimi domini Nicolai Nohaidae'* pro rostris apud Pilenses stantem

1% A cimzettet Martin Lauéek 18. szdzad végi regesztdja is egyértelmiivé teszi: SNK LA C 1069. Martin
Laucek, Epistolarum, vol. III., 167. (Bartholomaeides, 463.)

% Menandrosz (Kr. e. 342-291) gérég komédiaksltd latinra forditott mond4sinak/maximdjanak
(Monostichoi 413.) ,,Nil muliere peius est, pulchra quoque” pontatlan idézése.

146 Nicolaus Nohaides/Noe (1636-1705. marcius 20. Pila) a Turéc megyei, Moséchoz kozeli Raksan szii-
letett Andreas Nohaides molndr és Dorothea More fiaként. Tanulmanyait hat- vagy hétéves koraban
kezdte meg. Kezdetben a Turdc megyei Abrahiamfalvan, Ivinkafalvin, Mosécon és Virnan tanult, ké-
s6bb Sdros megyében Berzevicén, majd egy éven 4t Eperjesen, hat éven dt Besztercebdnydn, ismeretlen
ideig Selmecbanydn, végiil a magyar nyelv elsajatitdsa érdekében rovid ideig Rozsnyén. Az 1660-as évek
elején tobb mint egy éven 4t a Nogrdd megyei Fiilek végvarvéros iskoldjinak élén 4llt, majd Martin
Wagner 6tvdrosi szuperintendens 1663. februdr 10. és marcus 2. kozotti idépontban a Gomér megyei
Murinyhossztirét lelkészének ordinalta. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Martin Wagner/
nr. 183; SNA Zay, Schmal: Syllabus, 152; KLEIN, 1873, 291-292.) 1669-ig maradt itt, majd 1670-t8l,
a szintén Gomaor megyei Bisztran volt lelkész. A protestdnsok helyzetének kedvezébbre forduldsaval,
1683 és 1705 kozote pilai/rimafiirészi lelkészként miksdoee. (RIECky, 2015, 138.) A kishonti evangé-
likus lelkészi testvériletnek 1683. junius 15-én lett a tagja. (UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Hon-
thensis, 61.) Haldlakor a conseniori tisztet is betéltdtte. Elsé hdzassigat még Fiileken kétotee meg Veres
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filiam. Quod negotium ut felicem ingressum et progressum habet [!], sic etiam ut
fortunatum finem sortiatur, desiderat. Dies ergo huic negotio sacro pertractando
utraque parte amicitiae consentienti pro affutura die Domini Iubilate, quae incidet in
diem 10. mensis maii affuturi, est praefixus. Quia vero hoc ipsum negotium absque viris
clarissimis et cordatis ad finem optatum perduci nequaquam poterit, suam claritatem
venerandam ceu patrem et fratrem ad aras usque colendum amice hisce mediantibus
rogandam et orandam volui, ut pro praefixa die hic in Pyla una cum dulcissima vitae
/socia/ comparere, dominam affinem, me, cum omni choro amicorum expectet, et ut
incepit partes meas laudabiliter promovere, sic iterum provinciam oratoris in humeros
suscipiendo promoveat, hic ceremoniis cum sacris et publicis, tum etiam privatis
intersit, ubi vero tempus et ratio expostulaverit, ut Kévinum una cum domina affine
videat, actumque hunc nuptialem una nobiscum continuet, etiam atque etiam percupio.
Quod si id genus benevolentiac (ut nullus dubito) sum assequuturus, magnum gratiac
thesaurum me habere apud suam claritatem multum venerandam palam profitebor.
Iam vero sub umbonem divinae proneae suam claritatem multum venerando una cum
dilectissimis domesticis maioribus et minoribus commendatam volo,"” meaque debita
officia pietatis et servitiorum in aeternum subscribo. Responsum amicum adhuc hodie
expectans, maneo:

Suae multum reverendae claritatis nominis cultor studiosissimus Samuel Marczek'#
manu propria
Dabam volante crena in Pyla, die 22. aprilis 1699.

/A cimzésoldal hidnyzik/

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1699. 22. aprilis Samuel Marcsek ad
/Matthias Schulek regesztdja a mdsodik oldal aljan:/ Invitat pro copulatore et
nuptialista matrimonio Mariae Nohaidae filiae verbi divini ministri ecclesiae Pilensis
iungendus.

Zsuzsanna dzvegyasszonnyal, de a frigy az asszony haldla miatt nem tartott sokdig, és rovid gydsz utdn
feleségiil vett egy rozsnyoi, nemesi szarmazast hajadont, Ujhézy Juditot. Hirom fiti és két ldny sziiletete
ahdzassigbdl, de a felndttkort csak a Bisztran, 1670 utdn megsziiletett Johannes Nohaides és a két liny
élte meg. (FaBO, 1865, 28, 32; Az Ujhdzy csalidra: FORGON, 1997, 669-670.) Ahogy az meghivonk-
bol kideriil, lednya, Maria Nohaides 1699-ben Samuel Marcelli kovi rekeor felesége let. Fidt, Johannes
Nohaidest pedig Jakob Zabler étvarosi szuperintendens a Szepes megyei Sviboc lelkészévé ordinalta.
(AECZLYV. C 23/a. Matricula ordinatorum, Jakob Zabler/nr. 141.) A fenti életrajz elsédleges forrasa:
»Parentatio plurimum reverendi et clarissimi domini Nicolai Noaidae ecclesiae Pilensis ministri fidelis-
simi et venerabilis contubernii consenioris.” AECZT, M. Schulek gyujt., nr. 5. Pila.

7 A sz6 a sor f6l¢ utdlag beszirva.

14 Samuel Marcelli/Marczek/Maréek a kdzleményiinkben szintén szerepld Georgius Marcelli és Susanna
Simkowitz hdzassagibol sziiletett Turdcszentmaridn, becsléstink szerint valamikor az 1660-as évek ma-
sodik felében. Johannes Braxatoris rektori mikodése alatt (1676-1682) Rimarahén, majd Jolsvén,
Besztercebdnydn és Selmecbanyan tanult. 1696 és 1704 kozote, tehdt Maria Nohaidesszel valé 1699. évi
hézassigkotése idején is, a GGmor megyei Koviben miikodéee rektorként. Andreas Bodovinus 1704-ben a
Goémor megyei Siivéte evangélikus lelkészének ordindlta. (EOL OK, G I, 1, Bodé Andras/nr. 1;
SNA Zay, Schmal: Syllabus, 137-138; FABO, 1865, 44.)

=
& =
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39.
1699. jilius 19. /Rimabénya/

1fjabb Johannes Glosius rimabdnyai lelkész meghivja kereszthomdit, Andreas Grelnertins
kiétei, Pildidk Janos rimabrezdi és Jonas Bartholomaeides klendci lelkészeket atyjinak,
iddsebb Jobannes Glosiusnak 1699. jilius 22-én Rimabdnyin tartandd temetésére.
SNK LA C 1069. Martin Lauéek, Epistolarum vol. IIL, 167. (Bartholomacides, 467.)

Martin Laucek regesztdja: ,Litterac reverendi Iohannis Glosii iunioris,' pastoris
Rima-Banensis anno 1699. die 19. iulii ad reverendum dominum Andream
Grenertzium™° pastorem Kiettensem, Iohannem Paldiak pastorem Brezoviensem, et

14 Ifjabb Johannes Glosius (1670 koriil, Pongyelok — 1729. december 24. Losonctamési) idésebb Johannes
Glosius pongyeloki lelkész (1653-1674) és Susanna Bubenka fia. Kénnyen lehetséges, hogy az & sziile-
tés¢hez kapesolddik 9. szamu forrdsunk, egy kereszteldi meghivd. EI6bb Rimardhén tanult, Johannes
Braxatoris didkjaként, majd Eperjesen, ahonnan — feltehet8en 1687 elején, az iskola ismételt elvétele
miatt — més, volt eperjesi didkokkal egyiitt el8bb Locsére, végiil Késmarkra ment. 1691. november 14-én
beiratkozott a thorni akadémiai gimnazium legfelss osztilyaba. (Sz6G1, 2003, nr. 913.) Irt GEmér me-
gyei sziiletéstinek nevezi magat, ami aligha fedi valédi sziiletési helyét. 1691-ben, illetve 1693-ban mar
thorni didkként irt tidvozléverset Johannes Sartorius és Martinus Calixti disputiciéihoz. 1693-ban
maga is egy thorni disputdcié respondense volt, és ugyanebben az évben verses alkalmi nyomtatvényok
egész sorat szentelte a thorni akadémiai gimndzium, illetve a nyugat-poroszorszagi varos vezetdinek.
(RMK III. 3703, 3813-3820.) Tervei ellenére végiil nem jutote el egyetemre. 1694. augusztus 1-jén
Jakob Zabler 6tvarosi szuperintendens a Gomér megyei, Nyustydhoz kézeli Baradna evangélikus lelké-
szének ordindlta (valészintileg édesapja utddaként). (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Jakob
Zabler/nr. 38; FABO, 1865, 29.) Am nem maradt itt sokdig, mert 1696 és 1703 kozott rimabényai lel-
készként mitksdsee. (RIECKY, 2015, 137.) A kishonti evangélikus lelkészi testvériilet cikkelyeit két tel-
jes esztendei rimabdnyai mikodés utin, 1698. julius 16-an {rta ald. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula
Kis-Honthensis, 63.) Fiainak, az 1703-ban Rimabany4n sziiletett, 1726. november 11-én a Pest megyei
Totgydrkre/Galgagyorkre ordinalt Daniel Glosiusnak, illetve az 1709-ben a Z6lyom megyei Radvény-
ban sziiletett, 1730. marcius 11-én a Pest megyei Cs6vérra ordindle (II1.) Johannes Glosiusnak onélet-
rajzaibdl kideriil, hogy anyjukat, Johannes Glosius feleségét Maria Sinapiusnak hiveak. (EOL OK, G,
20, 24, Samuel Antoni/nr. 49, nr. 61.) Az apa Johannes Glosius 1704 és 1709 novembere kozdte a
Zélyom megyei Radvanyban (FABO, 1863, 100; FaBO, 1865, 295), illetve 1710 és 1711 kdzote a Nograd
megyei Kalnén (SNA Zay, Maior: Synopsis, fol. 167r. téves 1700-1712. évkdrrel; OKOLICSANYT,
2009, 146. 1711-1712. évkorrel), majd 1711-t8l 1719-ig ismét Kishontban, Tiszolcon szolgalt lelki-
pasztorként. Pilydja végén, 1719-t8l 1723 végéig a Pest megyei Aszédon, majd 1729 kardcsonydn
bekévetkezett halaldig a N6égrad megyei Losonctamésiban mukodset lelkészként. Egy-egy kozismert
szlovak nyelvii énckeskonyv, illetve imadsagoskonyv szerzéje/dsszeallitdja. UA ECAV, ZSRDT, Matri-
cula Kis-Honthensis, 65; HoLko, 1818, 36-40; SLAVIK, 1921, 707-708; ZOoVANYT1, 1977, 217; SBS,
IT, 194; R1ECKY, 2015, 139.

1 Andreas Grelnertius a Lipté megyei Németlipesén sziiletett az ottani rektor (1638-1647), majd segéd-
lelkész (1647-1648), Andreas Grelnertius és Rebeka Chalupka hazassagabol. Apai 4gon Tobias
(az unoka emlékezete szerint Andreas!) Grelnertius turécszentmihalyi lelkésznek, anyai 4gon pedig a
németlipcsei Johannes Chalupkédnak, a Lipté megyei Dovallé lelkészének (1622-1645) volt az unokdja.
(EOL OK, G I, 24, Joachim Kalinka/nr. 22; REZik-MATTHAEIDES, 1971, 498; ELEM 11/2., 106.)
Taldn idésebb rokona volt Paulus Grelnertius (1 1653. oktdber 27. Urvélgy), Timotheus Grelnertius
wittenbergi didk (SzoGr, 2011, nr, 4446; RMSZ 301) édesapja, aki 1631 és 1653 kdzoee a Zolyom
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Ionam Bartholomaeidem pastorem Klenotzensem compatres aestimantissimos datae,
quibus eos invitabat ad exequias patris sui, reverendi Iohannis Glosii senioris feriis
Mariae Magdalenae in eadem Rima-Banya deducendas et eundas.”

40.
1705. junius 8. /Ivinkafalva/

Andreas Blasii /ivinkafalvi evangélikus lelkész/ a Klendcon tartdzkodd Samuel
Michaelidesnek. /Jonas/ Bartholomaeides levelébdl tigy értesiilt, hogy Michaelides még siilyos
betegséggel kiizd. Szeretné leveleivel gyakrabban is vigasztalni, és még inkdibb személyesen
beszélni vele, de sajdt erdtlensége miatt ez nem lehetséges. Csoddlkozik azon, hogy fidt
visszahozta az & fidtdl, Andreas Blasiitdl, hiszen Andreast utasitotta is, hogy kiilonds gond-
Jja legyen vd. Még nila vannak Michaelides kidolgozott prédikdcidi, amelyeket azonban
terjedelmiik miatt nem haszndl, mivel szemei mar gyengiilnek.

/Matthaeus/ Polereczki Frivaldydl Kaszdra ment lelkésznek. Ott majd, ha akarja, és
ha Michaelides ezt engedélyezi szdmdra, haszndlhatja a fenti kész prédikdcidka. 0 maga,
elesett dllapotaban Ivinkafalvin szolgdl és Hdjban, mdr amikor lebetséges. Felesége stilyos
betegségbil labadozik. Szeretne értesiilni Michaelides sorsdrdl. Feltételezi, hogy komoly ne-
hézségei vannak, de emlékezteti, hogy az orok iidvisséggel dsszemérve mindezek eltorpiil-
nek. Amit Michaelides Andreasra bizott, azt & biztosan megdrzi fia szdmdra. Utdirat:
egyik fia, Johannes, Wittenbergben tanul, egy mdsik, Daniel Brezndbdnydn. Felesége is
tidvozli Michaelidest és annak csalddjir. /AECZT Matthias Schulek gy(ijteménye,
nr. 17. Szkalnok/

megyei Urvélgy lelkészeként szolgdle. (Burrius, 1864, 180; Krizko, 1901, 200; SLAVIK, 1921, 770.)
Andreas Grelnertius Liptdszenterzsébeten, egy meg nem nevezett iskolaban Matthacus Palumbini didk-
jaként, illetve az Eperjesi Evangélikus Kollégiumban tanult, egészen az intézmény 1672. évi bezarasaig,
Egy darabiga Gomér megyei Dobsindn hizta meg magar, ahol feleségiil vette Johannes Monkovicenus
- taldn az egykori vagujhelyi segédlelkész (1636-1638) (EOL, OK, G III, 36, Joachim Kalinka/nr.
109; AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Martin Wagner/nr. 179; ELEM II/2., 201. — ledny4,
Annét. Ezutdn nagy szegénységben, egyhdzi dllds nélkil a Trencsén megyei Rajecen ¢élt, majd innen
visszatért Dobsindra, ahol meghivist kapott a GGmor megyei Ratkd rektori allasdba. Miutdn ezt a tiszt-
séget egy és egynegyed évig (kb. 1683 elejétdl) ellatta, Philipp Heutsch 6tvérosi szuperintendens 1684.
mdrcius 5-én a Gémér megyei Kiéte lelkészének ordindlta. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinato-
rum, Philipp Heutsch/nr. 27; FaBo, 1865, 33.) 1705-ig kiétei lelkész maradt. Feleségét Anna
Monkoviczenusnak hivtak. ,,Ministri, rectores et pracceptores in matricula ecclesiae Kiettensis occu-
rentes, cum domestici, tum extranei” AECZT, M. Schulek gytje., nr. 66. Correspondentia varia.
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Jesum protectorem medicum et consolatorem loco salutis!

Reverende domine frater, ex litteris reverendi et clarissimi domini Bartholomeides ad
me datis intellexi reverendam dominationem vestram adhuc cum morbis durissimis
conflictari. Vere bonum reverenda dominatio vestra certat certamen, et certo sibi
persuadeatcum Sancto Paulo coronam repositamin coelo, si fidem, bonam conscientiam
et patientiam servaverit. Utinam et suos iam bene dispositos et sibi affectos haberet.
Ego cuperem et creberrimis meis reverendam dominationem vestram consolari, imo
magis praesenter loqui, sed illud occupationes creberrime, hoc mea debilitas vetant.
Miror, quod filium suum a meo Andrea’’ reduxerit, cui ego mandaveram, ut singularis
eiusdem haberetur cura. Scriptos concionum labores apud me habet, quibus ego non
utor propter prolixitatem et verborum copiam, oculi enim iam caligant.

Dominus frater noster Polereczki’®? in Cassam'>® pro pastore est introductus et ex
Frivald eductus. Hic, si cupiverit, forte iisdem reverendae dominationis vestris laboribus
uti posset, si permittet reverenda dominatio vestra. Ego in mea debilitate adhuc ad
Ivanéinensem ecclesiam deservio, et simul Hajensi, quando licet. Siquidem apud nos
adhuc sunt scopae dissolutae. Uxor mea nunc a morbo gravi reducitur. De vestra
conditione et statu cuperem scire. Coniicio esse vestrae dominationis sortem duram, sed
modicum est, quod affligit, mox sequetur aeterna felicitas. Quo crux maior, de nobis

51 Valészintleg arrél az (ifjabb) Andreas Blasiirél van szd, aki 1719-ben a Turéc megyei Necpal iskoldjd-
ban miikédste rekrorként. SkrROVINA, 199, 206.

152 Matthaeus Polereczki 1645-ben sziiletett a Turdc megyei Ivankafalvan/Ivancsinan, Matthias Polereczki és
az ismeretlen csalddnevi Barbara gyermekeként. EI6bb Ivankafalvdn, Bértfan, illetve a Trencsén megyei
Ilavén tanult. Egy zsolnai nyomtatvdny tantsdga szerint 1668. julius 4-¢n egy illavai teoldgiai disputa-
ci6 respondense volt. (RMNY (IV.) 3496; RMSZ, 638.) Tanulmanyait Zsolndn folytatta, amelyeknek
végeztével Zsolndn lett beosztott tandr (collega). 1673-ban a tobbi zsolnai egyhazi alkalmazottal egyiite
menckiilni kényszeriilt. Késébb ismeretlen idépontban rektori allast kapott a Trencsén megyei Szulyén,
de innen is tavoznia kellett, amelyet tiz év ,szdmiizetés” kovetett. Koriilbeliil 1693/1694 és 1704 tavasza
kozdte a Nyitra megyei Miavan mukodote rektorként, egy béesi koveti utat is véllalva a Miava kornyéki
evangélikus egyhdzkozségek érdekében. 1704-ben mintegy negyedévig a zsolnai iskola ¢lén 4llt, majd
1704. okeéber 3-an Stefan Pildrik banyakeriileti szuperintendens a Trencsén megyei Frivaldra ordindlea
evangélikus lelkésznek. (EOL OK, G Ia, 4 (= G, 34) Stefan Pilérik/nr. 20.) Leveliink, és a ré kovetkezd
levél tantsdga szerint innnen néhdny hénap utdn, legkésébb 1705 elején tavozott a szintén Trencsén
megyei Kossa/Kasza és Kocskdc lelkészi dlldséba. 1706-t6l pedig, Andreas Blasii utédaként, sziiléfaluja-
nak, Ivankafalvdnak lelkésze lett, és itt szolgalt 1709-ig, amikor az ellenreformdcid 4lldsdbol kivetette.
1709-t8l 1714-ig az Ivinkafalva melletti Dvorecen tartott istentiszteleteket, 1714-ben térhetett vissza
Ivénkafalvira. Miikédésének zdréddtuma még nem tisztazott. SNA Zay, Schmal: Syllabus, 162-163.
(Matthaeus Polereczki és a mosdci sziiletésti Matthias Polereczki adatainak a szakirodalomban éltalinos
vegyitésével. Ut6bbira: REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 528.); FaBO, 1865, 265; PAULINY, 1891-1894,
IV, 59. (pontatlan adatok); SKROVINA, 1929, 345-346.

153 Kasza/Kossa (ma: Koseca, SK) Trencsén megye.
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propior. Solum bene suos disponat, illud depositum apud Andream meum est certum,
filio vestro servandum. Plura occupatio vetat. Deus misereatur vestri! Amen. V. V. V.
Raptim anno 1705. die 8. ianuarii, frater semper sincerus: Andreas Blasii’* manu

propria.

154 Idésebb Andreas Blasii/Blasius (1 1715. méjus 24. Ivankafalva) a Turéc megyei Borcfalvan/Borcovén
sziiletett (és nem Zélyomban, ahogy az néhol szerepel), a szakirodalom szerint 1640 kériil. Nem ossze-
tévesztendd a masik, drietomai (Trencsén m.) sziiletést, j6 tizenot évvel idésebb Andreas Blasiusszal, aki
1642-ben mér a trencséni evangélikus gimndzium egyik felsébb osztalyinak didkja volt (RMNY (II1.)
1964), és akit Joachim Kalinka biccsei szuperintendens 1653. december 9-én kotesséi (Trencsén m.)
lelkésznek ordindle. (EOL OK, G III, 29, Joachim Kalinka/nr. 55.; ELEM 11/2, 22.) Oa gydszévtized
kezdetén Szulyén (Trencsén m.) szolgdle, késébb Szilézidban élt, végiil pedig Lesznéban hunyt el.
Kettejiik életrajzi adatai a régebbi munkdk egy részében keverednek. A leveliinkben szereplé Andreas
Blasii viszont a szakirodalom szerint 1659 és 1666 kozote kantorként mikédote Besztercebdnyén.
(Megerdsité adat besztercebdnyai tartézkoddsdra 1665-b8l: RMNY (IV.) 3215/nr. 3.) Egy 1668. évi
disputéciéban turécszentmihélyi rektorként szerepel — Otto Skrovina aze irja, hogy 1668. janudr 26-an
ennck az alldsnak a birtokosaként irta ald a turdci lelkészi testvériilet cikkelyeit, Jan Slavik szerint mar
1666-ban Turécszentmihélyra keriile. (RMNY (IV.) 3497, SkroviNa, 1929, 253.) Még Johannes
Burius is ezzel a tisztséggel emlitette, annak kapesan, hogy 1673. oktéber 30-4n, tton Szilézia felé, a
stubnyai fiirdében taldlkozott vele. (BURIUS, 1864, 57.) A protestns prédikatorok elleni 1674. évi per
sordn reverzdlist irt ald, és a lipotvari templomban pro forma katolizale. (Uo., 103; RAcz, 1899-1909,
I1, 21.) Késébb allitdlag magantandrként miikddéee. 1685. augusztus 8-an ivinkafalvi lelkészként lett a
turdci evangélikus lelkészi testvériilet tagja, 4m mér 1683 végétél Ivankafalvan dolgozott. (Ordindcidja
nem maradt fenn.) Leveliink tantsiga szerint 1704-t8] a kdzeli haji egyhazkozségbe is beszolgalt. Tehdt
nem ment oda 4t rogtdn, mint ahogy az néhol szerepel. Valészintileg csak 1706-tdl lett hji lelkész,
amikor ivankafalvi 4lldsat Matthaeus Polereczki vette 4t. 1705-t8] a turdci evangélikus esperességnek
dékanja, 1706. julius 16-t6l pedig ismeretlen ideig seniora volt. 1709-ben az ellenreformécio kivetette
hji 4lldsabol és ezutdn 1715-ig Platchy Sindor udvari lelkészekéne miikodsee. (SNA Zay, Schmal:
Syllabus, 81; FABO, 1865, 264; SLAVIK, 1921, 292; SKROVINA, 1929, 113, 267, 345; SBS, I, 263;
RMSZ, 100.) Andreas Blasii még turécszentmihalyi rekori mitkddése alate Andreas Mathesiusnak, a
Z6lyom megyei Dubova, utébb az Arva megye Velicsna (1655-1661) néhai lelkészének és Barbara
Sinapiusnak lednydt, Susanna Mathesiust vette feleségiil, akit8l nyolc gyermeke sziiletet, koztiik a leve-
liitnkben szereplé hdrom fia, Andreas, Johannes és Daniel is. (SNA Zay, Schmal: Syllabus, 21.) 1709.
november 5-én meghalt elsé felesége. Mdsodjéra Johannes Burius (1 1689) korponai lelkész 6zvegyét,
Julianna Roteridest vette feleségiil. SNA Zay, Schmal: Syllabus, 21; SLAVIK, 1921, 292.
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Post scriptum: Johannes meus est Vittebergae,' Daniel"*® Briznae in studiis. Mea salutat
reverendam dominationem vestram, cum qua solum vivo. Vernaculos salutet omnes.
/Cimzés:/ Viro reverendo et dignissimo domino, Samueli Michalidae' in Klenocz
vere cruciano, domino fratri mihi peramando et honorando

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1705. 8. iunii, reverendus
Andreas Bldsy ad reverendum Samuelem Michalidem

15 Johannes Blasii/Blasius 1684. julius 21-én sziiletett a Turéc megyei Ivinkafalvan, Andreas Blasii és
Susanna Mathesius hdzasségdbol. 1693-t6l 1698-ig Kérmocbanydn, 1698 és 1700 kézdtt Beszterce-
bényan, végiil 1700 és 1702 kozote Selmecbdnyén tanult. 1702-t8 a boroszléi Magdalenacum akadémiai
gimndzium didkja lete. 1705. dprilis 29-én beiratkozott a wittenbergi egyetemre (TAR, 2004, nr. 3251;
RMK II1. 4528), ahol 1706 februdrjiig maradt. (Propemptikon: RMK III. 4566.) Stefan Pilarik banya-
keriileti szuperintendens 1706 juniusdban zélyomlipesei evangélikus lelkésznek ordinalea. (Ezt meg-
erésiti 1707 juniusibol szdrmazd levele is: 43. szdmu forrds.) Innen 1708-ban apja kérésére a stubnyai
(Turéc m.) egyhazkdzség élére tavozote, majd mikor Stubnydrdl 1709-ben az ellenreformécid kiszori-
totta, Ujfalusi Pl udvariban lett prédikdtor a Nyitra megyei Divékajfalun. (A szakirodalom gyakran
apja életrajzaba csempészi ezt a momentumot: pl. SLAVIK, 1921, 292.) 1712-t8] 1719-ig trencséni lel-
készként mitkodote. Errél az allasardl egy agyvérzés miatt lemondott, és miutdn valamelyest felépiilt, a
Gosztonyiak hivésira elvdllalta, hogy a csalddnak a Nyitra megyei Krencs/Kerencs faluban 4116 kdpol-
ndjaban lesz lelkész. Ladislav Pauliny szerint kitjuld betegsége miatt csak 1720-ig tudta viselni hivatale,

Jan Slavik viszont azt irja, hogy 1732-ben a Carolina resolutio nyoman kellett feladnia azt. Akdrmelyik

verzié is az igaz, ezutdn még egészen 1755-ig a faluban maradt. Fletét azonos nevii fidnak, a késébbi

nagypalugyai lelkésznek hazanal fejezte be, a szlovak szakirodalom szerint 1763. médjus 4-én, ami szd-
munkra gyantsan késeinek tiinik. Az 1710-es évektdl az 1740-es évekig egy egész sor konyvvel gyarapi-
totta az evangélikus irodalmat: katekizmussal, énckeskonyvvel, imddsdgoskonyvvel, és Martin Moller
postilldinak forditdsival. 1707 juniuséban Jonas Bartholomacides klendci lelkész leanyat kérte feleségiil

(43. szdm forrds), 4m a koriilmények azt mutatjék, hogy nem jart sikerrel. A szakirodalom azt az Eva

Buriust emliti feleségeként, aki valdszintileg a mostohatestvére volt, és hazassigukbol mér 1708. augusz-

tus 8-an Zélyomlipesén megsziiletete fiuk, Johannes. EOL OK, G Ia, 18 (= G I, 42.), Stefan Pilarik/

nr. 109; SNA Zay, Schmal: Syllabus, 21-23; FABO, 1865, 269-270; PAULINY, 1891-1894, IV, 194;

FaBO, 1865, 109; SLAVIK, 1921, 580-581; SkROVINA, 1929, 270; ZOVANYI, 1977, 82; SBS, 1, 263.

Daniel Blasii talan azonos azzal a Daniel Blasiusszal, aki 1705 és 1720 kozott a Nyitra megyei Assakiirt

evangélikus lelkésze volt, 1706. november 16. és 1711 kozote az tjonnan megszervezett galgdci-nagy-

tapolcsdnyi-bajméci esperesség seniori tisztét is betdleve (FABO, 1865, 149; PauLiny, 1891-1894, IV,

129, 155), de valdsziniibb, hogy ez a Nyitra megyei adat arra a szulyéi (Trencsén m.) sziiletésti méasik

Daniel Blasiusra vonatkozik, akit Jakob Zabler 6tvérosi szuperintendens 1695. november 26-4n a

Bucsdnyi csalad kosuti (Turéc m.?) kdpolndjiba ordindle lelkésznek. AECZL V. C 23/a. Matricula or-

dinatorum, Jakob Zabler/nr. 51.

7 Samuel Michaelides (1674. februdr 18. Liegnitz mellett, Szilézia — 1740. november 22. Besztercebdnya)
a hajniki sziiletésti Johannes Michaelides (1629-1705), kiszucatjhelyi kdntor, csejtei rektor, berezéi
(1658-1670), szakolcai (1670-1671), liegnitzi (Szilézia), majd nagypalugyai (1683-1690) és ismét
berezéi (1690-1705) lelkész és a liegnitzi Elisabetha Sobieslavska fia. Zsolndn, Szulyévaraljan, Beszter-
cebdnyén, Liptészentivinon, Késmdrkon, Nagypalugyin, Mosdcon és Kérmocbanyén tanule, majd
1690 és 1694 kozote a felsd-lausitzi Zittauban. 1694. julius 2-4n beiratkozott a wittenbergi egyetemre.
(Szoar, 2011, nr. 5043.) Aligha lehet igaz a szlovak szakirodalomnak az az 4llit4sa, hogy 1695 tavaszd-
tél a Nyitra megyei Berezon mukédote volna segédlelkészként, mert 1696. janudr 4-én ¢és aprilis 22-én
egy-egy wittenbergi filozéfiai disputdcid respondense volt. (RMK IIL 4019, 4022.) 1696-t4l a szintén
Nyitra megyei Botfalvan lett lelkész. Andreas Schmal szerint 1698-ban vette el feleségiil Georgius Gobi/
Gobius modori lelkész (1682-1707) lednydr, Catharindt (+1730. dprilis 1. Besztercebdnya).
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41.
1705. oktéber 6. Ivankafalva

Andyreas Blasii ivinkafalvi evangélikus lelkész a Klendcon tartézkodd Samuel Michaeli-
desnek. Mivel lehetdsége tamadt, hogy bokros egyhdzi teenddi kizott irhasson neki, élt az
alkalommal. A nyustyai rektortél /Daniel Palackytdl/ valamelyest mair értesiilt Michaeli-
des helyzetérdl, dm szeretné 6t a maga dllapotdrdl tuddsitani. Jelenleg az ivinkafalvi egy-
hizkizség lelkésze, de mdr egy éve a hdji gyiilekezetbe is beszolgdl. Hamarosan csak egy
szolgdlati helye marad majd, mert nem birja erdvel az dllandd utazdst. Kozis baritjuk
/Matthaeus/ Polereczki mint djsiitetti lelkész Kocskdcon szolgdl, de dtmeneti jelleggel Kaszdn
is, és éppen hdzasodni késziil. Jol tudja, hogy Michaelidesnek mennyi szenvedést kellett
dtélnie, Job példdjaval inti tirelemre. Nem tudja, hogy fia miért hagyta ott az 6 fidnak,
Andpreas Blasiinak hiztartisdt, rdaddsul annak tudomdsa nélkiil, talin azért, mert nem
tanult semmi tiirelmet. Vissza kellene iranyitani a fiit Andreashoz, aki elkiildené valami
mesterséget kitanulni, vagy az iskoldba, igyis kevés most a didkja. A fisi kifogdsaival nem
kellene torédni. A /nyustyai/ rektor, /Daniel/ Palacky — Michaelides errdl szolé meghatal-
mazdsa nélkiil — el akarta téle kérni annak prédikdcidit. Bar & maga terjedelmességiik
miatt nemigen veszi hasznukat, inkdbb magiandl tartotta bket, és hamarosan visszakiildi
bket Besztercebdnydra, abol hozzd keriiltek, hdtha majd Michaelides utédai romiiket lelik
olvasdsukban. Ami a tobbi konyvet illeti, ha esetleg még maradt belélisk valamennyi az-
utdn, hogy Martha szétszorta bket, ivjon Andreasnak, hogy megbizhato emberek eldtt ké-
szitsen roluk jegyzéket, és tegye el ket egy biztonsigos helyre, mivel Michaelides liddja

1701 tavasz4tdl Trencsénben, végiil 1706 juniusitdl a Trencsén megyei Kaszan szolgale lelkészként. Leve-
liink tantsaga szerint a hdborts események miatt 1705-ben dtmenetileg a kishonti Klen6con huzta meg
magit. Kaszai mikodése alatt, 1706. jinius 6-4n az alsé-trencséni evangélikus esperesség seniordnak is
megvalasztotrdk. Valamikor a rézsahegyi zsinatot (1707) kévetd években innen is tivozni kényszeriile, és
néhdny évi hdnyddas utdn 1710 tavaszatdl halaldig Besztercebanydn mitkodoet szlovak prédikdrorként,
1732. november 22-t8l a binyai evangélikus egyhazkeriilet szuperintendensi tiszeée is betdleve. (SNA Zay,
Schmal: Syllabus, 147; FaBO, 1861, 143-149; FaBO, 1865, 282. hibds adatokkal; PAuLiNY, 1891-
1894, 111, 13-14, IV, 13-14; SLAVIK, 1921, 261-263; ZOVANYTL, 1977, 403, RMSZ, 539.) Elctrajzi ada-
taibol, kiilonésen sziiletési évébél kovetkezéen nem lehet a szuperintendenssel azonositani azt a Samuel
Michaclidest, aki 1684. 4prilis 12-én (alsé)szkdlnoki lelkészként irta al4 a kishonti esperesség cikkelyeit, és
1684-t81 1690-ig (alsé)szkalnoki lelkészként szolgale. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 62;
RIECKY, 2015, 135.) Mér a késébbi kaszai alkalmazds, és a levelekben hangsulyosan szerepld frott prédiké-
ci6k miatt csaknem teljesen biztosra vessziik, hogy leveliinkben a szuperintendensrél van szo, és nem az
ismeretlen kishonti lelkészrol. Még nagyobb bizonyossagot jelent az az 1712. december 10-én Beszterce-
bényan kelt levél, amelyet egyértelmiien a besztercebdnyai szlovék segédlelkész Michaelides irt Jonaes
Bartholomaeidesnek, az 1683 és 1719 kozote mitkddé klendci lelkésznek. (AECZT, M. Schulek gytije.,
nr. 7. Klenétz.) A szvegben emlitett, ifj. Andreas Blasii hdztartdsiban nevelked kisfia (filiolus) egy elsé,
gyermekként elhunyt fia lehetett Samuel Michaelidesnek, taldn az Andreas Schmal dltal emlitett Samuel.
(A felnéretkort csak az 1703-ban, Modorban sziiletett Johannes Fridericus Michaelides élte meg, aki a Pest
megyei Aszéd, majd a Hont megyei Marét lelkészeként mitkddoet.) A levelek tartalma alapjén (jellem-
zden egy kisiskolds kort fitrdl szélnak), elképzelheténck tartjuk, hogy Catharina Gobival val6jdban mér
1696-ban megkottetett a hdzassag.
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benne a kinyvekkel eddig mindig tarva-nyitva allt. /AECZT Matthias Schulek gytjte-
ménye, nr. 17. Szkdlnok/

Salutem a Iesu Christo, salutis fonte, pacem utramque, benedictionem, protectionem et
a Spiritu Sancto consolationem reverendae dominationi vestrae precor.

Reverende domine frater, nactus occasionem perscribendi ad reverendam
dominationem vestram inter complures occupationes ecclesiasticas intermittere nolui.
Quamvis autem ex ore domini rectoris Hnusstensis de statu reverendae dominationis
vestraec non [!] satis sim instructus, tamen, cum intelligam adhuc vivere dominum
fratrem, etsi misere, his lineolis etiam de statu meo certiorem reddere volui. Deo
cooperante vivo porro in ecclesia Ivan¢inensi et iam ab uno anno Hajensi quoque verbo
Dei et sacramentis inservio. Modus hic hactenus difficilis me brevi iam ad unum certum
locum adstringet, et molesta peregrinatione liberabit occasio alia. Noster dominus
Polerecki novus reverendus servit ecclesiac Ko¢koviensi et ad tempus Cassensi. Ad vota
secunda matrimonii descendit. Domine frater honorande, etiam sine interprete
reverendam dominationem vestram scio multis jam exagitatam probis, cruciatibus et
doloribus, multum etiam profecisse in schola Christi, ut solatium eidem a Spiritu
Sancto conceptum non desit, tamen ex amore fraterno reverendam dominationem
vestram in sancta patientia et piac mentis constantia tandem consolidare volui — passi
graviora, dabit Deus his quoque finem. Vitae nostrae brevitas et calamitatis brevitatem
dictat, et ad acternae felicitatis gaudia mentem elevat. Quis Jobo similis in sanctitate?
Quis similis in proba et afflictione? Sed probatus et liberatus est. Nescio, an iam crux
domestica sit mitigata, nescio, anne dolores corporis iam aliquantum quieverint?
Quicquid sit adversi, virum Dei omnia infracto animo ferre decet! Quia non sunt pares
afflictiones praesentis temporis ad futuram illam gloriam, quae revelabitur in nobis.

Iam ad alia. Filiolus reverendae dominationis vestrae cur deseruerit filium meum
Andream, nescio. Intellexi, quod ipso inscio se subduxerit, forte quia nihil pati didicit.
Remittendus esset ad illum, quem sive ad artificium, sive ad scholam promovere paratus
esset, praesertim, quia nunc discipulo caret. Excusationes talium non facile admitti
debent, quia plerumque sunt frivolae et calvae. Neque enim sciunt discernere, quid
sunt. Non tibi per ventos assa columba venit.

Dominus rector Palacki™® nullis instructus credentionalibus scriptas conciones
reverendae dominationis vestrae a me repetit. Quamvis ego illis raro admodum ob

158 Daniel Palacky (1 1715. augusztus) nyustyai rektorrél van szé. A Trencsén megyei Vigbesztercén sziile-
tett Johannes Palacky és Anna Bartholomacides hdzassigabdl, tehdt Jonas Bartholomacides klenéci lel-
kész az anyai nagybdtyja volt. (BARTHOLOMAEIDES, 1825, 25.) 1701 elején még Selmecen tanult,
nagybdtyjitél a csetneki orgonistai posztra kért ajanldst. (1701. februar 20. Selmecbdnya. Daniel
Palacky Jonas Bartholomacidesnek. AECZT, M. Schulek gyfijt., nr. 7. Klenétz.) Tanulmdnyai utén
végiil a nyustyai iskoldban kezdett tanitani, ahonnan 1703. jilius 4-én Rimardhéra hiveak rekeornak. Itt
két évet toledte, majd visszatért Nyustydra. (REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 143.) Még alig melegedett
meg Nyustyan, 1705. december 17-én a klenéci rekeori dlldsba hiveak Martinus Felicides helyére, de a
nyustyaiak felztiduldsa miate valdszintileg nem véltott munkahelyet. (AECZT, M. Schulek gytjt., nr. 7.
Klenotz.) 1707 és 1714 kézote biztosan nyustyai rektorként szolgalt. (1707. november 7. Klendc.
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verborum prolixitatem utor, tamen cum a reverenda dominatione vestra nil certi
habeam," potius retinebo, et brevi Novisolium, unde accepi, remittam, forte olim
vestri posteri hac memoria gaudere gestient. Quod attinet et caeteros libros, si qui adhuc
sunt residui et non opera Marthae dissipati, scribet meo Andreae, ut coram hominibus
certis consignaret, et per ipsum in locum bonum dcponantur, quia cista vestrae
reverendae dominationis cum libris semper patebat. Plura nequeo ob labores alios. ITam
denique reverenda dominatio vestra valeat in Christo Iesu, et in miseratione eius
gaudeat. Raptim in Ivanéina, anno 1705 die 6. octobris.

Reverendae dominationis vestrae frater sincerus ad cineres: Andreas Blasii, ecclesiae
Ivancinensis pastor manu propria

Post scriptum: Consors mea reverendam dominationem vestram cum omnibus vestris
salutat

/Cimzés:/ Viro reverendo et dignissimo domino, Samueli Michalidae in Klenoc in
schola crucis Christi decertanti, domino fratri charissimo

/Matthias Schulek fejléce a lap oldalan:/ Anno 1705. 6. octobris

»Daniel Palaczky pro tempore rector seminarii Nustensis ordinarius kotelezvénye” 1709. janudr 25.
Nyustya. Daniel Palacky nyustyai rektor Jonas Bartholomacides klenéci lelkésznek. 1714. augusztus 14.
Kévi (,Lythapolis”). Paulus Jacobi Daniel Palacky nyustyai rektornak. AECZT, M. Schulek gytj.,
nr. 56. Nyustya.) Alighanem a fia volt az a nyustyai sziiletésti Johannes Palacky, aki tiz éven 4t dolgozott
a Lipt6é megyei Bocabdnya evangélikus rektoraként, mig 1749 tjan bele nem halt az alkoholizmusba.
( UA ECAV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 133.) Valészintleg Daniel Palacky apjaval azonos az
a Johannes Palacky, aki 1671. janudr 29-én mosdci rekrorként irea ald a turdci lelkészi testvériilet cikke-
lyeit. REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 201; SKROVINA, 1929, 255.
159 Ut4na 4thtizva: ,et”.
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42.
1705. december 5. Rimarahé

Elias Bubenka'® /rimarihdi evangélikus lelkész/ Georgins Paulininak, a kishonti evangé-
likus esperesség seniordnak és az egész esperességnek. Ahogy azt sokszor lithattik életiik fo-
bydsan, Isten ivdnyitjia az ember titait. November 22-én hajnalban betegen fekiidt az dgya-
ban, amikor varatlanul megjelent ndla az tirvolgyi /Zélyom m./ egyhizkizség négytagii
kiildottsége, és lelkészi dlldst ajanlott neki. Kitartd gydzkodésiik nyomdn végiil két hét gon-
dolkodisi idét kért, részben betegeskedése miatt, részben pedig, hogy megtudakozhassa
Isten akaratdt. A két hét még le sem telt, amikor levele érkezett Urvilgyrdl, amelyben arra
kérték, hogy adjon azonnal végleges vilaszt. Végiil Isten akarata elétt meghajolva tigy don-
tott, hogy elfogadja az dlldst. A kovetkezd napon midr el is biicsiizik a rimarihdi gyiileke-
zettd]. Koszonetet mond a lelkészi testvériilet tagjainak a sok jotéteményért, azért, hogy tizen-
ot évvel azeldtr befogadtik kiriikbe, és hogy késébb szdvivévé (orator), majd conseniorrd
vilasztottik. Kiilon kiszonettel tartozik Paulini esperesnck, akinek orokké hilds lesz. Kéri,
hogy dllitson ki szamdra lelkészi mitkodésérdl egy pecsétes bizonysdglevelet, tovibba azt,

1€ Idésebb Elias Bubenka, a 17-18. szdzad folyaman féként Kishont és Gomér varmegyékben tevékenyke-
dé evangélikus lelkészi dinasztia tagja. [désebb Andreas Bubenka karaszkéi lelkész (1631-1636) uno-
kéja, if]. Andreas Bubenka (t1684. jtnius 6. Ochtina) csetneki segédlelkész (1639-1641), szabosi/
szlabosi (1641-1650), végiil ochtinai lelkész (1650-1684) fia, a 18csei tandrként 1705. junius 18-4n
elhunyt Jonas Bubenka ccse. (BARTHOLOMAEIDES, 1799, 114-115, 143, 289; DUDASOVA, 2014, 35,
189.) Elias Bubenka Csetneken sziiletett, tehdt valészintleg 1639 és 1641 kozott. 1664 februdrjaban a
szepességi Iglé evangélikus gimndziumdban tanule. (RMNY (IV.) 3167/nr. 12.) 1665 juniusiban mér
az eperjesi kollégium didkjaként irt verset Johann Sartorius eperjesi evangélikus lelkész lakodalmara, és
még 1668-ban is az intézményben tanult, a logikai osztalyban. (RMNY (IV.) 3202A/nr. 38, 3410/
nr. 44. — Erdekes, hogy az utébbi nyomtatvanyban mar ochtinaiként szerepel, apjanak akkori szolgélati
helye utan.) Az 1680-as évek elején valahol Kishont megyében lehetett rektor. 1687 és 1689 kdzote a
szepességi Viderniken (UA ECAYV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 69), 1689 és 1705 kozote
pedig Rimardhén mitkodétt evangélikus lelkészként. (FaBO, 1863, 100; R1ECKY, 2015, 133. — miiké-
désének végét tévesen 1707-re helyezve, RMK IIL 3814.) Itt 1692-ben 8 parentélta el az egyhdzkdzség
elhunyt patronusie, Jinoky Gaspart. (CapLovic, (L) nr. 1524.) Leveliink tantisaga szerint innen 1705
végén a Zélyom megyei Urvolgyre tavozott. Két fia is lelkész lett. Az egyik a Catharina Frolichtdl szii-
letett ifjabb Elias Bubenka (*1683. szeptember 21. Kishont megye), aki 1703 és 1704 kozdte Szkalno-
kon, 1704-1705-ben pedig Rimardhén volt rekeor (didkjainak latin iskoladrdmakat {rva), majd
1706. szeptember 11-én Stefan Pilarik banyakeriileti szuperintendens a Zélyom megyei Hrochot lelké-
szévé ordinalta. Végiil tovdbbi dllomashelyek utdn 1720. marcius 3. és 1751 kdzote a kishonti Karaszkén
szolgalt lelkészként (UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 68; EOL OK, G Ia, 19, Stefan
Pildrik/nr. 120; SLAVIK, 1921,463; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 144; SBS, I, 335; RIECKY, 2015, 135),
ugyanott tehdt, ahol egykor dédapja. A mésik, jéval fiatalabb fit, Samuel Bubenka (1694-1745. mé-
jus 7.) legkésébb 1718-tél 1722-ig Rimardhén mitkédorte rekrorként, majd 1722 és 1727 kézoee Cse-
rencsényben, 1727-t8l 1745-ben bekévetkezett halélaig pedig, nagyapja nyomdokaba Iépve Ochtindn
szolgalt lelkészként. Samuel két, felndttkort megért fia megint csak lelkész lett. Jonas 1754 és 1764 ko-
zott Ochtindn, 1764 és 1804 kozote pedig Szepesbéldn szolgalt, Andreas pedig klendci rekeori mikodés
utdn 1761 és 1764 kozott a Gomor megyei Alsdsajon, majd 1764-t6] 1782-ig, testvére utddaként, Och-
tindn volt lelkész. UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 68; UA ECAV, Horniak, nr. 3. Schu-
lek: Memorabilia, 69; BARTHOLOMAEIDES, 1799, 291; DUDASOVA, 2014, 39, 41.
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hogy biicsiizdsdra kiildje ki a testvériilet két tagjit, nevezetesen a kozel lakd rimabrezdi és
rimabdnyai lelkészeket. Szeretné, ha az eseményen maga az esperes is ott lenne, de nem
tudja pontosan, hogy mikor jonnek érte a szekerek, és nem akar neki felesleges firadalmar
okozni. Végiil kéri, hogy a kivetkezd vasdrnapokra rendelje ki Rimarihdra a pongyeloki
lelkészt, aki mdr advent elsé vasarnapjdan és Andyds-napon is prédikalt helyette. /AECZT
Matthias Schulek gytjteménye, nr. 67. Correspondentia ad Krumholtz/

Incarnatus ille mundi redemptor, qui olim venit, in praesens usque venit, et brevi post
venturus est, sit semper plurimum reverendae et clarissimae dominationis vestrae
defensor!

Quod Dominus Deus noster per Esaiam capite 55 innuit dicens: Cogitationes meae
non sunt, velut cogitationes vestrae, neque viae vestrae sunt sicut viae meae.'® Id ipsum
in admirandis eius operibus diversis temporibus intra nos mirifice verificatur et
declaratur. Cuius rei manifestissimum pro nunc praestat exemplum, me namque nuper,
id est dominica ultima Trinitatis horis matutinis in lecto iacente, et mortem potius,
quam aliud quid meditante, ecce inopinato viri egregii, numero quattuor, Vallis
Dominorum incolae me accedunt, nomine communitatis suae salutant, et ad
functionem pastoralem ecclesiae illius invitant et omnimode urgent, instant, provocant.
Ego actis gratiis morbum meum, senectutem, nec non alias eisdem consideranda
proposui, porro illi ea non curantes, intentioni suae mordicus inhaesere, meque ut votis
eorundem assurgerem, ursere. Tandem data illis fuit quindena maxime ob morbum, et
ut orando interim voluntatem Dei hac in re cognoscere possem. Quindena nondum
completa, adest nuntius cum litteris, urgens, ut me tandem plene resolverem. Ideo
videndo voluntatem Dei, votis eorundam iam annuo, cras Deo iuvante ecclesiae
Rakoviensi publice valedicturus. Sed quid ego hic? Quid — quaeso — ago? Dum autem
tam laudabili, mihique semper favorabili me sequestrare intendo contubernio, diffluunt
certo genae lacrymis ex moestissimis oculorum fonticulis promanantibus. Eapropter
nunc non prolixas, sed sinceras per gemitus meos suspiriaque clarissimis ac in Christo
carissimis fratribus, veluti candidae Contubernii Kis-Honth coronae, ago gratias,
maxime ex €o, quod me, trium ante lustrorum excursum in ordinem suum adsciverit,
honore, amore candoreque exceperit, et non modo in oratorem, sed expost in
conseniorem suum clegerit et confirmaverit. O, utinam €go emeritus pro meritis tantis
collatis in me merita venerandae fraternitati possem reddere praemia. Sed quae mihi
desunt, uberrime compensaturus est ille, a quo omne donum perfectum ad nos
descendit. Valete, fratres suavissimi, valete felicissime! Lacrymae meae vos Deo
commendant, ideo et ego precibus vestris me commendo semper. Ita fiat, amen, amen!

Quid denique mihi dicendum tibi, vir Dei venerande, plurimum reverende,
clarissime necnon doctissime domine senior? Tu, tu certe innumera beneficia in me
contulisti. Tu promotionis meae fautor et autor extitisti. Tu seniorali dignitati me

11 'Non enim cogitationes meae cogitationes vestrae, neque viae vestrae viae meae, dicit Dominus.” Fzsaids
kényve, 55. rész 8. vers.
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adiunxisti, et ut nomen meum inclaresceret, nihil non egisti. Tui ergo memoria semper
apud me manet alta mente reposita. Tui ob id etiam mei alieni quique recordantur,
recordabunturque. Tibi benefaciat Deus in omnibus conatibus! Tibi benedicat, uti in
publicis, sic etiam in privatis! Tibi Spiritu suo Sancto adsit ad extremum usque halitum!
Te ego ob tuum in me'* declaratum candorem semper intimo amore prosequar. Te
coram multis depraedicabo, Te laudabo, Te denique ad finem vitae honorabo. O, Tu
conscripte pater! O, Tu venerande canicie senex! O, Tu capitis mei corona! Tu dexter
ocelle mi! Utinam non haec sors, sed mors potius nos separasset! Siccine a Te invitus
quasi avellar? Siccine a Te moestus discedere cogor? A Te discedo quidem corpore, sed
haud mente. A Te jam peto dimitti, ut legitima fiat separatio, donec nos Deus in die
pantocritico ex gratia iterum coniunget, charitateque coelesta redonet. Fiat, fiat!

Rogo autem claritatem vestram plurimum reverendam, velit [me] brevissimis
testimonialibussigillo authentico firmatis ornare, simul etiam duos dominos reverendos
fratres, qui vicini sunt, utpote dominum Brezoviensem et dominum Banensem'® pro
valedictione mea ml[itte]re. Optarem, si clarissima dominatio vestra adesset, ast quia
diem et horam curuum adventus ignoro, ideo molestias non facesso. Denique pro
sequentibus dominicis reverendam /dominationem/ huc ordinet Pondelcensem,'** iam
fuit /dominica/ I. Adventus et festo Andreae. His claritatem vestram plurimum

reverendam ac omnes eius dome(sticos] divinis commendo operibus. Valete!
Rakoviae [ !¢ 5.1 decembris 1705. Elias Bu[benka]

/Cimzés:/ Viro Dei clarissimo, plurimum reverendo, clarissimo [!] necnon doctissimo
domino Georgio Paulini'?’ etc. etc. uti etiam toti venerabili contubernio in Kis-Honth,
dominis fratribus in Christo, amicis et fautoribus longe honoratissimis.

Tiszdcz

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1705 15. decembris reverendus
Elias Bubenka ad reverendum Georgium Pauliny

162 A sz6 a sor f6lé beszurva.

16 Michael Abrahamides rimabrezéi (1705-1724), illetve ifj. Andreas Bodovinus/Bodé Andr4s rima-
bényai (1707-1721) lelkészek.

164 A pongyeloki evangélikus gyiilekezetben 1687 és 1708 kézott a korabbi rimarahdi rektor, Georgius
Textoris mukodote lelkészként. A kishonti evangélikus lelkészi testvériiletnek névleg csak 1689. ju-
lius 6-4n lett tagja. UA ECAYV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 62; RIECKY, 2015, 136.

1 A papirbdl itt egy darab hidnyzik, de val6szind, hogy a szambdl nem veszett el szimjegy.

166 Matthias Schulek a napot tizendtddikénck olvasta, 4m ez a levé] tartalma alapjén valészindtlen.

167 Georgius Paulini Csetneken sziiletett. Daniel Sinapius utédaként 1667 és 1683 kézott a Gomor megyei
Kovi lelkipdsztora volt, egyhdzkézségénck a gydszévtized alatt is szinte teljes sértetlenséget kiharcolva.
(FABO, 1865, 34; S. VARGA, 2002, 231.) 1683 és 1685 kozdtt klendci, 1685 és 1711 kdzote pedig tiszolci
evangélikus lelkészként miikodote, 1683 és 1685, illetve 1686 és 1709 kozote a kishonti esperesi tisztet
is betoltve. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 61; RIECKY, 2015, 134, 139. Tiszolci mii-

kodésének kezdetére valdszintitlen 1686-os évszamot megadva.)
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43,
1707. junius 6. Zélyomlipcse

Johannes Blasius/Blasii zélyomlipcsei evangélikus lelkész Jonas Bartholomaeides klendci
lelkésznek. Eppen lelkészi dlldsra vald meghivdsinak bonyodalmai kitik le, de a kegyelmes
Isten feleséget mutatott neki, mégpedig éppen Jonas Bartholomaeides lanydt. Elnézését kéri
a sietségért, hogy mint a bibliai Tobids, akit csak egy angyal kisért, egyediil kérte meg téle a
kezét, bar sziilei és a hazassagszerzd /Johannes/ Glosius lélekben jelen voltak. Lednykérését
most irdsban is megismétli, és biztositia, hogy jo vej és férj lesz beldle. Azt szeretné, ha lebe-
téleg mdr a mostani levélvivd megkaphatnd télitk a végleges vilaszt, és ha dlddsukat adjik
a frigyre, jé lenne, ha a lakodalom Kereszteld Szent Janos napja (jinius 24.) kiriil megle-
hetne. Elnézésiiket kéri, hogy ha levelében a kelleténé] egy kicsit szabadosabban fogalma-
zott. /AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 3. Zoliensia/

Spiritus Sancti gratiosam adsistentiam, vir Dei!
Plurimum reverende, clarissime et amplissime domine in Iesu Christo frater, patris
instar summopere venerande, colende!

Elegantissima et digna, quae albo, ut aiunt, notentur calculo sunt verba Sapientiae
illius, non pure'® Salamonicae, verum increatae atque hypostaticae Filii Dei altissimi,
prolata per os sapientissimi regum: ,A Domino uxor prudens.”'® Hoc igitur dum me
minime lateret, in necessitate mea (utpote in quem vere quadrabat effatum illud
Ecclesiastae ,Vae soli”’) ad istum omnis boni autorem atque datorem me supplex
recipi, ac pro auxilio implicatus sacris et arduis vocationis meae negotiis, humillime
totoque pectore institi. Audivit ergo hic custos Israelis, qui non dormit nec dormittat
[!], verum pollicetur se auditurum suspiria ingemiscentium, audivit inquam, et digito
quasi suo paterno ostendit subiecta quaedam satis idonea, quae Auxiliatrices
porrigere Manus queant. Quoniam vero me sperante et vel ex illo unico coniiciente,
similis simili gaudet, sors in carissimam virginem filiam cecidisse videtur, eamque
feriisse, eapropter animum meum in Eandem dilectissimam virginem filiam direxi,
adistente summo illo omnium Rerum Directore. Quia tamen munia vocationis meae
negligere metuens, utpote Deo rationem daturus, pertexere coeptam telam non licuit,
absens ut praesens etiam atque etiam humillime insto obsecroque, dignetur plurimum
reverenda dominatio vestra me certiorem reddere, num spes quacdam obtinendi
Thesauri supersit. Non est, quod vitio vertat plurimum reverenda claritas vestra me
solitarium inopinate advolasse: praesens erat Supremus Director Deus, aderant
animo mei dulcissimi domini parentes, aderat clarissimus optimeque addictus huius

18 A sz6 a sor fol¢ utdlag beszirva.

1 Domus et divitiae dantur a patribus, a Domino autem proprie uxor prudens.” Példabeszédek konyve
(Proverbiorum) 19. rész 14. vers.

170 ,Si unus ceciderit ab altero, fulcietur vae soli, quia cum ruerit, non habet sublevantem.” Prédikator
konyve (Ecclesiastes) 4. rész 10. vers.
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negotii quasi mediator, noster dominus Glosius et is animo, siquidem corpore non
licuit. Aderam ipse, cui et seritur et metitur, exemplo comfirmatus Tobiae iunioris,"”*
sodalitioque eius comitatus. Non est porro quod metuat plurimum reverenda claritas
vestra, aut dubitet de requisitis omnibus et singulis tum boni generi tum desiderati
mariti. Turpe enim est doctori, dum culpa redarguit ipsum, meum quippe est exemplo
aliis pracire. Festinationem vero hocin negotio tantis comprobare possem argumentis,
quanta vix haec integra charta caperet, sed ne sim molestus, supersedeo. Hoc
tantummodo ea, qua par est animi observantia, devotione et demissione, bona tamen
cum venia vestram plurimum reverendam claritatem urgeo, vel potius oro, velit per
hunc ipsum tabellionem me'” certissimo certiorem reddere, num petitis meis obnixis
et devotis plurimum reverenda claritas vestra sit locum benigne datura, ut sciam,
quonam me vertere debeam. Si vero penitus aquiescit plurimum reverenda claritas
vestra, una cum venerabili domina vitae socia ac imprimis dilectissima virgine filia in
votis meis, danda erit opera, ut auxiliante divina gratia circa festum Johannis baptistae
(si possibile) hoc sacrum et arduum negotium optato eventu coronetur. Antequam
finem faciam epistolae huic, demisse oro, ut si aliquanto iusto liberius locutus fuerim,
confidentiusque egerem, pallio paternae charitatis vestra plurimum reverenda claritas
tegere non dedignabitur. Leges non habet necessitas, utpote quae durum est telum.

Cesso hic et pronoeae Divinae plurimum reverendam claritatem vestram
commendans maneo amplissimi et clarissimi nominis Bartholomeidiani cultor
studiosissimus et deditissimus:

Johannes Blasius, ecclesiac Zolio-Lipschensis verbi Divini minister manu propria
Deproperabam Zolio-Liptschae die 6. iunii anno 1707.

Multum honorandam et carissimam dominam conthoralem una cum cacteris dominis
domesticis officiosissime saluto, et corundam quoque consensum avidus exopto, expeto
[!] et expeto.

/Cimzés:/ Viro Dei plurimum reverendo, clarissimo et amplissimo domino Jonae
Bartholomaeidi, ecclesiae, quae est in Klenocz mystae pervigili et orthodoxo, venerabilis
contubernii Kis-Hontensis etc. con-seniori dignissimo etc. domino in Christo Jesu
fratri ac respective patri mihi maximopere venerando.

/Matthias Schulek fejléce az elsé oldal tetején:/ Anno 1707. 6. iunii reverendus
Johannes Blasius ad reverendum Jonam Bartholomaeidem

17! Johannes Blasii itt a bibliai Tébids torténetére hivatkozik (Tobids kdnyve, 6. és 7. rész), aki egyediil
Rafael angyal tirsasdgdban kérte meg rokonanak, Raguel linydnak, Sdrdnak kezét.
172 A sz6 a sor f6l¢ utdlag beszarva.
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-t
1716 [ ]

Daniel Fabricius trencséni orgonista Jonas Bartholomaeides klendci evangélikus lelkész-
nek, apai nagynénje férjének. 0, felesége, és az elézd évben, december 10-én sziiletett kisfiuk
Jjol vannak, kéri, hogy & is adjon hirt hogylétiikrdl. A /trencséni/ egyhdzkizség helyzete
naprol napra nehezebb, az egyhiz tagjainak és szolgdinak egyre keményebb megprobilta-
tdsokat kell kidllniuk. Minden vigya az lenne, hogy csendesebb és biztonsigosabb életet
éljen, ezért kéri, hogyba valahol megiiresedne egy iskolamesteri dllds, ajanlja be 6t. Igyek-
szik majd hasznosan szolgdlni. Ajdndékként kiild egy kiteg spanyol dobdnyt. /AECZT
Matthias Schulek gytjteménye, nr. 12. Trentschiniensia/

Reverendissimo domino affini mihi iugiter colendo.
Salutem, prosperitatem cum omnigena Dei benedictione, necnon servitiorum meorum
paratissimam defero promptitudinem. Pergratus hanc certam accepi occasionem, per
quam vos certos de meo statu, valetudineque facerem. Ego et mea vitae socia cum filiolo
Daniele (superiori anno 10. decembris nato) recte valemus, quod bonum vobis etiam
charissimis amicis devote precamur, ut eadem de vobis perquam citissime percipiamus.
Ratione status ut aliquid loquar, lingua balbutienti me facile iudicabunt, cum status
noster sit ex utraque parte commiserabilis, de die in diem maiora incommoda ecclesia
nostra patitur, eius quoque membra et servi multo duriora experimur. Utinam illa
felicitas mihi porrigeretur, ubi tutius atque placidius vitam agere possem. Quapropter
obnixe rogandam duco reverentiam vestram, domine affinis, velit meam
commendationem promovere, atque alibi (si forte locus vacuus est) pro scholac
moderatore recommendare. Ego omnibus modis intendam servire. Exmitto clarissimae
dominationi fasciculum tabacae Hispanicae, prosit et con[...]eat.

Maneo ciusdem claritatis vestrae admodum reverendae obligatissimus servus et
affinis, Daniel Fabricius'” organista Trenchiniensis

— 17]16

/Utdirat:/ [.....]e salutat tam claritatem vestram, [quam] dominam amitam cum fillis
[et fili]abus.

/A lap sarkédban:/ Dominam amitam et fratres cum sororibus volo salutare.

/Cimzés:/ Admodum reverendo, necnon clarissimo viro, domino Jonae Bartolomeidae,
affini meo charisimo, ecclesiae Klenoviensis A[...]geno piisimmo vigilantissimo
/Matthias Schulek fejléce az oldal tetején/ ,Anno 1716. Humilis Daniel Fabricius ad
reverendum Jonam Bartholomaeides.”

17 Daniel Fabricius taldn az 1621-ben nemességet nyert zolyomlipcsei Fabricius csalddbdl szarmazott, amely-
béla 17-18. szazad folyaman szdmos evangélikus rekeor és lelkész keriile ki. (KEMPELEN, 1911-1932, 1V,
12-15.) Ezt megerésité adattal azonban nem rendelkeziink, és a csalddfin sem tudjuk elhelyezni.
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/Matthias Schulek regesztdja az oldal aljan:/ ,Conqueritur de vexationibus ecclesiae et
servitorum eius, commendatque sui aliorsum promotionem.”

45.
1719. februar 12. Pila/Rimafiirész

Martinus Felicides pilai/rimafiirészi evangélikus lelkész meghivja kollégdit, a nyustyai,
rimabrezdi, rimabdnyai, rimarihdi, szkdlnoki, csevencsényi és pokordgyi lelkészeket legidd-
sebb fuinak, Paulus Felicidesnek és Elisabethinak, a néhai Zacharias Clementis ,kosztold-
nyi” (Nyitra m.) lelkész és a néhai Sophia Sartoris elarvult, /Jobannes/ Maior [ényabinyai
lelkész hazdndl nevelkedd hajadon linydnak 1719. februdr 19-én Lényabdnyin kezdédd,
és 21-én Pildn folytatdds lakodalmdra. A meghivis februdr 21-re szdl, a pilai pardkiin
tartandd ebédre. /AECZT Matthias Schulek gytijteménye, nr. 5. Pila/

SeMen Verbl Del feLICIter sparglte In agro SpIrltVaLl!

Viri Dei, plurimum reverendi, clarissimi et doctissimi, domini per evangelium fratres
longe aestumatissimi, officium parentum erga liberos in quibus consistat ac quousque
extendatur, nihil attinet, ut prolixe hic describam, cum etiam me tacente probe sciatis
ac in numerato omnia habeatis. Illud sane haud postremum esse arbitror, obligari
nimirum parentes ad curanda, promovenda dirigendaque eorum, si adoleverint,
coniugia, quod non modo Sacer Codex cum variis dictis atque sententiis, tum exemplis
sanctorum virorum luculentissimis (quae in medium adducere uti longum, ita fortassis
quoque taediosum foret) commendat, verum etiam ipsi adeo stimuli naturae ac
pentateuchi a Deo parentibus insitae [!] imperant. Quae cum ita sint, filiusque meus
natu maximus, Paulus Felicides, Dei gratia illos attigerit annos, in quibus sacri
matrimonii iura capessere possit, in eam hactenus coelum fatigando precibus incubui
curam, Ut pro socia vitae ac fortunae perpetua honestam et piaeiinquirerem personam.
Quod etiam, laus Deo, feliciter cessit. Desponsavit namque sibi praeteritis diebus cum
consilio atque consensu meo pudicam et piam virginem, Elisabetham quondam domini
Zachariae Clementis,'”* ecclesiae Costolanensis in comitatu Nitriensi verbi Divini

174 Zacharias Clementis 1664. december 18-4n sziiletett a Liptéd megyei Nagybobrécon id. Zacharias
Clementis (1620. augusztus 3. Szulyé — 1698 Kisszeben) nagybobréci lelkésznek (1659-1673) és Anna
Regisnek/Sartorisnak (1 1686. janudr 13.), Stephanus Regis/Sartoris liszkéfalvai (Lipté m.) lelkész led-
nyénak negyedik fiaként. (OSZK Kézirattar, Fol. Lat. 3415, fol. 22v. id. Zacharias Clementis napléjs-
ban; ELEM I1/2., 45.) Nagybobrécon, Turéc megyében, Kormécbanyan, Eperjesen — valamikor Elias
Ladiver directori mikédése (1682-1686) alatt, a Turéc megyei Mosécon és Korponan tanult. Koriil-
beliil 1696-t61 1700-ig Bukécon (Nyitra m.), 1700-t6] 1704-ig pedig Botfalvin (Nyitra m.) mikédoree
rektorként. 1704. november 19-¢én Stefan Pil4rik banyai szuperintendens a Nyitra megyei Vagyoc evan-
gélikus lelkészének ordinalta. (EOL OK, G I, S, Stefan Pilarik/nr. 25; PAULINY, 1891-1894, IV, 72.)
Meghivonk a Nyitra megyei Kosztoldny néhai lelkészeként emliti, 4m a telepiilést egyel6re még Ladislav
Pauliny monografidjanak segitségével sem tudjuk egyértelmiien azonositani. A név alapjn a legkézen-
fekv8bb lehet8ség a csejtei esperességhez tartozd (Nagy)kosztoldny (ma: Kostolany, SK) lenne, de itt
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ministri et Sophiae Sartoris filiam, nunc iam post fata suorum parentum apud multum
reverendum et clarissimum dominum Ioannem'” Major, ecclesiac Lonyo Banensis
mystam dignissimum, qua [!] amicum sibi proximum in clientela permanentem, ut
adeo nihil supersit amplius, quam sacram copulam iis conferre ac administrare, quod
etiam futurum in praedicto loco ecclesiae Lonyo Banensis futura 19. praesentis, unde
tandem venturi ad nos parentes in Pilam sequente 21. praesentis. Quare humillime
rogandos duxi practitulatos dominos fratres, ut cum gaudente me patre de illa felicitate
quoque gauderent, atque vel maxime ad demonstrandum suum gaudium exornandam
continuandamque nuptiarum filii mei solemnitatem in praefata 21. praesentis pro
coena ad Pilam et parochiam nostram venire, ibique sepositis tantisper negotiis
gravioribus in christiana hilaritate commorari non gravarentur. Quod gratiae ac
beneficii genus, uti me a praetitulatis dominis fratribus obtenturum persuasum habeo,
ita non solum praesente occasione nuptiali, sed etiam quibuslibet occasionibus aliis in
cursu vitae mihi oblatis digne atque animo hilari et candido compensare ac exornare
velle sancte polliceor. Quod superest, venite iam una cum vestris pignoribus carissimis,
atque valete in Domino diutissime ac felicissime!
Ita cupit et precatur: Plurimum reverendi atque clarissimis dominis fratribus

mar kézvetleniil 1660 utdn megsziint az evangélikus vallasgyakorlat, egy masik jelslt a bajmdci esperes-
séghez tartozé Kosztolnafalva (ma: Kostolnd Ves, SK) lehet, 4m ennck lelkészeit egyelére csak 1706-ig
ismerjitk. Végiil széba johet a Vagyéccal éppen szomszédos Kosztolna (ma: Kostolné, SK) is, de ite
Pauliny szerint egészen 1783-ig nem mitkodoct 6ndlld egyhdzkozség, hanem 1730-ig, a vagyoci temp-
lom elvételéig annak filidja volt. (PAULINY, 1891-1894, IV, 25-26; 79-81; 231-232.) Gyanus, hogy
Clementis vagydci lelkészi funkcidjit nevezték meg igy, pontatlanul, de nem tudunk megbizhatéan
donteni a harom lehet8ség kozott. Leveliinkben emlitett felesége, Sophia Sartoris, valdszintleg anyji-
nak rokona volt.

175 A keresztnév utdlag, més iréssal beirva. Johannes Maior Paulus Maior (1640. janudr 25. Kosztolnafalva —
1714.) turécszentmértoni (1667-1669), majd illavai (1669-1672, 1683-1684) rektornak és Juditha
Sartoriusnak, Andreas Sartorius kaszai ( Trencsén m.) lelkész ldnydnak hézassdgdbol sziiletett a Trencsén
megyei Illavan 1683 koriil. Trencsénben ¢és fél év erejéig Selmecbanyén folytatott hazai tanulményok
utdn 1700-ban Boroszld érintésével a nyugat-poroszorszagi Thornba ment, ahol 1700. junius 28-4n be-
iratkozott az akadémiai gimndzium legfelsd osztilydba. (Sz6G1, 2003, nr. 937; RMK I11. 4356, 4474.)
Iet tanult egészen 1705-ig. (Két, 1704. 4prilis 9-¢n, illetve 1704. november S-¢én tartott thorni disputa-
ciéja: RMK IIL 4483, 4484.) 1705-ben hazatért, és Stefan Pilarik banyai szuperintendens 1705. no-
vember 1-jén kérmécbényai rektornak (,ad cathedras scholasticas”), egyben szlovék (segéd)lelkésznek
ordindlta. (EOL, OK, G Ia, 10, Stefan Pilarik/nr. 53.) Itt mitkodote egészen 1713-ig, amikor egy kato-
likus—evangélikus hitvita nyomén tdvozni kényszeriile. Kormécbdnyai mikddése alatt vette feleségiil a
bocabanyai Rosina Wozart, Andreas Wozar bocabanyai lelkész (1706-1720) leanyat. Atmeneti szklabi-
nyai és moséci tartézkodds utan 1714. majus 7-t8l 1715. mércius 27-ig Besztercebdnydn volt rektor és
szlovak (segéd)lelkész, majd személyi konfliktusok miatt az eldugott Négrad megyei Lényabdnya lelké-
szi posztjdra tdvozott, ahol 1719-ig maradt. 1719-t8l 1722. augusztus 7-én bekovetkezett halildiga Go-
mor megyei Kovi lelkipaszroraként szolgalt. Ozvegye, Rosina Vozar utébb hozzdment Kovi kévetkezd
lelkészéhez, Thomas Kmetonyhoz. ,,Chronologico historica deductio genealogiae gentis Maiorianace”, ke-
véssel 1777 utan késziilt csalddtorténeti osszedllitas. AECZT M. Schulek gyfjt., nr. 54. Corresponden-
tia Kis-Honthensia; FABO, 1865, 35, 285; SLAVIK, 1921, 294-295; REZIK-MATTHAEIDES, 1971, 278,
332; SBS, IV, 34; B1ENIK, 2010, 50.
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Ad omnia pietatis officia paratissimus et con-frater minimus:
Martinus Felicides'”® pastor ecclesiac Pilensis ordinarius
In Pila, 12. februarii, anno 1719."”7

/Cimzés:/ Viris Dei plurimum reverendis, clarissimis atque doctissimis dominis
ecclesiarum Nyusstya, Brezo, Banya, Raho, Skalnok, Czerenczen, Pokorad directoribus
fidelissimis aeque ac vigilantissimis etc. dominis in Christo fratribus, fautoribus et
amicis mihi ea, qua par est pietate colendis, suspiciendis.

46.
1719. februdr 15. Rimabdnya

Bodd Andris /rimabdnyai evangélikus lelkész/ Johannes Bartholomaceides pokordgyi lel-
késznek. Mivel a pilai lelkész /Martinus Felicides/ nagy kérlelésére el kellett villalnia fia
lakodalmdn a ndsznagyi tisztet, niszasszonydval kénytelen nagy firadsiggal Lonyaba-
nydra elutazni, de alig lesz mellette egyhdzi személy. Lehetdsége van maginak megvilasz-
tania kisérdit, ezért kéri a menyegzdre szintén hivatalos Bartholomaeidest, hogy csatlakoz-
zon hozzd. (Kocsi is van, amin utazzon.) Szivességéért a pilai lelkész is halds lesz. Pénteken
este vagy szombat reggel jojjon Rimarihdra, hogy ott taldlkozzon a Pildrdl érkezd ndsznép-
pel. Az utdiratban kéri a cserencsényi lelkészt, hogy minél hamarabb kiildje dt a levelet
valami gyermekekkel Pokordgyra, hogy a jelen levél kézbesitdje Rimaszombatrdl visszaté-
r6ben majd megtaldlhassa ndla a vdlaszt. /AECZT Matthias Schulek gytijteménye,
nr. 5. Pila/

176 Martinus Felicis/Felicides Johannes Felicis és Dorothea Filip hdzassdgdbél sziiletett a Zdlyom megyei
Brusznon. El6bb a sziiléfaluja melletti Garamszentandrason, majd egy ¢vig Breznobanydn, végil négy
éven 4t Besztercebanyén tanult, ahol feltételezheté rokonanak, a Danzigban és Konigsbergben iskoldzott
Paulus Felicides magiszternek didkja volt. (, Trencséni” sziiletéstiként megjelslt rokonanak beiratkoz4sai:
1677. augusztus. Danzig. 1679. oktéber 26. Konigsberg. Sz6G1, 2003, nr. 475; Sz0GI, 2011, nr. 1643;
SLAVIK, 192,293.) 1695-ben Libetbdnyan tartézkodott, Susanna Fabrival kotote hdzassagabol itt sziiletett
meg fia, a masik Paulus Felicides. 1705 el6tt (feltechetéen 1700-t8l, Georgius Andreae utédjaként) Klens-
con miikédétt rektorként. (1705. december 3. Klende. Klende kézség az Andreae helyére kiszemelt Ste-
phanus Korbeliknek. AECZT, M. Schulek gytijt., nr. 7.) Martinus Felicidest Stefan Pilérik banyakeriileti
szuperintendens 1705. november 23-4n pilai/rimaftirészi lelkésznek ordinalta. (EOL OK, G Ia, 10, Stefan
Pilarik/nr. 54.) 1707. mércius 9-¢én pilai/rimafiirészi lelkészként lete a kishonti evangélikus lelkészi testvé-
ritlet tagja. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 64.) Bér a szakirodalom mitkdésének kezde-
tét pontatlanul adja meg, de az az adat valdszintleg megbizhat, hogy Martinus Felicides 1732-ig 4llt a
pilai gyiilekezet élén. (RIECKY, 2015, 138.) Az 6t a pilai lelkészi dlldsban felvaled (1732-1740) Paulus
Felicidesen (EOL OK, G 1, 27, Samuel Antoni/nr. 77) kiviil az a pilai sziiletésti Johannes Felicides is a fia
volt, aki a késmarki liceumban folytatott tanulményai utdn 1724. november 2. és 1727. junius 20. kozétt a
Lipté megyei Bocabdnyédn, majd 1727 nyaratdl a Kishont megyei Rimabanyin dolgozott rektorként.
UA ECAV, Horniak, nr. 3. Schulek: Memorabilia, 131.

177 A ddtum a keltezési helytdl eltérd irdssal.
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Salutem et mea affinalia servitia!

Admodum reverende et clarissime domine affinis. Siquidem multa prece domini
reverendi Pilensis adactus cogor filio ipsius nupturienti pronubum agere et ad Lovino-
Banyam una cum mea pronuba pro sponsa fatigium suscipere, tamen ex statu nostro vix
aliquem ad latus meum sum habiturus. Ideoque cum mihi hac in re, scilicet eligendi
personam, sit concessa [!], peto admodum reverendam claritatem vestram (cum quoque
pro nuptiis invitata sit), velit se comitatui huic (habendo et medium, quo vehi poterit)
et mihi adiungere, quod genus alacritatis absque omni dubio et reverendo domino
Pilensi erit pergratum. Si erit animus (quod fieri poterit) s/um/at die Veneris pro nocte
ex Pila venturos ad me, die vero sabbathi profecturos, quo potuerimus Deo iuvante.
Idcirco intenderet reverenda claritas vestra vel die Veneris ad Raho pro nocte venire, vel
die Sabbathi mature comparere, ut ibidem convenire possemus. His Deo commendo,
responsum certum expectando, simulque maneo affectu sincero. Raptim in R. B. die
15. februarii anno 1719.

Andreas Bodo'”® manu propria

/Cimzés:/ Admodum reverendo et clarissimo viro, iuveni domino Johanni
Bartholomaeidae,'” ecclesiae Pokoradiensis ministro ordinario etc. domino affini et
fratri In Christo semper amando et honorando

/Utdirat:/ Dominum reverendum affinem Cserentsenensem' rogat humiliter, ut has
continuo per pueros expediat ad Pokorad, ut harum lator redux Ryma-Szombathino
responsum apud vos invenire posset. Andreas Bodo manu propria.

178 Ifjabb Andreas Bodovinus/Bodé Andrés (1 1721 Rimabanya) idésebb Andreas Bodovinus rimabanyai,
utdbb csetneki lelkész és Catharina Marci hdzassdgdbdl sziiletett Rimabdnydn, becslésiink szerint vala-
mikor az 1660-as évek mésodik felében. Tizenhat éven 4t folytatott tanulmdnyairdl semmi pontosabbat
nem tudunk. Lelkészavatdsi onéletrajzabdl sajitos médon nem deriil ki, hogy Jakob Zabler Stvarosi
szuperintendens 1694. junius 3-4n hova ordindlta lelkésznek, hanem csak az, hogy iskoldi befejezése
utdn nemesi jogalldst személyként egy darabig vildgi, ,kézéleti” pélyde (,animum [...] plurimum ad
politiam applicuearam”) folytatott. (AECZL V. C 23/a. Matricula ordinatorum, Jakob Zabler/nr. 37.)
Klanicza Méartontél tigy tudjuk, hogy 1694-t81 1705-iga Gdmér megyei Veszverésen/Poloman szolgalt
lelkészként. (FABO, 1865, 39.) Az intervallum vége lehet problémds, mert 1703-ban mér tgy emlitik,
mint akit Veszverésrol eliizeek. Ekkor a siivétei egyhdzkdzségbe akarték feliilrél behelyezni (MIKULIK,
1917, 115), de valdszintleg sikerteleniil. Az 1705 és 1721 kézotti iddszakban rimabdnyai lelkészként
mitkodote. (BARTHOLOMAEIDES, 1799, 112; RIECKY, 2015, 137.) A kishonti evangélikus lelkészi test-
vériletnek 1705. jinius 18-4n mar mint rimabanyai lelkész lett a tagja. (UA ECAV, ZSRDT, Matricula
Kis-Honthensis, 64.) Az 8 fia volt a 18. szdzad kézepénck hires jogtudésa, Matthias Bodo/Bodé Matyis.
(BARTHOLOMAEIDES, 1799, 112-114; HoLko, 1818, 43-44.) Andreas Schmal szerint ifjabb And-
reas Bodovinus Maria nevii lanytestvére, Bodé Matyds nagynénje csépdnfalvi Tedke Zsigmondnak, a
kor ismert tigyvédjénck lett a felesége. FABO, 1861, 108.

179 Johannes Bartholomacides 1716 és 1719 kozott mitkodéee (felsé)pokoragyi lelkészként. Riecky, 2015, 140.

180 Tobias Hrebenda volt ekkor a cserencsényi lelkész. 1705-ben a Gomér megyei Ochtindn miikdote
rektorként, majd onnan még abban az évben Betlérre ment lelkésznek. Betlérrl az ellenreformacié miatt
tdvozni kényszeriilt, és a Gomor megyei Bugyikfalvin hiizta meg magat. A cserencsényi lelkészi dlldst
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AECZL

V.C23/a.

AECZT

M. Schulek gytijt.

EOL

OK
GI

Gla

GIII

OSZK

Kézirattir

Fol. Lat. 3415.

Roviditések és irodalomjegyzék

Archiv evanjelického cirkevného zboru augsburského vyz-
nania v Levoéi (A Locsei Evangélikus Egyhdzkozség Levél-
tara, Lécse)

Matricula ordinatorum 1614-1741. (Az o6tvarosi-
sérosi szuperintendencia lelkészavatdsi jegyz8konyve)

Archiv evanjelického cirkevného zboru augsburského vyz-
nania v Tisovci (A Tiszolci Evangélikus Egyhdzkozség
Levéltara, Tiszolc)

Matthias Schulek gytjteménye
Evangélikus Orszigos Levéltar, Budapest

Ordinécids konyvek (www.hungaricana.hu)
A Gomori keriilet ordindcids jegyzékonyve
1704-1738., illetve a Bényai keriiletben ordindl-
tak jegyzéke 1704-1710 (Raab Vilmos gépira-
sos, latin nyelvii kivonatai)
Bényai keriilet ordindciés lista (1704-1710,
1735-1740) (Raab Vilmos gépirasos, latin nyelvii
kivonata)
A Biccsei keriilet ordinécids jegyz6konyve 1610—
1670. (Raab Vilmos gépirdsos, latin nyelvii kivo-
nata)

Orszégos Széchényi Konyvtir, Budapest

Congeries variorum manuscriptorum, multa-
rumque ex impressis etiam clarissimorum viro-
rum libris ad illustrationem, cumprimis historiae
Hungariae tam politicae quam lutherano-ecc-
lesiasticae facientium rerum fideliter desumpta-
rum etc. 1758.

1713 és 1720 kézote toledtee be. UA ECAV, ZSRDT, Matricula Kis-Honthensis, 67. (keltezés nélkiil);
FaBO, 1865, 28; DupASovaA, 2014, 92; R1ECKY, 2015, 131.
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SNA Slovensky ndrodny archiv (Szlovak Nemzeti Levéltdr,
Pozsony)

Zay Archiv rodu Zay — Bu¢iansky archiv, zbierka
Maior: Synopsis Thomas Maior: Synopsis historiae ecclesiarum
cum serie pastorum comitatus Neogradiensis,
1775, In: Martin Lauc¢ek: Collectanea, XVI/2,
fol. 159r-193v. (sk. 167.)
Schmal: Syllabus Andreas Schmal: Syllabus litteratorum Thuro-
cziensium, 1755, In: Martin Laucek: Collectanea,

XI1, 1-188. (3k. 166.)

SNK Slovenskd nirodnd kniznica, Literdrny archiv (Szlovik
Nemzeti Konyvtdr, Turécszentmdrton)

LA Literdrny archiv (Kézirattér)
C 1069 Martin Lauéek: Collectanea
UA ECAV Ustredny archiv Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania

na Slovensku (A Szlovdk Evangélikus Egyhdz Kézponti
Levéltéra, Pozsony)

Horniak Osobny fond — Pavel Horniak
Nr. 3. Schulek: Matthias  Schulek: Memorabilia ecclesiarum
Memorabilia evangelicarum Liptoviensium /Gépelt masolat
1956-bol/
ZSRDT Zbierka starsich rukopisnych dokumentov a tla¢i

Matricula Kis-Honthensis Inclyti et venerabilis senioratus Kis-Honthensis
Augustanae confessioni addictorum matricula
secunda ab anno 1637 usque annum 1808
continuata [...] reparata sub senioratu venerandi
domini Matthiae Holko ecclesiae evangelicae
Augustanae confessionis Rima-Bényensis verbi
divini ministrum anno Domini 1808.
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Stefan ADAMOVIC: Dejiny evanjelického augsburského vyz-
nania Novohradského seniovdtu 1517-1940, Dolné Srnie,
ZdruzZenie evanjelikov augsburského vyznania Povazského
senioratu, 2010.

Ladislaus BARTHOLOMAEIDES: Memorabilia provinciae
Csetnek, Neosolii, Johannes Stephani, 1799.

Ladislaus BARTHOLOMAEIDES: Inclyti Superioris Unga-
riae comitatus Gomoriensis notitia historico-geographico-
historica, Leutschovia, Josephus Carolus Mayer, 1806-1808.

Johannes Ladislaus BARTHOLOMAEIDES: Memoria Ladis-
lai Bartholomaeides, ecclesiae Ochtinensis verbi divini mi-
nistri, senioratus augustanae confessionis addictorum Goma-
riensis postremo  seniovis, indytz’ vero eiusdem nominis
comitatus cum Kis-Honth articulariter uniti circa annum
1808 et 1809 historiographi ad diem 18. aprilis 1825 fata
functi, seu genealogia familiae Bartholomacides, Pest,
J. M. Trattner, 1828.

Jan BIENIK: Dejiny Novohradského seniordtu 1517-1922,
Dolné Srnie, ZdruzZenie evanjelikov augsburského vyzna-
nia Povazského senioratu, 2010.

Johannes BURTUS: Micae historicae evangelicorum in Hun-
garia ab anno 1673 ad 1688 annum, kiad. Paulus LICHNER,
Pozsony, 1864.

Jan CAPLOVIC: Bibliografia tladi vydanjch na Slovensku do
roku 1700, I-1I, Martin, Matica Slovenska, 1972-1984.

Jan DROBNY: Evanjelicki Slovenski martyri (muclenici),
Liptovsky Svity Mikulas, Tranoscius, 1929.

Darina DUDASOVA: Z prachu zabudnutia. Dejiny evan-
Jelickébo augsburského vyznania cirkevného zboru v Ochti-

nej, Ochtind, Cirkevny zbor ECAV na Slovensku, 2014.

CSEPREGI Zoltan: Evangélikus lelkészek Magyarorszdgon
(ELEM) Proszopogrdfiai rész, 11, A zsolnai zsinattél (1610)
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a soproni orszdggyiilésig (1681), 11/1. Nyugat-Magyarorszdg
(a dundntili, a bajméci és a felsé-dunamelléki egybizkerii-

let), Budapest, Magyar Evangélikus Digitélis T4r, 2018.

ELEM

I1/2. CSEPREGI Zoltan: Evangélikus lelkészek Magyarorszdgon
(ELEM) Proszopogrdfiai rész 11. A zsolnai zsinartsl (1610)
a soproni orszdggyiilésig (1681), 11/1. Eszak—Magy&zmrszdg
(a biccsei egybdzkeriilet), Budapest, Magyar Evangélikus
Digitalis Tar, 2019.

FaBO

1861 Monumenta evangelicorum Augustanae confessionis in Hun-
garia, | (= Andreas Schmal: Brevis de vita superintenden-
tum evangelicorum in Hungaria commentatio), kiad. FABO
Andras, Pest, Osterlamm Karoly, 1861.

FaBO

1863 Monumenta evangelicorum Augustanae confessionis in Hun-
garia, 11 (= Andreas Schmal: Adversaria ad illustrandam
historiam ecclesiasticam evagelico-hungaricam pertinen-
tia, Matthias Bahil: Tristissima ecclesiarum Hungariae pro-
testantium facies), kiad. FABO Andrés, Pest, Osterlamm
Kiroly, 1863.

FaBO

1865 Monumenta evangelicorum Augustanae confessionis in Hun-
garia, 111 (=Martinus Klanicza: Fata augustanae confessio-
nis ecclesiarum a temporis reformationis ad synodum Pes-
tiensem in comitatibus Hungariae, Johannes Simonides:
Galeria omnium sanctorum), kiad. FABO Andras, Pest,
Osterlamm Karoly, 1865.

FORrRGON

1997 ForGconN Mihaly: Gomaor-Kishont virmegye nemes csalddai,
Pozsony, Méry Ratio, 1997.

Hotrko

1818 Matthias HoLko: Commentatio IL historico-literaria de docu-

mentis literariis in senioratu Kis-Honthensi evangelicae Augus-
tanae confessionis cum brevi illorum indice ad finem usque
seculi I11. post reformationem sacrorum deducta occasione tertii
inbilaei secularis ecclesiae evangelicae et nonae solennitatis
anniversariae bibliothecae publicae Kis-Honthanae edita, In:
Solennia memoriae anniversariae bibliothecae Kis-Honthanae
publicae seniovatus evangelici A. C. cum jubilaeo I11. reforma-
tionis die 13. septembris anno 1817 Alsd Szkalnokini junctim
celebrata, Selmecbdnya, Joannes Sulzer, 1818,21-88.
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HORK JOzsef: A Sdros-Zempléni Evangélikus Esperesség tor-
ténete, Kassa, Bernovits G., 1885.

ILA Bélint: Gomor megye, 1-1V, Budapest, Akadémiai Ki-
add, 1944-1976.

KEMPELEN Béla: Magyar nemes csalddok, 1-XI, Budapest,
Grill Kéroly, 1911-1932.

Johann Samuel KLEIN: Nachrichten von den Lebensum-
standen und Schriften Evangelischer Prediger in allen Ge-
meinen des Konigreichs Ungarn, 1-11, Leipzig—Ofen, Die-
pold und Lindauer, 1789.

Johann Samuel KLEIN: Nachrichten von den Lebensum-
standen und Schriften Evangelischer Prediger in allen Ge-
meinen des Konigreichs Ungarn, 111, kiad. FABO Andras,
Pest, Hornyénszky Viktor, 1873.

Johann Samuel KLEIN szdz lelkészi életrajza, kiad. CSEPRE-
GI Zoltdn — Peter KONYA, Presov, Vydavatelstvo Presovskej
univerzity, 2015.

KoMAROMY Andras: Karancsberényi biré Berényi Gyirgy
élete és politikai miikodése 1601-1677, In: Szdzadok, 19.
(1885) 124-155.

Martin KoVAC: Histdria evanjelického augsburského vyzna-
nia cirkevného zboru Sobotiste, Sobotiste, Cirkevny zbor
ECAV na Slovensku Sobotiste, 2016.

Eva KowALSKA: Giinther, Klesch, Lani und die anderen.
Zur Typologie der ungarischen Exulanten des 17. Jahr-
hunderts, In: Acta Comeniana, 20-21. (2007) 49-64.

Pavol KR1ZK0: Dejiny banskomestského seniordtu, Tranos-
cius, Liptovsky Mikulds, 1901.

KuBiny1 Miklés: A felsé-kubini Kubinyi csaldd torténete és
leszdrmazdsa, Budapest, Franklin Tarsulat, 1906.
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Kuzmik

1976 Jozef KuzMmik: Slovnik autorov slovenskyjch a so slovenskyjmi
vztabmi za humanizmu, 1-11, Martin, Matica slovenska,
1976.

LEHOTSKA-ORLOVSKY

1976 Darina LEHOTSKA — Jozef ORLOVSKY: Najstarsia jelsavska
mestskd kniba 1566—1710, Bratislava, Osveta, 1976.

LirriscH

1735 Johann Georg Lipr1ScH: Thorunium Hungarorum litteris
deditorum matrem oratione peculiari, qua celeberrimi gym-
nasio Thorunensi animo gratissimo valedixit, publice exponit
et commendat, Jena, lohannes Fridericus Ritter, 1735.

MAKKAI

1976 A magyarorszdgi gilyarab prédikitorok emlékezete, szerk.
MaxxaI Liszl6, Budapest, Magyar Helikon, 1976.

MARTINKA

1956 Jozo MARTINKA: Ladislav Bartolomeides viastivedny prie-
kopnik, Martin, Vydavatelstvo Osveta, 1956.

MIKULIK

1917 MIKULIK J6zsef: A Gimori Agostai Hitvalldsii Evangélikus
Esperesség torténete 1517-1740, kiad. KovAcs Sindor, Po-
zsony, Wigand K. E,, 1917.

NaGy

1857-1868 NAGY Ivan: Magyarorszdg csalddai, czimerekkel és nemzék-
rendi tablakkal, 1-X11, Pest, Rath Mér, 1857-1868.

OKOLICSANYI

2009 OKOLICSANYI Jzsef: A Nogridi Agostai Hitvalldsii Evan-
gélikus Egybdzmegye monogrifidja, Budapest, METEM,
2009.

PAULINY

1891-1894 Ladislav PAULINY: Dejepis superintendencie Nitrianskej dla
starych a novsich prameriov, 1-1V, Jasenova, Redakcia ,,Cir-
kevnych listov”, 1891-1894.

RAcz

1899-1909 RAcz Kéroly: A pozsonyi vértorvényszék dldozatai 1674-ben,
I-III, Lugos, Traunfellner Karoly, 1899-1909.

Raros$

1938 Karol RAPOS: Dejiny cirkvi evanjelickej augsburského vyz-

nania Breznianskej (v sivise s dejinami mesta Brezna nad
Hronom, Liptovsky Mikulas, Knihtla¢iareni Razusovcov,

1938.
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1971

RIECKY
2015

RMK
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RUZ1CKA
1946

SKROVINA
1929

SLAVIK
1921
SZLUHA

2003-2015
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2003
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Jén REzIK - Samuel MATTHAEIDES: Gymnazioldgia.
Dejiny gymndizii na Slovensku, kiad. Vladislav ROZ1¢KA,
Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1971.

Martin RIECKY: Dejiny Malohontského senioritu Evanjelic-
kej cirkvi augsburského vyznania na Slovenskn, Liptovsky
Mikulas, Tranoscius, 2015.

SzaB6 Karoly: Régi magyar konyvtdr, 1-111, Budapest,
Magyar Tudomédnyos Akadémia, 1879-1898. [és potldsai]

Régi magyarorszdgi nyomtatvinyok, 1-IV. (1473-1600.
1600-1635. 1635-1655. 1655-1670.), szerk. BOrsa
Gedeon - HELTAI Jénos, Budapest, Akadémiai Kiado,
1973-2011.

Vladislav ROZ1CKA: Elids Ladiver mladsi slovensky pedagog,
Turéiansky Svity Martin, Maticd slovenskd, 1946.

Otto SKROVINA: Z historie turcianského evanjelického se-
niovdtu a jeho sborov, Martin, 1929.

Jan SLAVIK: Dejiny zvolenského evanjelického augsburského
vyznania bratstva a seniordtu, Banskd Stiavnica, Joerges,

1921.

SzLUuHA Miérton: Nyitra vdrmegye nemes csalddjai, 1-11,
Budapest, Heraldika Kiadé, 2003-2015.

Sz6G1 LAszLO: Magyarorszdgi didkok lengyelorszdgi és
baltikumi egyetemeken és akadémidkon 1526—1788, Buda-
pest, ELTE Levéltdra, 2004. (Magyarorszagi didkok egye-
temjdrasa az Ujkorban, 9.)

Sz0G1 LASzLO: Magyarorszdgi didkok németorszdgi egye-
temeken és akadémidkon 1526-1700, Budapest, ELTE
Levéltira, 2011. (Magyarorszagi didkok egyetemjdrdsa az
tjkorban, 17.)
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TAR

2004 TaR Attila: Magyarorszigi didkok németorszdgi egyetemeken
és foiskoldkon 1694—1789, Budapest, ELTE Levéltdra, 2004.
(Magyarorszagi didkok egyetemjdrdsa az Gjkorban, 11.)

VAGNER

1996 VAGNER JOzsef: Adalékok a nyitrai székes-kdptalan torténeté-
hez, Nyitra, Huszér Istvin Konyvnyomdadja, 1896.

S. VARGA

2002 Vitetnek itéldszékre... Az 1674-es gilyarabper jegyzékonyve,
kiad. S. VARGA Katalin, Pozsony, Kalligram, 2002.

ZOVANYI

1977 ZOVANYI Jend: Magyarorszdgi protestins egyhdztorténeti

lexikon, Budapest, Magyarorszagi Reformétus Egyhdz, 1977.
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